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Soropita vlastné ani koné nepobodaval: jen se mu z boku docela
zlehoulinka dotykal bficha, ostruhy pfitom nezatinal, nékdy do-
konce sta¢ilo skoro neznatelné pfitla¢it na hranu boty, a zvife
ziejmé uz védélo co a jak. Jeho Zena si toho pfed ¢asem viimla
a dala mu to najevo, pékné po bahijsku — tim svym malicko chrap-
lavym smichem, nijak hlasitym, ale tak srdecnym, mélem jak u muz-
ského, i kdyz potid byl teply, to zas ano, jak byvé smich opravdické
senské: ze se totiz vibec neoddéli od téla, spi§ jako by vsechno
véudy likal dovnitf. Soropita to vzal jako pochvalu; a byl strainé
rad. Nedal zvifeti ani pocitit chlad ostrého kovu, ale ki rozumél,
co mu dotyk jezdcovy boty potichu sdéluje, a pfidal do kroku, po
kiizi mu neptejel ani zichvév, jediny sval se nestihl, bézel prostfed-
kem cesty sv§m vyrovnanym, velice pruznym klusem. Bylo k po-
lednimu. Pfed chvili vyjeli z Andrequicé.

Soropita tam dorazil den pfedtim, pfespal tam; a ted se vracel
domiti: do takové divoéiny s lesem kolem dokola, na slune¢né
strané Minasgeraiskych hor. Cestu znal nazpamét, kazdé mistecko
a kazdou zaticku, a obvykle si nijak zvla$t nev§imal toho, co tu
bylo dnes a denné: pole, nebeskd klenba, dobytek na pastvé —
titinové plantize, zrali kukufice — hlasité skieky krahujce —
tahlé teskné vrkani sedého juriti-jururu — &erna houstina starého
lesa — papousci, ktefi nesly$né klouzaji svym mdlym, unavenym
letem — modry kopec po kopcich zelenych — Sedivy papir vosiho
hnizda, visici na vétvi uprostied housti — motyli jako neurité
bilé Gtrzky, které po sobé mrkaji — purpur zipadu anebo vychodu—
hladkd stuha potoka. Jel cely zamysleny, zahloubany do sebe,
v polospanku pfemital. Nemusel se ani ze snénf vytrhovat, a pfece
drzel otéze pevné v ruce a nepoustél, kdyz se cesta svazovala, idil
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koné na mékké piséité padé a dostatecné mu fi
mnc‘cm»:m nebo cestou pres blata a haté, nebo kd mﬂcwﬂm_wwm“hwquwu
mqnn._nB kameni, které podkovy ochodi za tisic let. V dusi klid
a :.:n.m _ur._.“ Soropita strnule v zasnéni, nepohnuté. :
tacilo vsak, aby se znenadini ne¢ekané nek S —
ov_m:mww skopicinky bélovousého kosmana, vc_anMMmrnMnM:H%ﬁ-
awr:.:. mﬁocm»é.ﬂ, zvuk mysiho pisténi, Gprk morcete prea wﬂ némz
Zustane v trivé zjezend ptima brdzda, nahlé michnuti kiidel su a
amru&mm m"ﬁ:_mro ve vysi nebo piebéhnuti jeho sirokého w:.:w
slétnuti kardinila z vysokého stromu na nizky, prvni rina, kterou
sekyrou zobiku zasadi kmeni datel, bzukot velikych vwn_,mnu ich
vos, blesk a plesk kolibfich ktidélek — 2 Soropita =nn<@mnm3ﬁv-
nutim :nmcﬁ.ﬁﬁoq& koné, zatimco druhi ruka navykle zamifila
k wmm:.._&n st svorné hovély devitiranni automaticks pistole a za
rezavély revolver s kritkou hlavni, ktery si éasto pfendival mmw
kapsy u kabitu. Pod sedlem mél jesté jeden poniklovany, s dlou-
hou hlavai a Sesti niboji v bubinku. Soropita na né spoléhal, i kdvs
M_ nnmsmaqwmwm%r __”n_n se bere ta rychlost, s niz, kdyz mu vwwo
uvej, € zbran 3 ’ i A
e &_M Onw dwmﬂmnmn.m. teré mél vzdycky p#i sobé, dokazaly viecky
L as od ¢asu zarazil, zbyst#il sluch p#i zagustén; | f
nnr.».h az se ukdze, které zvife ho HONEW»_O. OMMHH_M_:MM‘ MMM MMMM._
A ¢ich jesté lepsi: na pal kilometru daleko, kdyz vitr foukal smé.
rem k mm..:.c. .__uo.mﬂmnE. ze zatind kvést bate-caixa, podle zivanu
“un: vorr.mnn ving, a on.EmE ji od pachu rozkvetlé koruny mohutné-
O pequi, ktery byl citit odpornou mastnotou ; a Soropita to dok4-
Nm_.. 1 kdyz kvéty byly jesté nerozvité. Taky by mohl se zavizanyma
ocima _uo‘w_nvc pfesné fict, kde zrovna je, uz jenom podle Nqﬂrc
__W.ow: svého koné, podle toho, jak podkovy zazvonily o ten ktery
amen. Jezdival tudy ¢asto: leckdy v jediném tydnu i dvakrit B:w
a zpitky. Zamlada ptivykl ustaviénym dlouhym cestim se stidy
dobytka, takZe ted kdyz se usadil tady v minasgeraiském rnm._.v
jeho mysl i télo w&% vdééné za tyhle malé vyjizdky do >=n_nna:_.n_m.
aby tam nakoupil, popovidal si a néco se dovédél. Od nich 2 Ac
nebo z nékterého statku pobliz sem musel nutné vzdycky nékdo
zajet — v pondéli, ve stiedu a v patek — a pockat si na seriil v ri-
A\
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diu. Vyslechl jej, zapamatoval si ho, podrzel ho v hlavé, a kdyz se
druhy den vritil do Ao, zopakoval ho ostatnim. Jesté vhodnéjsi
bylo vylozit pokracovini vypravééi Fraquilimu Meimeiovi, a ten
kapitoly vysperkoval a vycpal, co srdce ridilo: no a pak to skoro
kazdy vypravoval dil, a tak se tyhle pfibéhy z ridia $ifily, pfehouply
se na druhou stranu hor, dostaly se az k fece, §ly od ust k dstam
a na protéjsim brehu Sao Francisca se nofily az nékam do divociny.
V Andrequicé nocoval Soropita u Joe Aguiala, ktery se pfe-
stéhoval k nim do Ao, ale nechal si tu tenhle dam, kde viibec nikdo
nebydlel. Soropita tam mél svou sit na spani. Co se bezpeénosti
ty¢e: dam byl stary, ale s dobrymi dvefmi, které se zaviraly na
zavoru, na zastréku a na kli¢. Bylo tam par maskovanych stfilen —
vétraci otvory, diry a Skviry — mezi okny a pod nimi, kudy se
dala vystréit hlaven revolveru. I kdyby ho v noci pfepadla pfesila
chlapti, dalo se odtud uniknout na vSechny ¢tyfi strany, pficemz
dvete z kuchyné vedly do duvérné znamého kfovi, které se tahlo
az k silnici. Skoby tu byly, kde si ¢loveék vzpomnél, sit se mohla
zavésit kazdy den jinde. Ac¢koli kdyby mélo byt po jeho, spal by
Soropita radsi na prouténém lizku nebo na kavalci. I kdyz tu byly
ty sny: jakmile totiz nespal ve své posteli, na kterou byl zvykly,
¢asto mival désivé sny, kdyz ne rovnou néjakou noéni muru, Ze
nékam schoval svou vlastni hlavu a musi ji honem najit; a rino se
probudil obricené, s hlavou v nohich; od jisté doby to takhle bylo.
Doralda, jeho Zena, ho nikdy nepozidala, aby ji vzal s sebou.
A jak roztomile to vysvétlovala: , Takovy kraticky odlouceni ¢as
od éasu, zlato, to je viibec to nejlepsi: bude se ti po mné stejskat,
nikdi se ti neomrzim...* Neméla diivod mu nedivérovat. Kdyby
chtéla jet s nim, byl by jenom rad. Vsichni v Andrequicé ji obska-
kovali, chovali se k ni velice uctivé, fikali ji ,,dono Doraldo®.
Doralda bylo krisné, moc pékné jméno. Takovi détinskost, ten
jeji rozmar: ,,Proé¢ mi netikd§ Dola, zlato, jako mi fikdvala mamin-
ka?“ Povidala to viecko vesele — tim svym pfimym, rozhodnym,
jasnym hlasem, jaky tu maji jediné dév¢ata z Curvela. Druhé jmé-
no — Dadi — nikdy neptipominala; a pfezdivka, na kterou sly-
$ela, kdyz se s ni seznamil, to byla pisnicka patfici minulosti, mi-
nulosti, na kterou s pomoci lidskou sam Panbiih zapomene.

0



Soropita v tdoli radsi ztratil spoustu éasu a velikym oblou-
kem se vyhnul moéilu s ¢ernym bahnem, kde se mu titroby sviraly
ze zkazeného pachu rozkladajictho se listi, hnilobné stojaté vody
plné slizkych tvorl, zabiho potéru, studenych Zivych véci bez
kapky krve v téle, nalepenych na sebe, které uréité sidlily pod ka-
meny, v bahné, ve vielijakych skrydich. P# takovém cestovani
clovék ¢asto musel nahofe na planiné, anebo kdyz vyschnou potoky,
zahinét Zizen bezmila takovouhle vodou, kteri vyhlizela $ka-
redé jako jed — nebot nejsme pany skutkd svych. Ale vibec nej-
hor$i zpisob, jak sejit ze svéta, bylo utonuti v téhle odporné
baziné. .

Doralda fikala, Ze ne, ze do Andrequicé nepojede: nehne se
odtud, z Ao, jediné ze by do velkého mésta, jako je Pirapora, Be-
lorizonte, Corinto, s kinem, s potidnymi krimy, a kam jezdi vlak.
Viecko ostatni je vesnice. ,,Ale tadyhle jsem doma, zlato, je mi tu
nmc_umn, sta¢i§ mi ty...* Mluvila uptimné, o tom nebylo pochyb.
Clovék ji mohl véfit, pro slovo nesla daleko, smich na krajicku
srdce na dlani. Doralda nebyla 7idnd upejpavi stydlivka _tm_zw
zenské tady odtud, co se pofdd koukaji nékam stranou nebo do
zemé. Byla z vnitrozemi, ale ze severu, a tak se divala kazdému
do c.n_.. mluvila nenucené, uz tak trochu jako Bahijka; nikdy se
na nic neosklibala. Kladla mu na srdce, aby na sebe dival veliky
pozor cestou pfes hory a lesy. ,,Neddm, zlato. Jednou mé sezere
sucurii. ,.* dobiral si ji. To si pak Doralda hrila na to, Zze'se na néj
vydrzi divat bez mrknuti, a brala hru vizné: hnédé oéi, svétlo
v téch o¢ich zvlhlo. V téchhle velikinskych moéilech na mok#inich
a v potiiécich a v prizraénych jezirkich Zije sucurit, obrovski
anakonda. Nékdy se ochable komfhi a tlustym télem zépoli s vodou
ﬁ.n_:w temnd klobdsa chycend na obou koncich anebo klidné spo-
Qm» na dné jako stin; v jistych obdobich je mozné zaslechnout
jeji hlas — hluboké buéeni, prase¢i chrochtini; ale vétdinou se
schovivi pod Sirokymi listy, milokomu se podaii spatfit ji, kdyz
za pékného poéasi vyleze z tiné a vyhtiva se na sluni¢ku. :

Ne viecko znamenalo nebezpeéi: néco zafustélo, kin sim
:W:E stranou, sjel z cesty s udima sklopenyma, pfitisknutyma na
$fjt — znal svého jezdce. A nebylo pro¢. To jenom Straka zaletéla

do vétvovi, roztahla kiidla, sedla si v koruné jejuiry a nacepyfila
ocas. Trvalo ji, nez se uraéila za§tébetat, a jenom néco milo pipla.
,,Ted kdyz je sucho, skorem ani pticek nezazpivi...” Na koné
bylo spolehnuti: stacilo dat mu znameni, ani mluvit se nemuselo,
a elovek mohl zaéit stéflet — kulky mu litaly mezi usima, a on éekal
bez hnuti, s hlavou vzty¢enou, klidné, a ani to nebral na védomi.
Soropitova paze se dotkla jedné ze sedlovych brasen; byla dobfe
zapnuti, piezka bezpe¢né drzela. Tam uvnitf vezl pro zenu darek,
2 kterého mél ze vieho nejvétsi radost: vonavé mydlo, jemné rizoveé
mydlo.

Privé Doraldinu viini mél ukrutné rid, takovou vini, co pii-
pominala ziroven sassafras, bilou riizi mogorim a Susti ze sfavnaté
kukufice; a co ji prosté bylo plné prostéradlo, Zivitek, Saty, polstafe.
Sije ji vonéla po nemluvaitku. Dévala mezi ¢isté pridlo vonavou
kiiru a bazalku a na sebe spotfebovala vzdycky lahvicku vonavky.
Soropitovi ptipadalo, Ze tolik by se ani vonét neméla, pak neni citit
ta jeji vlastni svézi viiné. Ale délalo mu dobte polehoucku si pfipo-
menout, 7e veze mydlo. Doralda, jesté ani jaksepatfi neutfend po
koupeli, lezici v prostiedku postele. Slysel kdysi o kute z cabritvy:
tak silnd pry, omamnd, éarovna vune, ze zvifata, jelen, divoké prase,
jaguir, vsichni se k tomu stromu tahnou, otiraji se o kmen... Do-
ralda mu nikdy neodporovala, chtéla, aby mu byla jeji viiné pfjemna:
,,Jsem pieci tvoje zena, zlato, tvd Zenuska jedind. ..” Kazdym slovem
ji ptetékalo srdce.

Vidycky se snazila byt pobliz, kdyz se vracel domi. Ne ve vra-
tech, ani u okna; ale taky se neschovivala v kuchyni nebo na zahrid-
ce, ani na sebe neptestala dbit, jak to jiné délaly, sotva se vdaly. Ze
je hospodyiika, to tvrdil on, dusoval se. Jidlo dobré, pepiené, silnd
kofeni. Zdravé, pravda, nejzdravéjsi asi nebude, nedéld to dobfe na
krev; ale Zena se smila, vedle ni se nedalo myslet na neduhy. Nasel
jeji vlas, a ani se neotfdsl, nevadilo mu to. »Zlato, co kdybych do
polivky plivla, nechtélo by se ti do jidla? Ma$ mé rdd, at délim co
délim?* Vibec se nestitil. Jeji sliny pfi polibku byly pfilnavé a
dobré, chutnaly trodku slané, vonély jako cumacek telatka, jako za-
hrada, vonély, jako kdyz dokulata roste medusika. Ani pfedtim, ani
potom Soropita jakziv nepolibil na tsta Zidnou jinou Zenu. Ani ne-
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jedl uslinéné jidlo. Vracet se dom, kdyz to pékné utikalo, to bylo to
nejlepsi na svété.

Ale cesta po téchhle piscitych stezkich lesem po hfebeni se
tahla k nepfeckani: kopyta se bofila do pisku, ujizdéla, kan hrbil
hibet a namdhavé je vytahoval. Nejhorii je oviem zima, studeny
vitr, ktery profukuje az na kiizi, péknd mizérie, a ne a ne prestat —
stromy se tam namoudusi vééné vékii repetaji. Clovék se z toho mohl
i rozstonat, pfi takové rymé je jeden zatracené malitny, viechno se
s nim moti. Soropita pfitihl otéze a hrabl do mosny s léky, koupil
jich hned nékolik: laudanum, vofiavé masti, lyzol na dezinfekci.
Doralda léky neuzivala, nechtéla o tom ani slyset. Cas od ¢asu, kdyz
se to hodilo, Soropita prohodil néco v tom smyslu, Ze je dobré si
obéas prog¢istit krev, ale ona, ze ne a ne — jaktéziva nestonala, nema
to zapottebi. Copak na tom je néco §patného? Tady je zvykem, ze
i zdravi lidé jedi maso z vacice, je zdravé na krev; jini si vypomahaji
lé¢ivymi sirupy z memory, rostouci na lukich a tfasoviskach. Do-
ralda pila rida pro potéseni. Za sklenicku vina by dala nevimco.
Ptdla si lihev jalovcové; v Andrequicé ji neméli. Ale Soropita vezl
hned tfi, a dobrou znac¢ku, schvilné je objednal. Soropita pil kotalku
vyjimeéné; hrozné mu to chutnalo, tohle piti, musel se mirnit. Zato
citit §piritus nemohl ani na dva kroky, hned mu bylo nanic. Vadycky
si vzpomnél na tatu. Byl tenkrat jesté kluk, zrovna se chystal prvné
ochutnat titinovou palenku: odpoéivali nékde po cesté, takhle po
ranu to bylo, fidna zima, uz sihl po sklenici, a vtom si tita odplivl,
sedél vedle ného — dokonce mu to stiiklo na ruku — takovy hnusny
chrchel vykaslal — brr, cely se najezil, vnitfnosti se mu seviely.
Zkritka a dobfe, kdyz nékdy promokl skrz naskrz, obratil do sebe
kofalku, ale zacpal si pfitom nos, aby ji necitil — jako pan Vivim,
zeméméfi€, co uz je cely bily a kost a kiize, jen se rozsypat, a viibec
uz neji, ani nema hlad, a pofid jenom pije, ale se zacpanym nosem,
protoze jinak, kdyby kofalku ucitil, hned ji viechnu vyklopi. Ko-
naku si obéas nalil tak na tfi prsty, pil ho se zizvorem a s mlékem, ale
jenom jako Iék proti nastuzeni. Vitr nemilosrdné fi¢i. Vybalil ty-
¢inku kakaového misla, pfetfel si rty. Pomalinku, s potésenim ho
roztiral. Vitr $ilel. Tohle povétfi, ta vlezli zima, to jde od Serry
Geral, zdaleka, ten studeny vzduch.
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Dlani se dotkl jizvy na bradé; rychle ucukl. Nesnasel, kdyz na to
nihodou sahl, takova ohyzdnost, ten obrys: nedokdzal pfejet prsty
po té tvrdé vystupujici kiizi, jako $kraloup byla, tak néjak zvifeci,
celi svrastéld jako hrubd kiira na kmeni pimelniku, nador na strome
uprostied pralesa. Kulka mu tehdy dala co proto, ustipla kus kosti,
Soropita lezel ve $pitile v Janudrii. Jesté dneska ten mnm:u._.aono_
pobolivé, kdyz se méni pocasi. Cuki v ném. Ale vic _uc_.m_w. jizvy na
stehné: jedna stfela proletéla tésné pod kizi a druhd projela skrz na-
skrz odzadu. Kdyz byla pofadna zima anebo se schylovalo k desti,
ozgvaly se, takova tupd bolest, ale potadné nnvmmn_ﬁbw. a obcas
pichnuti. Ostatni, starii rny daly pokoj — jedna od pistole kousek
od bficha, v levém boku; dvé na pazi: pod ramenem a uprostied
predlokti. Soropita bezdéky zved] ruku k pravému uchu: boltec mél
déravy, provrtala mu ho kulka; nechaval si rist vlasy pfes usi, .»__uw
to nebylo vidét. Aby se ho pofid nevyptavali, kdea jak k tomu pfisel;
je to w.nme.winmn:_., co se lidem viechno nevylihne v hlavé. Z_.ncn:.,c-
vidal. Uz jenom pii pomysleni na to, co bylo, trpél. ,Mam dojem, Ze
bolest cejtim vic nez druhy lidi, néjak hloubéjc. .. Tahle _n,?w
citlivost: jak mu tenkrit délali tu operaci brady a pfevazy, pokazdé
to tak ukrutné bolelo, e zkousel den pfedem, jako kdyby na néj
uz sahali, ofetfovatel rozmotival obvazy, chystal vatu s jodofor-
mem. V jednu chvili dokonce Soropitu napadlo, Ze uz nema odvahu
ziistat nazivu, mél v amyslu prohnat si kulku hlavou, aby to _wmnnw.:.
providy skoncoval, aby tady takhle netréel, kdyz se tu na néj snasi
tolik straglivych ran, takova spousta nedtésti, veskera bolest, kterou
vitbec mize &lovék na svém ubohém téle, na své vlastni kizi pocitit.
Zivot byl k uzoufani. . :

Doralda byla stateéni. Mohla vidét krev a neztratila pfitom
barvu. Soropita nemohl jist slepici, kdyz vidél, jak se NuE.z. Vepiové
jedl; ale pokud to &lo, zacpal si usi, kdyZ prase kvicelo, jak ho mcm..
tezavali. A krev smrdi, kazda krev, takovy smutny smrad to je. Voni
citron, prazend kava, kuze, cedr, kdyz se hobluje uslechtilé dfevo,
angelim-umburana — co se z néj ziskava olej na vlasy svétlych Zen.
Pak ze stromi jesté jatobd, ta pachne tak suse, jako kdyz za stiedné
teplé noci spi v chaté pospolu najednou spousta chlapu. UOr::nw
ani ena nevyzvidala, kde a kdy ho poznamenala nééi zbrad; dovti-
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pila se, Ze si to nepfeje. Ale kdyz spolu lezeli v posteli, Doralda pfe-
jizdéla rukama po hrubych jizvich, jednu po druhé hladila, ruku
méla lehounkou, k nevife hebkou, jezdila po celém téle, Elovek se
zachvél, ne Ze by to lechtalo: rozkosi, touhou. Sladké ruce méla,
snad to ani nebylo mozné, aby nékdo mél tak dokonale nézné
prstiky. Kazdd Zena rdda vymackiva uhry a viidky, dskoéné se
zmocnuje muzova téla, muzovy tvife. Doralda si ho vazila: »Kdy-
bych té jednou pfestala mit rida, zabijes mé, zlato > »Nemluv hlou-
posti, nedrizdi mé...* divze se nerozzlobil. ,»No tak, nemra¢ se na
svou Zenusku, zlato, vidyt jse§ mij pin, mij chlap... Jestli zaslu-
huju, tak mé klidné zmlat.“ O tom nemohlo byt ani fe¢i. Doralda
vypadala jako velkd holéicka; rozumnd holéigka. Nikdy nebyla
Spatné naladénd ani smutnd. ,Nikdy mé pomysleni na ni nezabolelo,
Nikdy na mé nehrila fale$nej pla¢...* Nabrudend uvzdychani Zen-
sk, to je nadéleni: vidél to u jinych, skoro u viech; to je ale pech,
s takovou se ozenit. To Doralda byla néco jindtho: chodila po svété
s jasnyma o¢ima, srdce se ji smilo. A kdyz ji v pravou chvili chytil
za ruce a stiskl je, citil, jak ji srdce busf az v dlanich, tak jemné je
méla, tak hebké, jako hedvibi; a pod pokryvkou mu optela cho-
didlo o nohu: takovou vim hladkou, bélounkou tlapku — v Zivoté
nechodila bosa. Pro jednu véc ho zertem kirdvala, Ze se totiz nechce
obéas napit, ani kapku. ,,Je to ndramn4 véc, zlato: tak to hteje, ze
pak miluje$ pomalejc, silngjc se k druhymu tisknes...” V tva#i ji
zacukalo. ,,Jak na mé $4hnes, ptebéhne po mné mriz. Horko mé
poleje a celd roztaju...“ Vecer pted spanim v loznici pilila rozma-
rynu, bfeslenec, cip6-de-sempre — vonnou lidnu. Roztloukala che-
gadinhu a pak ji nasypala mezi lozni pradlo anebo s nf vykufovala.
Jindy si zase objednala 3petku kadidla nebo vonné pryskytice
z breu-branca a ty pak musely hotet ve viech pokojich, aby z po-
Veétt{ vyhnaly viecka utknut{ a uhranuti; v domé to vonélo jako
v kostele a jesté cely tyden dychala svatost ze viech koutd. Jednou
se zminila o bilém prisku, co ho nékteff lidé ve mésté $flupaji pro
potéseni.
»»Kokain, zlato moje. Zkusila jsem to jenom jedinkrit, jenom na-
nejvejs tak dvakrit, jen co by za nehet viezlo, toho prisku cukrova-
tyho, malou¢ko. Nékdo to balf do cigaret. V puse mas potom tako-
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vou zimu, patro vitbec necejtis, takovej jako dobrej ._M»%n to _nmnhmm”
po ném dostane zvldstn{ chuté, ﬂcnmm ﬂo_amwnﬂw s 4 ”%mm”mﬂ L
: .....Kdybysme to zkusil, zlato, .
WM_MM”M»%«LM. _ucmnm nw,: jazyk jako kus ledu...** Ale E,SF to _...._n nﬂr
7 legrace. Védéla, Ze to je nefest, $kodliva, :nﬁnuﬂamn»..N_mnn% H.MM _.M
uzani neddinkuje, nékteré zenské se z toho mw&ﬂ» vomﬂw ya = mn\.w
Clovéku je jich lito. .. — ,,Ale je prej takovy kino.... : .ouovr Em__m
nedival do tvafe. Sama mu to hned vysvétlila— ze ko n—Ea %n u s
u nich v Sete-Serras, kousek od Canabravy, za Brejo- omm BM.wroqm
Bt o by i et bl b7 e e
s tyhlety civilizované véci... — Z
Mnu &_wa ﬂnﬂ nu_»cmz. Tusil to, dokonce o tom 4_”.&2 :n_uonrmv%qw_
,m_ wﬁ trochu zmateny, ptividélo ho do noumnrc. ze om”m ﬂM : m nm
vyklddat cokoli a nakonec Nza OAM_nMn om_».wnuo wmwww%%».ﬂwmomwnmrnw s
ralda, kterd z ného nespustila o¢1, dodala: e d
i6zni ddma, pani zcestovald, ba i vdand... Ale _.uoan» nelze, nikd
Nﬂnﬂwmﬂﬂpm se ji na néco m:w. .,w Mn vmuanMMwn pravdu o svém Zi-
7 i ho nedotkla, vi, co )
e :wL_mM whﬂﬂwmwwmﬁmmmr:. Hyjé, koni¢ku...“ To jen kolem pro-
letél m.nom&wnm_ juriti — svist a hvizd. Celé rn?\o. mOnoﬂ_S rcﬂwc ﬂﬂ_
bidl. Posimral ho po slabinich rychlym kradmym doty o._u.nm ompvo&._m
Snédik ptidal do kroku. Za chvilicku mrom&_ pisek M ted nm -
smérem ze svahu po mezkafské stezce, rmﬁ» viak vomrcma g
vém porostu piisla docela k chuti, Snédik zvonil po om.un.z mnmmw-
videlném kroku, vykracoval si. V M»roﬂ”.ﬁ% %“MM rwwdmﬂ mqmnaa
nékdo skryvat, néjaky nekaly k,
”Mﬁaﬁoﬂ»roi lidé N: zlobu s mateiskym B_nwnn__.n o%m ﬂmmw ..WM
nasinec nadéje jenom zékefnych ran a $patnosti — k H can_m
cestovini vzdycky nebezpetné a zridné. Nedokazou zit roz o
mit svou rodinu, svou prici. Doralda tvedila, Ze déti nnnwﬂ_ w:w -
na to prosté neni. Obéas se ho s hotkosti ptivala: :EM S. ys € .n?.u
Ty chees, abych je méla?* Cihala na to, co se bude s nﬂﬁmmc wﬂB»
odpovédi. Ani v nejmen$fm — jemu taky M.mmnm &"M M»on hy - -
Doralda diim plnila radosti bez tripeni, ani nevypa v .mun W G
nf nutila, pofid jenom ten jejf zvonivy smich, jeif pé vn ,ﬁum e
chiize, ndrué jejich oblych pazi. Nikdy se nezdilo, Ze by se pfe .

15



wﬂﬂnmmwwwwhmw _m.m M...Mﬁ._» napadlo, vzdycky predstirala roztomilé
oh Il dodrzovinim pravidel, jako kdyby p#i nejlepsi
Mﬂr MMEOE» vystat mnn&nam presnost. Ale diky ji :mwownﬂww“w,w”ﬁwM
ﬁrwﬂ » c‘ﬂwnnw%g krisné uklizené, dam vyhlizel prosté, nebylo NM
i néco plinovat nebo nékomu uklidat ; vic nikdo ani -
inova ; vic nikdo
anﬂwm mn.oa vétsiny Zen, ostatni vééné véka vyklidaly Mb H“nHMwmmw
- predstiraly annvﬁaan_‘. Doralda jedla podle chuti a do syt :uﬂ.
g _.WM:WBE@&E:G Soropita nesnisel narychlo udélané maso _.MM_
:mrmqm:M kna. Doralda mu ptipravovala viecko tak, jak to mél &mm
i vw ﬂmww _.q___.no_wquuMWm___m" _:19"“.__-0? zlato: jidlo je grunt, ¢lovék z :mw
: ni. .. ousla se do masa. Ty jeji . élené
:.;mﬁn%. ze ji <.ﬂ<wm~ jen svitily — Ncnwmﬂ“x VMMMM”“WW O
o ek v“_m ani Ewﬂuu nic po ném nechtéla, —— :Zwacww zlato, ni
i Mun"z.n uju. ._.qo_.n zenuska m4 spoustu $ati. Nic na mn_u.n ne ; f "
m”,m_. Mnrawﬁmﬂ_ se M Mo niru¢i, nikdo mé neuvidi, ty me N»rn&w% n -
€, nedal se odbyt. Doralda, ta jeif kra : i
ka v ¢ele stida, sama rolnicka, os et
s » san a, ostatni poslusné za ni — vykracuje si
Mm%_u_.umwn_n, p ww:a.‘ _mr se naucila, dokonce i kopyta :r»mﬂwn Emc,_% m_.“
. monw g HHP _&wu._Emw nedis, at je po tvym. Ale nevoz HE ..ww,a%n.
vw?nmmmm v.&.ﬂccm.. jak tu ridi prodavaji, to ne. Kdy? svy wn::wnh
il MMM”.W. m.wmmwwv%mavu ni Sereda, zprotivi se ti <o._umumnnm ji
i i, Cisty hedvibi. Koukni, vem si kus p i
iy s . s apiru
ﬁ:ﬁm mmw vc.mﬁmnrn_ --.* Jednou si Soropita vzal s mn%u% do MMMWM
mn.:é.ﬁ ny jeji saty, ch.n_m je sviéknout, aby mél na ukazku. Usnul
oy nm_.m:_. €1 — saty si podrzely jeji vini, v kling, v wcﬁ_vwm&f
e .am_uoc - Lm%.”zwmn»w r_wﬁms tvite, chtél tu viini doposledka pohltit
§i ¢ at hluboko do sebe, az do posl icka ji vstre.
_ummw Mw_._ ul pozdeé a jesté se v noci potid W.HWM&B?O e it
e ﬂﬁn_Mn Spoustu véci—mél z nich radost: na jedny muselinové
.ﬂnm.f ,wmmm v rm:_mwm. ﬁ_mnnc na ubrusy; pir drobnosti do domacnosti
o &Omh.n Wn H.MMMM nﬂﬁ vawramnm_ ty se mu povedlo dobie wccw:m
it e . OVEtfi se vznasela viiné kvetouci trivy
rMMmﬁrzm ani nepotfeboval otvirat o¢i na celé plochy MMWM»«W,
vn.pnr n”m:w.a. :mar.n.ﬂ — zrani a med. Pfijet domd, smyt z M_L
i .:ﬁ vecefet. w:_nw“m si predstavoval do nejmensich von__.cw-
» 14 nic nezapomnél, viecko mél v zivé paméti. Co bude mit
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zase pred o¢ima. Bilé hejno krotkych holubt. Vysokou paineiru,
vétve jeden rizovy kvét — docista jako kytice ve vaze. Prostorny
chlivek, odkud se oz§vé chrochtini prasat. Malou ohradu s kozly.
Kousininek zivého plotu nad kamennou zidkou, 2 klejichy, srdce
se na néj sméje. A marhaniky a ibisky ¢inské rize, bezmala téze
barvy — obsypané kvéty: kyvajise na vétvich, nabizeji se rozeviené,
uvniti orosené, hladka ruda kuazicka, véem kolejdoucim — pfed
dal§im, sapanovym plotem.

Pred vice nez tiemi lety povésil Soropita na hiebik honiackou
dfinu; a ozenil se s Doraldou — v kostele i na Gfadé, prstynky meli,
oddaci list. Zakladal si na tom, e je z dobré rodiny, ze dédil. Ptisel
si na pékné penize; kdyz k tomu pfidal jesté svoje tspory, mohl dit
vale toulavému Zivotu piedika kravaii. Nadel si tady ten kout,
pidel sem, koupil kus pidy, slusné prosperujici statek; byl panem
na svém. A zafidil si v Ao taky koloniil — jediny obchod, ktery
v osadé byl, s pitim, potravinami a viemoznym haraburdim, co
muze chudas potfebovat. Mél veliké §tésti, ze sehnal dobré lidi na
prici, samé spolehlivé chlapy. Vsichni pted nim méli respekt, jeho
slovo a jméno néco znamenalo. A bude to jesté ¢im dl lepsi. ,,Nikdo
mé uz nezastavi. J4 kdyz se do nééeho dim, tak pdjdu hlava nehlava
a5 na konec. ..* rozohfoval se. Zena ho poslouchala a zifila opojend
nadgenim: ,,]4 taky, zlato... —auz ho drzela kolem krku a jen tak
z bujnosti ho kousla. Uméla jednomu zamotat hlavu, jen co je
pravda. Zato mif se hodilo, kdyz se takhle zapomnéla pfed lidmi,
uvédélo ho to do rozpakii a musel honem odveést fec jinam, aby svij
zmatek zamluvil. Ale vzdycky se tvifil jakoby nic, ani v nejmensim

se nezlobil: pfece kdyz ma élovék nékoho rid, tak na ného nebude
o nic mif nézny jenom kvili tomu, Ze to nékdo vidi.

Spis se stavalo, ze pedstiral inavu a éekal, az lidi odejdou. Tak
tieba sedéli u vecefe a pfisli sousedi poslechnout si pokrac¢ovani
seriglu. Pak zacali previti jedni dumat, jak to asi bude dal, rozpovi-
dali se o tom a onom. Bylo nadase seslost rozpustit: zacal poklimba-
vat a zivat a vytrvale opakoval, jak ho cesta uondala. Dovtipili se,
poptili dobrou noc, moudfe se odporouéeli. Dobfi lidé jsou v tom
Ao, to se musi nechat. Pan Zosimo, statkar z Goidsu, zaviel asta
véem, kdo o téhle osadé mluvili s opovrzenim, kdyz uznal, Ze se tu
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MNMMH MMMMM _n__w..: a2 moc. Tenhle pan Zosimo udélal Soropitovi
rpegia Oc”\qwamﬂ_ by svou usedldst za jeho, ma ji pétkrat
il n...c<<w Qmmc. az :ﬁ?m na &.Ern.a konci smérem na Planal-
S ﬂnn‘ o. mmrmavamr a jesté ptida penize na stéhovani.
e atpy .»rm‘_m... a Joe od ﬁnn_ao.ro jeho kamarida slysel, ze je
s - ._u y fika — prameny, velice irodni zem, mog.‘nnr . ktery
b i wm, pastviny. Ale co je to platné, kdyz je to v mtﬂo,am
e muwb:.h_ﬂua%m v Mnowmn divocing, (iplné pusting, kde je blizko je-
ernd it M.. rﬂoB: :m% ano. Campo Frio se to jmenuje. V ta-
<54 e w&ﬁm,.wocnﬂ_ c_umrmnmrn difv nauci od psii §tékat nez mluvit.
it wc_. : __.a” .Own vaw__nww a zefelé cesty ptimo témi pralesy
o ﬁac.nmaw e, p _w.rnannr a kdyz tudy ztidkakdy piejde stado
love s 3énon haabat v seplon Kouhém o B b
: i trusu. Ba i hroznysi i
MM. wam““ %MMM namg.w. se tu tipyti tak pivabné, az se zd4, mnwmwww ,Q_.MMM
o u odfit télo, vw_..mﬁnOc kresbu na ném. P# zvonéni pod-
s b M fiseti znenaddni rozezpivaji neznimi ptaéci. Ach, a kdys
! 4 opusténé dobytée nebo néjaké zvife, sup se celé d o ioiiet
rvat ﬂuromm" s harpyji a sme¢kou viki. TR
an Zosimo byl spravny chlap, v zivoté délal vs 7né
Nwwm_nmwr%ﬂnn 1 pednem, r.nc_& ron.um. Ted za pir dni vn“wmna%n_ﬁm mﬂw“._nac
mﬂocw% nrwm M%MHMWMMHMEOWBE_ m mmowio:qw_. af na obchod pfi-
5 : ntud, mpo Fria, vili détem, aby m
Mﬂ“ﬂ ; ““. Mﬂh&wum.noncun tam nemé zidné pfibuzné, ptizen mi v Oocruw&ﬂo
s i rapamé, sim je wa z Minas Gerais, ten statek v Goisu
s m.w»_.: M.M n% »wncmﬁn Efr vzwmo. Kdyby to nebylo v takové dilce
- e %c , ¢ eko od N&nw_..:nn. od vieho, na co si vzpomenete
i o ze ﬂh.uauu to nestoji. Soropita jako by neslysel — radil
5 E.&..nm ! ﬂmE lem, .Hn&w. ne Ze by do toho mél chut. Doralda
i m_c Mﬂ. _mw‘nw to jen pomysli; Doralda fikivala, Ze je
vty .Omwca MJWO MM&. _M” kolem w&n.q_mr. kdyz se na ﬂo.n:.hwm
e ey nehne na krok, jediné do velkého mésta,
/ Prijede domu, otevie vritka, pfijede domii ]
H»n_n n_an wﬂm.q.‘:. “n..vr.a mr_nsmnM N_ které vomm.._wunhw NM%WWWM. MM“
néj cekd. Muze byt obleceni tiplné obycejnsky nebo v_omoam.n_nc
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na tom nesejde: je to v té jeji jagudti pruznosti pohyb, v téch vyzy-
vavé se lesknoucich o¢ich, v chvéjicim se chiipi — zda se, jako by ji
saty najednou byly volné, strasné siroké, a Ze ona z téch Sath zevnitf
sni¢ehonic rozesmita a hladka naha vyklouzne. Lezeli spolu; nékde
§tékal pes; Soropita mél svoje zbrané pfi sobé, velky revolver pod
posteli, ten zarezly, ,.&ernousek®, anebo automatickou pistoli pod
polstitem. Bylo-li obdobi desti, venku mrholilo, sledovali, jak zemé
zaslouzené pije a listi velkych stromti se leskne vldhou. Ted bylo
sucho, ptijemny chlidek, za néhoz viechno krabatélo. Doralda na
néj éeka, dockat se nemiize, aZ jeji muz pfijede, seskotiz konéa vejde
do domu. Jak to tak vypadd, md on pticka zpévacka poletavé touhy,
do klece ho nezavird a ptacek se tipyti viemi barvami, vesele zpivi,
cvrliki a §tébeta. Navrat domi, to je skoro takova ticha slavnost,
na niz se tanéi podle jeho pisni¢ky, jeho ja, jeho spasa. Ta pfedstava
byla tak nadhernd, tak jedinecna a tolik ho vzrusovala, ze mu mysl
zatemnil mracek strachuplné izkosti, obava, Ze se pfihodi néco Spat-

ného, nedtésti nebo zli novina, kterd se v posledni chvili postavi

mezi clovéka a radost, ptizene se bihviodkud, aby lidi potrapila.

Soropitovo snéni padilo pravidelnym krokem kupfedu jako
jeho jizda bez jediného klopytnuti na tomto klidném useku cesty,
kde Snédik, ktery poznal, Ze se vraceji k domovu, kric¢el mimocho-
dem. Jeli ted kolem salase, v jemném prachu stoupajicim z kravského
hnoje zacalo Soropitovi prudceji busit srdce, citil v ném pfichut
bezpeéi. Jak mu od sedla vzlinalo teplo vzhiiru po zidech — takové
husté, mirné teplo, které ho zaplavovalo, stoupalo do slabin a §ifilo
se a tuhlo —, za¢al ‘se v myslenkéch vice obirat télesnym blahem,
koloto¢ predstav zhutnél. Taky Ze uz mu v hlavé zacalo strasit,
o ¢em piemital pii kazdé cesté.

Co to vlastné bylo: pozitek mysli, bez konce a bez za¢atku, plnymi
dousky jej pil, donekoneéna piezvykoval, v sobé ptemilal. O co $lo.
O to, jak po tficetidennim, ¢tyficetidennim odfikani na otravné
a k tomu namahavé cesté se stady dobytka pfijel do potadného
mésta a mohl jit za tim, co je sttedem, potéSenim zivota— do jistych
domi. Po viechny predeslé dny, celou cestu ¢lovék myslel jenom
na to, na nic jiného pomysleni nemél. Montes Claros! Tyhle domy
tam byly doopravdy piepychové, vyhldSené, kabarety: rdj nebesky
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pastva a napajedlo honikovo — #ikival pohiinek Jorge. Hezka
dévéata, takovi spousta viech moznych Zenskych, mladych —
starych, i étrndctileté divenky tam byly, jestli ne mladsi. Rozpustilé
divenky. —  Jen pij, j platim...“ V Kachni ulici v Montes Claros,
Tam jste potkali kazdého. Dokonce i bohaté dobytkite, obchodniky.
Jednou tam byl pan Goberaldo, politicky ptedik: ,, Tak jsem sem
taky zasel, Soropito. Kdyz je élovék takovou dobu na cestach,
modli se k lecjakym svatym...“ Hudba hrila, tanéilo se. Sotva
Soropita dorazil do mésta a splnil nezbytné povinnosti, hofel ne-
dockavosti, aby uz tam byl. Védél, ze tu dost mozni pobude fadu
dni, a tak se nejdtiv snazil sim sebe oklamat a tvéfil se lhostejné:
»T0 ma ¢as, zajdu tam zejtra; ted si zdfimnu...* Nedokszal to.
Planul touhou. Ale rid tam vyrizel sim, mléky jakoby nic, odpo-
ledne. Ne bezhlavé. Jesté za svétla, protoze veéer to nebylo ono:
spousta muzskych pod parou, opilci— skotéci, mezkafi, honici, kra-
vafi, vyrostci, tulici, lidi z mésta; lidu ze viech kouti zeme. Chytli
se pro hloupost, vyvidéli. Nebezpecné to bylo.

Ale Soropita se taky trochu bél
respekt, néco jako ostych. Chodilo tam
pfepychem, drahé kvalitni faty, nové b
vico viechno. Nechtel vypadat jako néjaky nahastrodeny kfupan.
A tak aby mél vymluvu, produciroval se tam neotesany, jak pfisel
z divoéiny, neoholil se, nepfevlékl — radsi se schvilné ukazoval
takhle, v hadrech byl pan. ,,... Uvidim, tfeba mé nebudou chtit; tim
lip, ptjdu zpitky a dim si pokoj...* fikal si. Kolem prvnich ne-
véstincd jenom prosel, Samoziejmé ze na néj volaly. Chtél vypadat
vazné, tvifit a chovat se nepfistupné jako zaneprazdnény élovék. —

Hej, zlato, pojd dovnitf. Pobéz sem, vyber si me. Uzijem si
spolu...“ Dival si naéas, délal okolky, ale $el bliz, trochu jako janko-
vity kun. Zmocnovala se ho tizivi pochybnost, jakysi stud, skoro

az smutny, cely zdfevénel: ty zeny tu kralovaly ve své pevnosti, byly
tu doma a v bezped, mély pro strach udélino, protoze pochopitelné
vladly velikou moci,

a on byl vedle nich takhle malicky; znalé,
hrozné Zeny. A tak se s vypétim viech sil ptimél k fe¢i, mluvil pfe-
kotné, vzrusoval se: ,Dneska nemam ¢as, dévée. Neplejtvej zby-
te¢né néznostma...* | Viak neplejtvim, zlato. Jen se pojd kouknout,
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zen, mél pred nimi zvl4§eni
tolik lidi oble¢enych se véim
oty, napadna kravata a kdo-

i idi§, bude se ti to libit: jsem fo.%»
f0/8 mnrow\..ﬂ.wwa.wmmnm rﬂmnmmmﬂwwmnnw utyct Eﬁwmr.w.vo%_u_ﬂﬂ w_wwm
BFQWMM_WM _mn anwrw._. napul @mnwwﬂwnw, EﬁWﬂMﬂ”mMﬂm.ﬁn M.“m ._mn:.__
Qv ji usmo
%mdwn_ ﬂov»w 4 _uv,wm_.wﬁm”n__” anw—w__cw .. Ale dévee uz ho Womummm
i wowrwc ru,v do pokoje. Celé télo mu wpv_uﬁu»m Mn ik
ro—mﬂ krku a (Mm_ ien to, ¢ mu v tepnich busi krev, nev i b
oy w_buw o :.L N»#qu_w dvete, trochu se N»BNF. 248 Uz v_w:anE
S ?%w.mm_mwwﬁwn holka byla tak urcwnmi, Nuﬁ&w_» M.._mmwmn__ . m_.,ur.
Moﬂﬁmﬂ_ﬂw mMEw.nmE miize poslat —unwn piti, Mﬁﬂn%ﬂﬂ WM oy

2 ¥ £ # nav .
e .n%onmn_ww mﬂhwwh.nﬂwﬂomo ni wwmnrbm m”nnc.. nnﬁn&MMH HHWM_M
nsrnoﬁmm«uﬁ» Mm&ﬂro a jesté mu chtéla pomihat, »_&w u “. i
g ﬁmﬂ.__.» viecinka sebedtivéra, ani troSku ne %rﬁnmwu
oy :»ron"unhomﬂ si uvédomoval, s otevienyma o¢ima 4%. g
Saidon v.ommo &&i. co nam zivot uchystal, Setfil si to n,ﬁ:nm. _.Hm oy
o :n_ﬂwnnnw__o "Niékters holka byla lepsi, a potéseni LAM_ g
= vn.rw “ wnmr tu nejlepsi, vezme ji cm.n:mr _nmﬁrn_ u onwn_u.m
- voﬂrm oo se s ni, ano,udéla i tohle, kdyz to bu nrwnm i
Mmqnmn _MWMNWMMM&E i.vm:nmn pro ni v sedle a s lasem v hrstl,
tomu, :
e dnoho dne, nevédél, co se tostalo, n»‘wn&._.oc anamw.aﬁw W_.“
Je Mo 3 ta se shodil. Zena se zeptala, jestli se nec pa
Ndm.w_nﬂw_. B tli mu neni §patné. Ne, to ne. Vedle v po _ﬁrog
ppeincoon; s ¢la biitvu. Soropita uz netekal ani minuty, 4.?»&:»
zivo. .ﬂ.ﬂ wnum%%nﬂwa se oblékal. Zena byla W—n viemu .rﬂﬂwﬁ: :Wﬂﬁb w.
-k e i asky, svétlou, s roz ) sty
vnm,_mﬂin mwvnw _.Mc%n—m M: MM.MWMM otich, takové nn‘umﬂn .wo.Hnwﬂ,m. M_““_.
e MoEs jatoba. Vztekle se na né podivala: B #uma
ﬁ»ﬁnnrw. list Mﬁov&.u Co nezere vosel, zidnej dobytek c_ww wnm_ mrw
ﬂn_wmﬂnﬂwmwmvnmw»n stari?! To se, wownnhc.. Bﬂnﬁﬁm _..w o s
o i i horu... Aninecekl, :
mﬂwnnm_mwwﬂﬂww _MMM:E HM.M@“MM%MF to ﬁ_.ﬂ_. <wﬁ“mw MMM»M_M.MW mw“
caridd] jaks nejsndi obyl tam .
:nqwmm_ w&.r SM“HBAW WH Mn_uw...nmc WMMH.% nadivka, kterou mu. N.MMH
mocmMM. m_% M“mmmn mermﬁn to jako kletbu. Na hranicich Espiri
vme y
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ta, kousek od Ao, zil jeden takovyhle chudik, pan Quincorno — jesté
statny muzsky v nejlepdich letech, jenomze jeho muzna sila byla
tatam, slasti Zivota mu byly odepfeny. Jeho Zena se spoustéla s kde-
kym, zapomnéla, co se slusi: ,,Ohled na néj? A co bych z toho méla,
kdyz je mi éerta platnej...* prohlasovala o ném. ,,Kde neni desticka,
nenf jetelicka. .. Zalostny pan Quincérno bral v jednom kuse vieli-
jaké léky v nadéji, ze mu pomohou. Nevzdival se. Do pilenky si
daval prasek z prazen¢ho datliho zobiku, pil ¢aj z nosiliho udu
anebo odvar, ¢éaj z kofene vstavace — véci, které Panbuih chran a ne-
dopust, aby nasinec nékdy potfeboval. Ale ne$tésti nechodi po ho-
rich, a tak jemu se to jednou s Doraldou stalo taky — nastésti to byla
jenom takovi pfechodna slabost, nevolnost; a vytrpél si svoje. Ne
a nemohl, doéista ochrnul, a snazil se poruéit si, studeny pot ho ob-
léval, divze nebrecel, hryzl uzdu. Doralda na néj byla hrozné hodna,
fikala, Ze to se ob¢as stane, Ze na tom nesejde, ze zidny muzsky nema
patent na to, aby byl takovéhle nepfijemnosti udetfen, Ze to prejde;
nézné ho hladila, jeho, Soropitu, brala do ruky jako hracku. Ale on
nechtél pfipustit, aby tu takhle lezel se zavienyma o¢ima, naprosto
neovladatelny, jedna hriiza, tieba vypil néjaky kouzelny lektvar a
takhle uz to bude navzdycky, ale to by se zabil; a hlavou mu tupé
ptebéhla myslenka na ty chlapy tenkrit v Brejo-do-Amparu, takovi
sekaci to byli, a na ty ostatni — nechtél byt v podruéi zadnych trp-
kych vzpominek, co bylo, bylo, omyl na omyl. Nechtél, protoze byl.
Hned druhy den rino nendpadné vyzvédél, co a jak se vlastné uzivi:
datli zobak, noséli ud, catuaba— viechno, co je tvrdé, tuhé, vztyéené
a nepoddajné, to viechno dévi silu. Ze vicho nejlepsi vstavaé: tahle
rostlinka, co se v lese drzi spi§ pfi zemi, listky mad nendpadné, uzké,
tmavé zelené skoro docerna, divala najevo svou houzevnatost od
Pinaboha — at ji ¢lovék ohybal, zadlapival, ponizoval jak chtél,
vzdycky se vztydila a rostla pinovité dil. Nic z toho nakonec ne-
potieboval. Hned noc nato se zase py$nil vii svou silou a Zeleznym
zdravim, neskonalé stésti. Az dlouho potom, za nékolik mésict, jako
by se ochablost chtéla vritit, ale nebylo to nic vazného. Tenkrit
dostal spiasny ndpad, aby si pfedstavoval a pfipominal neuvéfitelné
véci, spoustu si jich navymyslel; a pak taky Doralda, jeji jazyk,
S$imrani na krku, v usich, jak to uméla — véechno nakonec dopadlo
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moc a moc §tastné. Od té doby ho uz nikdy w.w.&:m m&:mﬁ_ %nmc:nwm.w
Zadnou cassingu nepotieboval; byl muzsky _urmnﬁwﬁw o %M_n mz.\.
moc, a dékoval za to Bohu. Kdyby ne, pro¢ a nac by m—n .&omﬁ.
Viechno v oby&ejném zivoté je jen otrava a Nama.ww. wv ﬂ, wnrqau
dfina a starosti, bida s nouzi a strach z tolika nepfijemnyc n_mq _dn.,
peni, €lovék ma nakonec vieho dost. Chlap se znova :wﬂnw_p_ %Hur .m
se wmamroF ohnivi sila ho da zase n_ormcnﬁn._m. bozska si r. a : Mm -
zas klidny, nemusi uz myslet na sklebici se %.Zw ani na nowmmmmcﬁ
ceného Carcara, za nic nemuze — kdyz chces dobytée ﬂ:m .n_qwmw:.
nekoukés na voj, ale na §picku klacku. — ,,Pomalejc, Snédacku,
no ﬂn_.ﬂnm kdyz byl nad pomysleni stastny v Eun&ﬂw?_.. s Dcﬁ_m%n..
ve viem viudy tou nejlepsi mEmroﬁ..mE mu E..ﬂ:ww.o na mysl, ....:_w
zatouzil chodit zas do bordelu, to U%A»d.to‘ma«mc, divno WHM.BW: e
potichoutku se ptehrabovat v paméti — mnﬁur_qwﬁ si :N_ ej _‘M : ”m
tim, ze dopodrobna cupoval, co kdysi mival — to mohl, WM.E B__.,
kazdy svym panem, nikdo do néj nevidi; rozko$ v vmwﬂm_..m wﬁmﬂ -
nat si, 7e to bylo néco, kdo véechno tam ..nrnwnE. —,,Tak | M._ S
pito?* — ..._uc se vi, ze jdu.* Soropita _n._ jako ve sau, otéze s
pevné v ruce, ale ta ruka snad ani :n_uq;.n jeho. Z planych v.c:.dnnw||
tovnika se hnilobné nesl jejich ponury pach; potom nmm.,E”n_“nﬂdn-
vané dost veseld, kterou bylo citit spiS v puse, vyborna; _uw e
touci triva — zivodisnd a liba: uf, a byli za _n.mna,: po ném ﬁ% rn i =
porost a pastvina; ale Soropita vitbec nevnimal zvuk mﬂm M cﬁﬁ_.-
kroki, mékké naslapovani: vnéjsi svét se r mmB: ﬂ.& pok MM_ mu vied
ral ptes jakousi clonu, do jeho d”ﬁoBBu__n_ mysli pronikaly zvuk)
i i jen j ¢ obrysy. :
v 4=nm~_uwmmmww__nﬂm_nﬂﬂ“ﬂnnw wnm:wc hezkou, svétlou mcnﬁmr:
s omah_wnnnm se samy smaly — pusa s¢ nesmala, wr.o_.& vcw»sﬁmu.r GH.”
vam ruda, jen utrhnout —s jemnym nosickema wnnm_wa uﬂwma nM na
zrovna nad jednim koutkem Gst; pohyby méla 4_mm:ww mJ.o »_quﬂﬂmam
v pase jak panenka; 2dalo se, jako by na sebe vyplac - n”hmm wsipse
vonavky, nasakly ji saty, vlasy: vlasy méla cernosede, o
évunﬁ»ﬁﬂ”ﬂw ﬁwwwﬁ.qmn. co se &lovék musi nauéit, na co 4won~5m,_.
lidi pfijdou a co tyhle Zzeny uméji; ze zatitku vis to nékdy zarazi,
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obycejnsky muzsky sasne. Tahle hezounks kurvicka, takovi byla
mladi a pfed ni¢im neméla respekt, nic ji nebylo proti mysli, a hned
samé lechtini, nedo¢kavi jak telitko, kdyz hledi mimu, ta jeji
rudd pusinka, $picaty jazyk. Soropita uhybal — dokonce mél
i trosku strach. — , Nebud hloupe;j, zlato, zasmaila se. Potom jed-
noho krisného dne — Soropita v myslenkich ztisil hlas, prohnul se
v ktizi, v zidech ho zamrazilo — . .. Vzpominky se tahly jako liné
plynouci voda. Doraldé o tom jednou vyklidal, o hezounké
kurviéce s ¢ernym znaminkem v koutku dst. Ani nevédél, pro¢
o tom mluvil, zidny rozumny diivod k tomu nemél, dokonce o tom
ani mluvit nechtél, jakZiv nevyklidal o tom, co ho kdysi rozjittilo.
Doralda ho vyslechla; uréité si myslela, Ze chee a chtit nem4 odvahu,
a odpovédéla beze slov: zvedla se na viechny étyfi, zatfisla hlavou,
az ji vlasy spadly do obli¢eje, navlas stejné jako ta hezounka kurvicka;
jeho télo se ptizpusobilo, na chvilku strnulo v napéti, veskeri jeho
sila vzkypéla. Viechno, co dokaze zménit nd$ zivot, prichzi tise

potmé a bez ptipravy, bez vystrahy. Ulehli v posteli, zhasli svétlo,

Nikdy o tom nemluvili. Doralda ho méla upfimné rida. Vsichni

v Ao, v Andrequicé, ba az na hranicich Espfrito-Santa ho chovali

Vv ucté. — , ,Maji z tebe strach, zlato...* ujistovala Doralda. Ale
Soropita védél, Ze to tikd jenom z lisky, aby ho povzbudila, kdyz
nékdy trochu znejistél.

Nejistéj$i uz ani nepotieboval byt. Soropita skoro jako by
zaviel o¢i v omiment, vzdal se: znova si v duchu zivé vybavoval,
obrazy se liné vlekly, viechno to, co si vvmyslel a postupné tvaroval
za onéch cest mezi Ao a Andrequicé a Ao a co kousek po kousku
dostdvalo osnovu, zipletku, zivér a plnilo se obsahem, pravdivéj-
$im nez mnohokrit éteny a omilany piibéh. Jeho tajemstvi. Ani
Doralda se o ném nikdy nedovi; dokonce ani kdyz si tyhle myslenky
pfivolivi tésné vedle ni. Jeho, ji, Zivota, ktery kdysi vedli kazdy
zvlast, toho se v hovoru nikdy nedotkli, ani jedinym slivkem —
kdyZ se ziba svlékne, starou kizi sezere. Bylo to, jako kdyby ne-
existoval zddny zaditek anebo jako by se spolu jednou providy
dohodli, Ze na néj zapomenou. On taky namoudusi nemél chut znova
se nékde harcovat se stidem dobytka po celém milém Severu. Do-
opravdy mu chybéla jediné Doralda, a ta na néj éckala, jednoduchi,
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ve viem svi, daleko od vieho zmatku, o&v”@wﬂ Ale aM—.u.h Mo Mw ww””
. ilné kafe, hotel jako kdysi, p -
stavoval, to pane bylo silné cafe, h b el i A
nedéld. A nad éim mél moc jediné on: : .
Mmmmwwmohnrnmo&& kfivka pohoft, Nn_nm_amwcnna.ac&w vwan_nrn
cizi kraje, stiny mraki, chladné vody. Ale jedna ﬁmﬂ_nn%nn mW_M»
. ivach; a by ¢j8i nez bystfina v pra-
ala ve viech ¢ivich; a byla 405_0,—4».,” ! -
WMM nnmﬁ&_n Mwm jehla, potaji zapadajici do driZek. Soropita byl v ne
gstinci. . b :
<nq.m“.“c_u:n byl v pokoji s jakousi zenou — .mqnmwa.%qmu.ﬂnﬂ M.M:.ma
k¢mi ¢ernymi vlasy, znaminkem na tvifi, Nn_nbwws» ¢i g yma
owwnum a dolitkem na bradé a maloucko Nﬁmgﬁ” waﬁgmnwom
i ¢nosti ibec nikdy nebylo, to je
a pfitom ve skute¢nosti tohle dévée via ‘ 100
o% “m je vymyslel. Nevéstinec to byl pfepychovy, naprosto vrﬂ...rNan:W
takovy klid se hned tak nenajde. Holka %M_ mu ﬁmww_%w nmworo“w hm_
¢ smi ini: pila, koufila, smala se, a ho. .
e i ich stréil do kapsy. Prvni, co
ilné zdi, zavoru na dvefich, kli¢ od ni st ‘ :
Wﬂ%ﬂmucmmﬂ_m bylo, Ze ho vzala za ruku, cﬂn_maWFvann.m.r. MMM»“M _Nﬂm
) . u. o . X uﬂ_
e kroutit. Sibalsky na néj mrkla a zeptala se :
Mhmmnnmn zlato? A s kym...? Rozpatité piikyvl, ze ano. .Wm.ﬁ.u_ zacinal
praveé takhle, ani nemél chut odpovidat nahlas, ani se ji ?Moﬂp NM
i G ip slysel jeji hlas jako ve skute¢nosti, vdecho
dival do oéi; takhle lip sly3el jeji i kut . .
é y tni. Ale dévée naléhalo, chtélo
silny parfém, kterym g_.m navonénd. HE i Che
e sdét: ,, Tak jak se jmenuje ta tvoje Zena:
mewm_wnorﬁﬁww to je...* A z ného to pomalu _nn_m.. musel s vﬂmqmom
ven; Banrmro tahle holka uméla pfimét h.“ .w.nn_.u MHMBML.NWHHM@MM
o ¢ pfekvapeni, vykfikla nornn".: ium? Tak 1 an r? Jo
“MWMM_WH%E ja Nﬂwa. zlato. Zndm ji jak svy boty E wnM:_W n_ﬂw !
s “ Fuj iedna zkazena, tahle holka. Po-
le, to ti jednou. .. Fuj, nestyda je , .
TMMMocm_» m_ posklebovala se, nakrucovala se a vcm:(,_:..&m. Modw_mu.hmm.
wﬂw Doralda zila, vyprivéla o Doraldé, @oamﬁwcmﬂ.w vaa né MH_..
. j ¢ hyfeni a prostopasnost. Vykladala to se smi-
bl per i Fi Ob¢as se zatvafila, jako by se
chem anebo vazné, rozehfivala se. .: rtgih
j i hned nato se pustila do j
tydéla, ale to jen aby si vydechla, ¢ ; :
Mmﬂﬂnr podrobnosti a pfesnosti. <mwmuﬂ<w_ se, 4%%““. WMW_MEMM
¢dét viecko, porovnaval. Ta zhyr slova, ..mu jména, :
WHM: celého W& rozklepala; musel odvratit o¢i, tfisl se zlosti.
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Soropita udélal pfestivku. Na chvi zjitt ii
pozdrzel, setrval u ni, _M..E néco jako mnnmr_ww hﬂmﬁw:ﬂﬁm*wnﬂnwmz
starou nnwnmﬁ Lezeli s dévéetem v objeti 2 mluvili o U%nm_mm. .n%. I
@o._.u_m_c. jasné pfed sebou. Jenom v jednu chvili zacal cnrmww_ ”
zivi vidina pohasinala, klesal vyéerpanim, udrzel ji jen s qa_wﬂwr
:E_WE. Ale dévee licilo, jak to chodi v nevéstinci, spoustu krisn wﬂ
véci caﬂ.m_.:ncm, novy zivot, ktery tam na rmm&ow ¢ekd — Zen %mn
hounké _»_,a.n.. pirko, od vieho oproiténé, bez rodinnych pout .<.w&.ﬂ.
Mwmhom: se jich ‘zaﬂrno:. zidnd nimaha ani nesniz: jsou ?,romuﬁ&
&M” mmwﬁm_aﬂ“wmﬂ ﬂr_“.ww&% m.nMEH.nr vwnnq a je vzdycky v lidskych
s 5 vic, jedno ¢ i i
Q%r%n.ﬁ _n..".ﬁ_.ar stromil, dw vanwwaﬁwmm “MM_MMN n—MMqMoMHMu n”
nmﬁ.ﬂ muZe jim davat Zertovna jména, éekaji na to Emsr.. se: >Mn.u
Ja jsem Zw:m:n_».: Ja? Marlice... Lulily, Nmmuow_rc&u <n.3w%.
<n_.:._.u. O_ma_srﬂ Upcjpava Mésia... Lilium... _ -
. otéSeni jeho. Soropita v pokoji dovidél s d zivali
si, :w_uw__ k mﬁmwnn:_.. m.onovwnm dmmm_._ Ze je to jen %Mwﬂmﬂm_mwmnm_m
nové a nové n?.quunﬁm vyjevy, propletenec udi se obohacoval
0 .:nm:@&nm odvizné podrobnosti. A jeho télo na to divoké drizde
ni odpovidalo, nezistivalo pozadu za bouflivym kypénim H.Mw_n-
:En_wwuwnmmm_ﬂnﬂ Mcw_s wmnmwwrcﬂwa penziénu byl pro zménu s Do-

dou. , jenom jeho. Veze ji v brasné pod sedlem vonavé
mydlo. Bylo to hezké, mit ji takhle ra % pfeber
v srdci. K pidil kupedu, akhle w%mmnwamm_“wmwmmpwnom
MM_?JMMH _M%.ﬁ N»w»__ﬂ» ~E# anovc&nm. Soropita se vytrhl z %M
1 , €inkala uzda, pod dolni oni i
ﬁwrﬁc fetéz. mﬁ.ﬁ tam zavolala mnw_.nm rcrm_mﬂwm.;mmmnﬂwrrmm was%m%__
mnﬂﬂﬂm. mnum . Hw_.nmm .wcm_:wnm po cesté. Ted projizdéli poustkou
e Mn EH.” cwn_uwm_" statek _umw nadobro opustény, nepouzival se
it %q n ovéni obytka — jenom trosky panského domu, me-
i TM«M»QNM@@R ve mnw.E m\.rﬁ.vdn..row a trochu vic vzadu
e uda. Zdilky se blizil hlasity dusot, hlou¢ek nékolika
- rommw“.“?n» m_u wmonmm: zajel ke kraji cesty, vmackl se mezi stromy,
i o nebylo ﬂmmm. Kdyby bylo kam, radsi by zahnul, aby je
a oni jeho ne, ¢lovék nikdy nevi; ale na to uz nebyl éas, <w~“;
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tacee se objevil jezdec, honik : sedél na malém rySavém konikovi,
mlady honik — toho nezni; a ostatni, étyfi byli, v kozenych i pla-
ténych oblecich; ten, co mél na sobé svétlou khaki kosili, ho hned
zpozoroval a pustil se rovoou k nému, dokonce jako by mu byl
néjak povédomy; ,,Za zeptani nic neddam.”
Soropita s koném couvl. Mlidenec se na néj zesiroka usmi-
val. Rozevfel niruc.
¢ Tak preci! Surupita?!®
,,Vidyt to je Dalberto...
Dalberto se k nému blizil s napfazenou pravici; a Soropita
svou natihl az moc, daleko od téla, pomalu mu ruku stiskl. Dal-
berto — §tihl§, osmahlejsi. Za pasem velkou zbran. Jeho Sedd mula
ma cinsky karafiat za ohlivkou. Na Dalberta rid vzpomind, ten by
mohl vyprivét, co viechno spolu zazili; jako by se od sebe ani
nikdy neodlougili. Ptitel: takovych je milo, a kdyZ je vérny a srdci
blizky, jako bys nasel bratra. Dobry ptitel je vic nez dobra karabi-
na. Napiil se objali, poplacali se po zadech.
¢ . Tomu fikam z pekla $tésti! Jak se porid mas, Surupito. ..
Takhle na sebe po takovy dob¢ natrefit, kdyz to &lovék nejmin
&eka, zrovna v tomhle zapadlym kouté, kam nasinec nepfijde, jak
je rok dlouhej...*

Cernoch s puskou a brasnou pfes rameno, hrabe se v ni: ma
tam kiepelku, ptiémoudlou od stfelného prachu a celou od krve;
Soropita se odvritil. Ale potaji je nespoustél z odi: ty, co stali
kolem néj, vpovzdaledi, v pulkruhu. Chlapce na ry$avém konikovi,
s kozenym kloboukem, jaké se nosi v Carinhanhe. Jednoho v no-
vém kozeném obleku, koupeném uréité v Montes Claros. Viecko
mirumilovni lidé, najati na praci, ale co naplat, taky dobfe ozbro-
jeni. Dalberto je pékné po potadku predstavoval: ,»Tohle jsou
kamaradi, kluci z naSi party: Rufino, tuhle Ilidio, Pé&-Pereira;
Josého Mendese asi bude$ znat?* — ,,Jo, trochu povédomej mi
je...“ (Vodival v ¢ele stada kobylu a nikladniho mezka, kdyz dé-
lali v parté u Itelvima; takovy mluvka, do vieho strkal nos.) ,,Bud
zdriv.” — ,,Bud zdrav.” — ,,Bud zdriv.” Flinta dvouhlaviiovka.
Ten ¢ernoch to do kiepelky nasil hrubymi broky. Pé’-Pereira ma
obrovsky revolver — bézni étytiactyficitka, patrné bude uplné

i
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k :_mn:wc.. tyhle jsou spi§ pro paridu, i kdyz je to svinstvo (Ro-
beval Gaicho mél taky takovy, ale taky mél malého mu._.::w:» ten
zato .ﬁiw# »S timhle kazdyho vodbouchnu, milej zlatej! _m tim-
hlectim vobritim komisafe naruby jak rukavieku.. ¥ . Zustali
v sedle. Cernoch a rozmasirovani ktepelka smrdéli _.E sto honu
Uw_vnn.c vytahl z kapsy cigaretu. ,,Pravda, ty skorem nekou#is ;
Pamatujes na Nhonha...>* (Nhonho byl takovy mily stafik zc
Sérra, partik a jejich pfitel, asi dvé nebo tii stida wvo_c.gﬁm Balil
si Jnmrcﬁmnm dlouhd a tlustd virzinka, samy prvotidni mwﬁmr j
tabdk, a speciilni slimka. Soropita téhle nefesti nepropadl, ale BM
se zdrioval pobliz, ichal modré oblicky koufe: s i
Nhonhova évatthiku jednomu osladi povétii...* podotykaval.)
Up.__unno cely omladl. Vyptaval se na to a na ono. Soropita se mu
zdal movmu ziveny, §vihicky, mladé vypadajici, jinak se nezménil
»Veera jsem se dovédél, ze ses tu usadil, kdepak, Surupita je na
tom bozim svété jenom jeden. Rikali mi, ze prejs tamtudy jel, ze
se dneska vraci§ z Andrequicé. Tak jsem se pustil rovnou po J...En
nnmnm.,:: Jsou uz tyden: ,,...utibofeny v tom — jak to tu #ikaji —
v Azédu: takovej baricek koustinek vocad...“ Ja vim *_&n.
nmmmm nez konéi driténej plot, jako plot doktora >Mn_monm» & u.r
Num_.:w Suardiiv... mezi nima je takovi ulidka...” , No jo t ._mnm
zdejsi... Mime néco kousek doprovodit panu wna._.wh.: w_.mnwnhv&
A tedka tu mime takovej blbej prostoj, ponévadz ¢ekame na ?.u...
kazy. Ale kdo porouéi a kdo plati, ten vydéli nebo trati. .. Jel nékam
pro mc_uuﬁuw. Pan Remigio Bianor je teda jesté v Corintu, v Curvelu
je néjaka d.%mﬁq» hospodafskejch zvifat. Ptijede teprva h.,om zejtika
za dva dni, dZipem nebo nikladikem, co jezdi pro mEanF:H
. ww_.. to ten stary znimy Dalberto, mluvil jako vzdycky mir-
nym pfijemnym hlasem, ve velkych o¢ich potid ten upfimny
kukué; élovék zrovna citil, jak z ného vane dobrota jak rohnum
sebe $ifi mir a klid. — ,,No tohle, Surupito, to mi mn_ar takhle na
sebe natrefit po tolika letech, a pfitom se slivkem unmma_cﬂ.ﬂ ani
vo sobé nevédeét... TakZe ty ses tedko usadil tady, hnedka z __ﬂu.n
Minas Gerais? Podivejme...* .,V Ao...“ ,Ji vim.“ ,No jo h»
jo. .Hm.r asi mili odtud, hloub do vnitrozemi. Slabou mili q__umﬂor.
to za fe¢...” . To se uvidi. A i kdyby ne. Mam ti nmwoqoc. radost,
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#e bych tam ze vieho nejradsi jel hned tedko s tebou...” ,,Tak jo.

Jedem.“ ,,To mysli§ vazné? Pojedu hrozné rid. Das mi najist,

zpitky mizu jet v noci, mésic ted vychizi tak kolem desaty. Ne-

bude ti to vadit?>* Dalberto poiid jesté umél vzit otéze pofidné

do rukou. Sedi mula byla dobri, mocné se ohinéla ocasem, dobfe

zabirala, bézela pofad vptedu. Cernoch Ilidio, ten obr a surovec

s flintou, se hlasité zachechtal, jel vzadu, pohromadé s ostatnimi.

Soropitovi §lo proti srsti, nemohl si pomoct, Ze by tihle vsichni

méli jet taky. Dalberto jako by to vytusil: , Kamaridi s nama po-
jedou a7 na rozcesti, k vozovy cesté... Vritéji se do Azéda...”
Ze pry at jedou s sebou, at jedou taky, jidla Ze je dost pro viech-
ny... — Soropita je zval, nemohl jinak. Podékovali, Dalberto fekl,
% a7 jindy. Soropita si nemél co vy¢itat: Dalberto, ten ano, to byl
spolehlivy kamarid, dokonce ani ne jenom proto, Ze je to jeho
pfitel, na kterého pofdd vzpomini. Ale rozhodné ho nemohlo
t&sit, ze by mél s sebou do Ao brit ty ostatni, pfivést si je do vlast-
niho domu. Tenhle éernoch Ilidio, pak ten José Mendes. .. Vichni
se drzeli se svymi kofimi za nimi, zachovivali odstup. Tohle taky
nebylo k sneseni; radsi by je mél pted sebou. Podle vicho si asi ted
véimaijf jeho zbrani a bavi se o ném. Soropita je neslysi. Ale hned
na zatitku mezi nimi zpozoroval $um a ruch, jako by si zacali
nenipadné Suskat.

(,,Pss! Pereiro...” ,,...s bilym rtem, Zé Mendesi? ,,Pockej,
holenku, pockej, Ilidio. Vite vy, kdo to je?! Surrupita!** ,,Surru-
pita?! Swmarjipano! Sur-ru-pi-ta...!” ,Surrupita!® , Surrupita?*
., Zrovna von, zrovna tenhle dibel, paneboZe: na koho tady ¢lovék
nenarazi.“ ,,Je to Surrupita, Rufino, ten, co voddélal Antonia
Riachia a Dendenga... Ten, co voddeélal Joaa Carcara!* , Kriste-
pane! To sem §lipnul na pékné horkou pidu... ,,Je to prohnanej
chlap...“ ,, To uz sem slysel. Jo, holenku, ten nepromarni zadnou
sebevobranu!* ,,Viak Pereira vi...“ ,, To se vi, Ze vim. Vodprisk-
nul taky Mamaluca. Mél pak soud v Rio Pardu...” ,,To bylo zas
jindy, za lehky ubliZeni na téle...” .»A ne za vodprasknuti Mama-
luca. Mamaluco byl Dendengtiv §vagr, umfel s nim, spoleéné, to
vim uréité... Ale Surrupita mél esté dalsi soudy, celkem ve trech
vokresech. Skorem dycky ho vosvobodili...*)

29




Dalberto nejdiiv ani pofidné nemohl jet vedle Soropity:
Sedd mula podle svého lehce utikala kupfedu, roztahovala se na
prostiedku cesty. Chlapcova tenki kosile se nadouvala. Zvife
zdvihalo velké usi a krokem mimochodnika pidilo jako wvitr:
Zzzuum. .. Snédik sice z touhy po blizkém domové piesel do cvalu,
ale stejné musel jet az ji v patich. Dalberto se ohlédl, rukou si
pohraval s oranzovymi tfisnémi pod sedlem:

»Co ty na to, Surupito? Ze je tohle jiny kafe nez to nestastny
plouzeni, co noha nohu mine, nez ta votrava, kdyz se zene dobytek ?
Pamatujes ty stida, kde byli jenom zebu, bejci, jak se courali a spali
na pochodu...*

:Zo“o..ﬁw_unwrv.wman S_Ndnmh:<m&drm¢§3vomn:..HuE
je dovezli vlakem. ..«

»Juj, Surupito, tohleto jsou ale pékny louky.. .«

Soropita otoéil hlavu, obritil se a zasilhal na ty ¢tyfi, kteff se
ted loudali jesté vic pozadu. Védel, védél, ze mluvi o ném; veédél
to, jako kdyby to vzal do ruky a potézkal. A tohle urizlivé poc¢indni
jej rozéilovalo.

(,,Copak Surrupita, to byste koukali, jak ten umi vyletét !
Takle vod pohledu by to do néj Zidnej nefek.* »»Jednou taky jed-
nomu frajerovi s bouchaékou vpalil kulku mezi voé&i v Extreme.
Tam Surrupitu tenkrat vodsoudili, vyfisnul puldruhyho roku. Ale
ani si to nevodsedél. Dostal amnestii. »Ne, vobhijce se vodvolal:
v druhym kole ho vosvobodili. Dokonce se tikalo, Ze prej ho po-
slala vlida, aby to tady na Severu vyéistil vod moc velkejch sekaé.
To se zas musi nechat: Surrupita vobvykle vodbouchnul jenom

vyhldSeny zabijiky, voddeélal jediné frajery, z kerejch mél kazdej
nahndno...“ , Taky dyby Joda Carcari 2 Antdnia Riachda s Den-
dengem zabil kdo chtél, museli ho nakonec vosvobodit, protoze
je pieci zabil v sebevobrané... , Privé ze ne. Jistej Enjo to vidél
zvenéi vodevienym voknem. Jen co to uvidél, a zem se po ném
slehla, nemél chut chodit svedéit. . Bylo to v Brejo-do-Amparu,
kousek pfed Januirii. Tohodle Surrupitu tam Zivi duse neznala,
ptisel se stidem, sedél v kouté a jed. Ze prej tiplné klidne, nejspis
mu dovopravdy #idné vyhlidlo. V hostinci, ve velky jidelne,
kera vedla na ulici. H odnej kus vod néj sedél u jintho stolu Anténio
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Riachao a dva jeho lidi, vobédvali. Takovy ﬁ.:M SUrovci. . ..anﬁm-
ikej : jako taj i Dendengo a s nim Ma-
nou velikej §rumec: jako B_mcn.mm_ﬁ 4B_~ Aersimgpo byl e
luco a edté asi tii daldi — tvafili se z ¢, chys , Ze i
MWW“M%E.WE Riachdem a na misté ho zabijou. w_w_%o( Ermﬂwﬂ”%wm
i i cas:
dalo to na péknej tanec. Ale ani na to nemél ! .
ano% svym Nuﬁmmqmﬂ_wa kouté nefek ani »rmmho Vnm%ﬂu%rnwmmm_m@ﬂno
izdil je i §il. Vyta uchacku. vh
drazdil je a rovnou to do nich na i s
i Skacel se Dendengo, Anto
nevynechal — munice mél naam. dost! R e
iachio, Mamaluco, jeden z téch dvou, co sedéli ntd b
nW_“MMa:ﬁmr dalsi Dendengiiv kimos. A esté byli nE._nnMM_ muwnwnﬂ.cmﬂ
_ j i 6nio Riachao se porou ;
ina nejde nikdy vedle. Anténio Riac 1
”MMNQMNMM ”ﬂ__ﬁ» zahryznul se do nohy vod stolu. Pét jich ..,._M _..c<=%h
na krchov! Surrupita taky nevyviznul wn.n Bw.. m.mww to Mn aw Nwm.m_
tal, musel do $pitalu a tam ho voperovali a lécili, dokud nevyp -
Rn“nwc k ¢emu, aby moh pred soud...* ..HHWM_M ﬂun.o -._Mu HWWM@M,‘:
i ic?* . Von pak prohlisil, ze 3
takhle znicehonic? ,,To ne pak v e g
stradlivy chla rwnﬁ_”cnrﬂr::.mmz ylo ; c tan
MMMMMW ....wwﬂi%.wm_o rw@rnw fezbé a stiflenici a Ze jemu, M:HMESMH
j i . ym kouté, hrozilo vizny nebezpeci:
ccphirmorsri b istupovou cestu... Ale lidi
k na nic necekal a vystiilel si jistou tstup ce & e
ww um”:mln a Sio Francisca, spousta jich bylo, se mnm.r‘ a n__._mcmmﬁ.: ze
jim to tam vlastné pékné vy¢istil; dokonce mu nwwﬂmnr w“ rqm‘rnd. =
S g e e e gkev...
“o ty vi§, ticba je nimésiénej? ,Je prej c ( i
:.anonm MnE.. A je dokonce klidas, sluinej chlap. m_nw.. rmw_c..“ vmmm.
mﬁ.‘mqnm ale zidnej kakabus to neni. Teda co na ném ._n. ze | m.&.
dycky ‘moc kvaltuje — nema vibec Zidnou ﬂnﬁ.m_.<om_m.~ Dﬂawwm:m
i © i ¢ jak se nikej vzteklou
7. Jak to nékde smrdi rvackou, ja i .
ﬂ%wmﬂ._”n_unuvnmnm. tak na nic ne¢ekd a rovnou mﬁﬁmm:m wnonwp:rw
nejde daleko. Leccos dokaze i spolknout, an _naEM k HM .Mn_w..& £
i i i zbran., Takze: radsi 2
nastval, je slabej anebo nemai z : A R
§ ¢ di, kdo se ho sebemin X
nepokouset ho! Kdo vo n¢j zavadi, i Sy i
figlapnul hadi vocas...* ,,A co ten Joio : > rej
W __Muw Mmsﬁo Hipélitu, na trati smérem na U.&E»._Hn_c_._. ,mﬁw_o :n.r
GH: par pohromadé, handlifi, honéci, tyhle lidi. Prisel _omm NMQ“M_
prihasil si to celej nasupenej, navréenej... Jodo Carcard Mm._ g
urdzel, hrozné si na to potrpél — pfisel a hned si vzal na paskal |
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noho kloucka, co tam sedél, vottel se vo jeho miamu. Ze prej taky
nepiimo fek néco, co se jako mohlo vztihnout na Surrupitu. A ze
si&ihnul k pasu, na pistoli — nékery tvedéj, ze ji ani nestih vytihnout
anebo Ze ji sotva vytihnul — sim to nevim. Surrupita uz drzel
mauzerovku: tamten v tom vokamzeni litoval! Po téch randch, co
sliznul, byl Jodo Carcard uréité nejmin t¥ikrat neboztik, jeden lepsi
nez druhej... Surrupita byl bilej jak sténa, vzteky se neznal, a tumas
nepocitanejch. Vypovédeél pak, ze Jodo Carcard na néj namifil pistol
prvnéjc. Houby namifil! — to prej...* ,Pst! Jako by tu zasvistéla
kulka...!“, Jo, Dalbertiiv ptitel. .. To sme vidéli, to vidime. Nevim,
jak nékdo muze mit za pfitele nebo za partika Istivyho tygra. Jak mi
to fikaval neboztik tita, kazdyho, jen takovyho ne: ,Synku, nedo-
pust, aby se jeho stin dotknul tvyho...!*)

Soropita na Dalberta kyvl, Ze pockaji, a zarazil koné. Uz ne-
mohl: dokud tamti pojedou za nimi, nemiZe se ani soustfedit na
hovor. Potid je citil v zddech. Dalberto zved! ruku, dal znameni.
Taky kousek odtud byla odbotka na Azédo. Tamti to pochopili,
pobidli koné, piejeli kolem nich v jednom chumlu skoro klusem
jako skupinka klisen. Je§té na né zavolali na rozlouéenou. A jak se
ten negr Ilidio natfdsal, obrovsky ¢ernoch, surovec jeden, femen
pusky kfizem pfes prsa. Za chvilku v mraéné prachu zahnuli. Jen
hlavy bylo vidét nad okrajem fidkého housti. A byli pryé. Tady
tudy pfed ¢asem po téméf nemozné cesté ozdobeny vétvemi a kvi-
tim pfijel prvni nakladik, ktery dorazil az k fece; ale jesté mnoho
hodin potom, co tudy jel, se sbihali nevédomi psia dlouze o¢ichivali
stopy — jejichZ existenci nechdpali —, které tu zanechala kola;
Soropita vidél, jak néktefi z nich vyiji.

Ted i sim Dalberto jako by byl duchem piftomnéjsi, vic ve
své kazi. Drzel $edou mulu blizko Soropity, mohli jit vedle sebe.
Jistojisté se uz nevidéli vic nez pét let. Vzpominali, museli se vratit
nazpatek, pfeskoéit tu obrovskou vzdilenost, potfebovali si
vzpominky porovnat. Uplné nejdal byly ty casy, jak tenkrit
hnali to obrovitinské stido byki, sami zebu to byli, ze zipadu
Minas — viecko prodané, uzavieny obchod, pir jich odevzdali
tady, pir tamhle. Pohromadé s témi zebu vedli taky osly, dobri
rice, z lLagéa Dourady, Itabiry de Mato Dentro; nakonec je
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nalozili na lod v Cordisburgu... — ,,To bylo ve m«.ﬂmnnm._nw@nn.u:
,Dvaatficitym a ﬂm»&nwnwﬂw mnmwﬂm._n»%a,%nﬁmpnnﬁa.:
sné Ze i pozdéji... To uz je doba. Kde jsou ty casy! i
Kcub”go, mw Evmn_o, takovy _R_, stovky bejkii. Uwvnnw g; mﬁwwmz_u_
brahman, nejlip stavénej. Nelorik s téma ?u_._mro_am usima _u.w; di-
vokej, tvrdej, jeden si s nim nikdy nebyl jistej: z vohrady si nic ne-
délal. To gudzerat byl vétsi, py$néjsi. Divokej, to ani ne, ale plachej,
hlavné plachej. Plachej — tak je to... Pirapora, Vargem da Palma,
Jequitai, Agua Béa...* tn
,,Pockej: ...Pirapora — Buriti das Zz_mﬁm:ia Vargem da
Palma — Lavadinho, statek — statek V zikouti... )
Soropitovi se viecko muselo odfikavat .vm_mnm po vo.mpmrﬁ. za-
staveni na cesté vytvafela pravidlo, které se _nn__woc provzdy naudil
nazpamét. Ne Ze by na ta mista néjak obzvlast rid ﬁvon.&s.r .cgr
&ejnské zastivky; ale byl v tom navykly fad, ¢lovek si mx.nr aspon ne-
musel limat hlavu s néjakym vybirdnim nebo ncuromoﬁmnrd.
»s- .. Brejo das Almas — Dois Riachos — Barrocdo — statek
U agive — Kajmanf statek...” a1 >

,,Jak se tam piejizdi pres Minasgeraisky hory...

...statek U salade — Fruta de Leite...” ;

H.H»roﬁw osada nahofe na kopci, tejden co tejden tam maji

trh!* ‘ T

,,...Salinas — Bandnovej statek — Cachoeira .mo Pajeu... :

,,To byla dobri ves, Surupito. Namluvil jsem si tam holku...
,,Fortaleza — Estiva...”
,»To byl statek.* i
»s. .. 530 Miguel de Jequitinhonha — .F&Ew..: :
,,To niam tehdy dalo zabrat, hergot, to byla dfina...
e Jacintol . i
,,Dédinka jak malovana!*

..:Salto Grande...* :
:<nw:wnn. Po mistku se tam §lo pfes hranici do Bahie...”
monoB. us ve staté Bahia, se zastavili v Itabuné: :m.rﬁm&m

misto, poriad tam préi, dnes a denné prsi..." w,omEv:.m nicméné
dorazili a3 do Caetité: svézi a mirné, na konci nidherné soutésky,
svétld pada, mésto jedna basefi...
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~»A ty jsi, Dalberto, potad jesté ty dfiny nenechal? To uz je
néjakejch let!*

»T0 jo. Jesté néjakej ¢isek. Délim to rad i nerad. Ale nasinec

se povyrazi...*

o Dalberta élovék mohl mit rid, to tedy ano. Ptinejmensim proto
ze je tak strané jiny nez on, Soropita. Ve viem viudy. Kdyby na-
krisné cucali jeden pomeran¢, kazdému by chutnal iplné jinak.
Dokonce ani Zeny, které si vybirali, se sobé nikdy ani v nejmensim
nepodobaly, kazdy mél vlastni gusto. Dalberto klidné mohl byt
jeho bratr, mladsi bratr. Ba ani v ndzoru na nejobycejnéjsi véci v Zi-
voté se pfi viem ptitelstvi neshodli. V Dalbertovi nebylo $petky
ovBMw_ﬁomnr nemél taky ten véény hlad — touhu poznat viecko
z vnitftku — vysat viechen morek, vyzdim i i

livku do vom_wnma kapky. BT s

»Tedko uz takovy dva roky si ffkdm, e si nadettim néjaky
penize... Hiéek je v tom, Ze hraju...*

Dalberto to fekl a kritce se zasmil, védél, ze Soropita karban
odsuzuje, nerad riskuje. A zni¢ehonic zarazil mulu. ,,Milem bych
zapomnél, néco ti dim. Ty voceni§ dobrou zbrasi ... Byl to revolver
“nmmznm%mn:_nm. v pouzdfe. — ,,Vyhril jsem ho v deviti v»amrmnm
na jednom chlipkovi z Ria Grande do Sul, co na farmé v Lé susi
maso. .H.u.n_w to jméno, Unaraim, to je po néjakym misté tam u nich —
revolver je erdrni, pattil tam néjakymu policajtovi. Tady jsou niboje.
Jinak se tahle munice sezene docela snadno, nic extra...* Dival se
na Soropitu a pfil si, aby mél z darku radost. Soropity si vazil ze
vsech ptitel nejvic: odvizny jako poryv vichru a k nevite mléenlivy.
V jeho W_From.:. mél vzdycky nejasné tugeni, ze se tfeba néco nauéi,

u» Soropita mu vlastné zachrinil zivot, kdy? se tenkrit splasila
ta kriva, co ji nadli kousek od Pedra Redondy, jak tam prameni
hmnc_nm&cng. Kdy?z byl on, Dalberto, skuteéné v nebezpeti, Soro-
pita ptiskocil a postavil se ji s holyma rukama, kriva ho dokonce
porazila. Nic se mu naitésti nestalo, jenom si roztrhl kabit. Ale
zbytek dne stravil Soropita v posteli, t¥is! se, ano i hore¢ku dostal.

_ Soropita védél, ze kazdému revolveru vtiskne pecet jeho
Emﬂ.ou_m.. ze ho poznameni skoro jako ¢lovéka. To jenom Dalberto
umi ptijit na tyhle daretky, co ¢lovéka potési. Dalberto, ktery se
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na néj ted dival téma svyma dokofin rozevienyma o¢ima, ta jeho
prudkost a ridoby drsné vystupovini ze samého ostychu, ta psi
oddanost. Aviak ktery, kdyz mu podékoval, honem odvedl fe¢
jinam:

.No viak se #iki, ze kdo se narodil pod lavici, nikdy se nepo-
sadi. Ale ted jsem si polepsil — délim partika...”

,»No jo. Jesté pofid prodavite zebu ?*

,,Skotem ne. Zebouni §li ukrutné dold. ..

Dalberto si jich nijak necenil, zebu ho nezajimali, bliz se o né
nestaral, nevédél, co je v nich. Soropita se nechival uniset klidnym
pohybem toho tézkopadného stida, spousty indickych byka, bylo
s nimi leps{ pofizeni neZ s obyéejnym dobytkem, protoze byli jako
velké deéti, tiskli se tésné k sobé, viichni stejné krotci, zdlouhavi
v pomalém loudini jako oblaka — ¢lovéku jich bylo lito. Nenatikali,
nestrkali se, nevzpouzeli, nikdy; snesli jakoukoli nouzi. Docela
jako kdyby védéli, ze kdysi museli piijit o jakési dedictvi po pied-
cich; ze mohli kricet zasypani kvitim. Na cesté, za slunce, zizné
a trmaceni, za dlouhych pochodi, provizeli ¢lovéka stile s touz
pomalosti, v téze titése, teplo jejich tél, silny, celistvy pach, vétii nez
nevinnost. Tmavé strakati, zemlovi, koutovi, éervenobili, stéibfiti,
gerné rohy, ¢ernd kopyta — kyvali hrbatymi &fjemi, sirokymi laloky,
visicimi pupky; stéfhali nesmyslné velikyma usima a vzdycky vzty-
¢ili hlavu, aby si ¢lovéka mohli prohlizet zepfedu, jenom pfes cerné
nozdry; oéi pti tom pohledu zkroutili nebo je méli ospalé, klima-
jici v souhlasné d#imoté, ale v hloubi téch o¢i byl slabounky mé-
siéni svit, svétlo prichizejici z dili, kam se nikdo nemohl navritit.
Na pochodu se ¢lovék mezi nimi ztricel, ano i strach ho nekdy
obegel, respekt pted vii tou obrovitosti — kritky dech, funéni,
pieryvany tev a ztidka smutné zabuéeni, které ani bucenim neni;
ticho mezi nimi, jako by mluvili: tak mohutni byli, tak silni, Ze
kdyby byli chtéli, nic pted nimi neobstilo. A stacilo poseptat slo-
vicko, ruka po dobrém sjela po jejich srsti, clovek mohl zatahat
za kizi, k neuvéfeni mékkou, jakoby mouénatou jako sidlo a ne-
smirné vldénou — v nitru se jim ozval tihly sten, jenom bzuceni
lu kdesi ve veliké dalce; a poslechli ¢lovéka, jako by je Panbih
navéky obdatil nadmiru pozehnanym rozumem. Clovék je opoustél,
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kdyz se odpoledne dobytek za¢inal past. Zrali milo; malo spali.
A jesté potmé, kdyz se snesla noc, lezeli, svorné ml¢eli a véichni se
divali jednim smérem, vyhlizeli dsvit. Vyhlizeli jej bez vyhlidek.

»Surupito, tys mé hned nepoznal ?**

»Ale pak po hlase jsem té poznal. ..

»No jo, po hlase. S tim hlasem to je legraéni, tenkrt ten sle-
pec... Povidal jsem ti vo tom slepci? No to jsem byl v Grio-Mo-
golu, Sel kolem slepej zebrik, vod#ikdval néjaky versiky, takovy ty,
co je uméji jediné slepci. Ja drobny nemél, jidlo taky ne. Mél jsem
tam vysoky boty, tak jsem je sebral a dal mu je. Vibec jsem se
s nim nebavil, jestli jsem prohodil deset slov. A ted poslouchej:
vic jak dva roky nato, a daleko vodtamtud, v Rio Mansu, skorem
az u Diamantiny — zrovna tam byla néjaka veselice — co nevidim:
kdo proti mné nejde? Slepej. Byl to ten samej, to jsem vidél hned,
mél Eernobilyho psa a malou kytaru, ten slepej s velkou nohou,
v opankich, v ¢ernejch, dole izkejch kalhotich, 2% moc tésnejch.
Jenom ho tentokrit vedl jinej kluk. A deklamoval tohleto:

Piny trubly, celej statek,
vyndsel ji tisic zlatek. ..

... Tak pfijdu pékné az k nému, polozim par Sestikt na talifek
a pozdravim: ,Tak jak se dati, milej slepej kamaride? — tohle
jsem fekl nebo néco na ten zpiisob, vic nic: se mi zda, Ze jsem se
taky zasmal. A von, vi§, co von udélal? No prosté, mél ti takovou
radost, e az vykiikl: ,To je ten, co mi dal boty! Ten, co mi dal
boty...!" Slysi§, Surupito? No nestoji tohle za vypravovani?|*

»»Jistd véc, Ale to ses ho nevyptal >

»»Jak by ne. Boty prodal. A jak mlel vo ty tisicovce zlatek, tak
to sim neznal dil. Nauéil mé néco jingho, legraénéjsiho:

TFi prasata itétinaty

na dvore, tfi na terase;

vic Stétin md jedna Stétka,

u nds v kramé sedi v kase.. <
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rto se mél zeptat na jinou véc — jak je mozné, Ze si
m—oﬁnnﬂw_uwmqm :nvnoawqwﬁ_nm slepoté podrzi clovéka v vﬂn:wmm
zapamatuje si ho po hlase. Ten hlas se mu tam vevnitf v té u s
tmé jisté hybe jako spousta Ewwcdﬁ.ﬂ hadd. A _nm.:_ vn..M“_m <wnnww
lidi, co je kdy po svété potkal. .H.»wo%w slepec, ktery nnwawb a M nn.H.
vi, mize teda zni¢ehonic pfijit, ukazat prstem a Aw_ﬂ.w cuﬂ e Gw
jses Soropita! Pro¢ teda je vibec néjaky m_oﬁ.r.m %ﬁwb _n o
Panbiih slepce stvotil, aby dévali pozor na ty, co vidi. Ty e slep
stejné jako rvaée a vzteklouny: zabijiky, které poslal na svét —M MON.
volil jako trest pro viechny lidi, aby :n_.:.or.r klidné wﬂﬂ& < Mo
na né clovék pomyslel, jako by zaskiipala A_..“Emwmm po tali __M b nM,q.. N
to nervy, docela jako by vis mn»_uoq»f z kize. Uz jenom mw M_M $
takového zabijaka slySeli mluvit, hidat se, \m.noqowoqpr do n nw»
deléi smrti se té potupy nezbavite, vlasy vim budou vstiva

zivi budete. .
E»qmmwmhﬁwvnommm_m taky pfemyslel. Snédik a Sedd .BE» ﬁﬂn__nm.
vali vedle sebe spole¢ny rytmus, &lovék o nich 4c_uom_ :MM o A
Obias zavrzalo nékteré sedlo. Na Dalbertovi bylo nej nm ; “_ o
veseli: smil se prosté, sympaticky ve viem 4w.=m§ pékné W_ ..,v. —
mezkafské piskani. Samou radosti ze Zivota si prozpévoval:

1, Adié, trhy v Uberabé,

ted u$ mé naji viude! .
Proddvat prej u$ nesmim kravy,
Bose mij, co se mnou bude?

Surupito, jak dlouho ty uz nejezdf$ do Montes Claros ani tamtudy-
ma neprojizdi§ >
,Dlouho.” s . s
; Jo, Montes Claros, Surupito, to si dim libit! .anmww...:
4 _Um.rnoc pastvu, zenskou mit, co by chlap moh jesté chtit...
"Ba ba, chudikiiv Zivot je rvacka, chlast, s dévkou m_.»man
Nasinec mvo cesté pékné zkusi, jojo. Oviem WBEW tebe, Surupito:
tobé se to viecko nezdilo tak stradny a tak hloupy. Pro tebe to Mmo
neni, snaset hlad a Zizef, ty vydrzi§ viecko, co si vzpomenes. . mwn
v aow._r_n mi d3 za pravdu: jediné kdyz jses se Zenskou, tak cejtis,
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ze jses dovopravdy lord, Ze to tak fikim... Ze teprve v ty chvili
mcﬁwmnmqmw zijes. Jinak je vSecko prach a prizdni slima a kde nic
tu nic. Jeden se trmici po svété, popichuje a hadi se, vyjednivi
a vytahuje se, m strach, tu néco koupi, tam néco proda... Jako by
_.u%_ uvizanej na fetézu. Clovék si nepatii. Ale pak pfijde, uvidi
zenskou, a to nejhorsi je pryé. Viecko zacing, nacerpas Nmmmwo no-
vou odvahu... Po néjakejch par milich se vzdycky dorazi k méstu
Nb«..nmﬁ.an se pobliz... Dokonce i tady, Surupito, viude, i na noam
=o_=...nq._wm5 misté se to d néjak zafidit. Teda mluvim vo Zenskejch
ktery jsou ochotny, svolny. Tady na severu je spousta vmrnnwnm
E.:anr“ feknou si jenom vo pér nikliki, mas je za pakatel, za dva
::_an._m% Ale ja jsem zjistil, Ze je dobry, jak jsi mi to ﬁonuaE“ vodii-
_.ﬂua. si, dokud ¢lovék nezastavi v kloudnym mésté. Jak jsi to fikal:
ze je to jako kan nebo vosel na cesté, kterej nemize lizat sil g
stradné zeslibne, na vodu se nemiize ani podivat... Ale Montes
Claros! Uz tenkrit za naSich ¢asti, vzpominas si? Nékdo to spoci-
tal, m:Emmno" Sestnact set lehkejch Zenskejch... Pamatujes na ka-
baret Chica Peeira? Pivo tam bylo za dva milreisy lihev... Téch
kabareti, téch nevéstincii: racte si vybrat. Kazdej si tam piihfeje
svou .v.”w_?.wmwn. Jojoj, konce to nebere, viecko donekoneéna!
Vezmi si tieba ty dévenky z Bahie, co ty na to? Jedna vedle druhy
jak ses k ni ptitoéil, cel se za¢la kroutit jako had v horkym pisku v
Pamatujes 7 % od
»Aby ne. Skvély misto. ..
» Ted v posledni dobé je to jesté vo moc vylepseny. Pokrok
s pomoci bozi. Surupito... Pak jesté, jak bych ti to fek...* .
Dalberto vyklidal ptitelsky, uptimné, ne jako élovék ktery
se posetile chvistd, ale jako kdo chovi v dlani prchavy mnamr..nw&:
okolkoval, pak el k véci, vypovédél to: §lo o jistou bajeénou zenu
s rﬁnow se seznamil. Pry dokonce pochizi z velice dobré B&:m
a nejdfiv byla fidnou manzelkou jednoho doktora priv; a je az
moc hezka a aplné mladickd, ale rozhodla se, Ze utece Nw lep$im -
Zivotem, protoze je ukrutné na chlapy... Ze ji viichni v jednom
kuse mwnm__‘. ale ona ma ze viech nejradii jeho, Dalberta. Ma oéi
tak m».“nmuq.m zelené, list kapradi, s dlouhymi hustymi fasami — moc
péknymi, dokonce si ty fasy schvilné nalepuje... Prosté pfepych,
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to je vidét, drahé daty, stievitky — z ni¢eho si nic nedéld, zafi tam
nade véim, tohle ji nejde pod nos, po tamtom se zas muze utlouct.
Pije milo. Koufi. Kdyz se zamysli, ve chvilicce vykouti pal kra-
bicky cigaret... Rekne: ,Nepolibi§ mé?* A vi§ co? Jeji nozky,
rudé namalované nehty. ..

Dalberto si ¢lovéka koupil, dokonce i tim, jak neomalené
piteli vyklidal na rovinu o viem, co ho potkalo, vyrukoval s nej-
tajnéjsimi zazitky. To on, Soropita, nemél jakziv k nikomu tako-
vou diivéru, aby mu otviral srdce: — dzban ma uzké hrdlo, sklenici
do dzbinu nedostanes. Dalberto pomaloucku povidal. Zapilil si
cigaretu a povidal. Opakoval se. Soropita si najednou uvédomil,
7e mluvi o neboztiku majoru Braovi — takovy velky blondaty
statkai to byl, z néjakého cizokrajného rodu, a moc velky pan.
Ukrutny majetek, pozemky, dobytek. Tak strainé bohaty byl, ze
se viibec nemusel starat o to, co se o ném mluvi. Major Brao zl
na hromidce s jednim dévéetem, hrozné bilym, hrozné péknym,
hrozné nébl, které nemélo kouska studu v téle. Ani jeden neméli.
Sotva se totiz rano vyhouplo slunce, vyjizdéli si na jediném koni,
tedy pan major trinil v sedle obleceny jaksepatfi, ale ta Zena sedéla
za nim Gplné nahi a drZela se ho kolem pasu. Dotista naha, kazda
zilka na ni hrala, krdsa nesmirna: to aby vsichni vidéli, co na zidné
pani nikdy neuvidi. On i ona z toho navic méli slast viech slasti,
byli na vrcholu blaha. Ona i seskocila z koné a 8la pésky, aby byla
ta jeji nahota lip vidét, takhle pékné v pohybu, promenovala ten
sviij ibél po zelené travé na louce. Chodila se koupat do Laélského
jezirka, pobliz tam bydlelo spousta lidi. Kdyz nékdo, muzsky nebo
zenskd, tyhle dva uvidél jet kolem, bohabojné odvratil tvit, za-
chvél se. Dévée pry zahlédlo v dilce na pastviné piekrisnou jalo-
vi¢ku a zatouzilo: ,,Z tamhleety chei...” A major Brio jalovi¢ku
zastelil, nadélal porce masa, na misté si je opekli. Oba dva. Po
néjakém éase piidel trest. Proslychi se, ale jisté to neni, Ze major
k staru pfiSel o rozum a skongil jako ubohy Zebrik.

,,Nemam pravdu, Surupito? Bylo to tak, nebo ne...?* Je-
nomze — kdyz si byl Dalberto takhle jisty svou paméti a cely se
rozehtival, clovéka se najednou zmocnilo podezfeni, Ze ve skutec-
nosti je to viecko privé naopak. Prosté a jednoduse, kazdy az moc
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dobfe védél, co taky na téch bordelech bylo hnusného: rvacky,
hromada nemoci, zlodéjna, podlost na podlost. Chtél by tam snad
nékdo mit vlastni matku, dceru, sestry? Takovi spousta falesnych,
prolhanych Zenstin, dejte pokoj. Takovych, co nemaji kouska cti
v téle, ztratily Gctu k vlastnimu jménu, k vlastni svobodé, ke své
vlastni osobé: doéista jako by se samy chtély proménit ve zvifata,
kterd kdekdo vyuzije a zase odezene — feny, krivy, klisny v £ji. ..
Ale pak, kdyz byl ¢lovék odtamtud daleko, napospas volini téla,
horkosti hofel, jak to, Ze si z toho vSeho vybavil vidycky jenom
to zafivé rozkodné a samou fajnovost, drobecky, které rostly, byly
¢im dil vetsi, az se vis Gplné zmocnily? A jedté silnéji ostiejsi nez
Zidost téla byla ta beztizna touha, ukrutni potfeba zjistit, ze sku-
te¢ni krisa mize byt na rubu i nejohavnéjsich véci. :

,»No neni to tak, Surupito?* Copak to neni blaho zivota? Té
Zené vsichni fikali ,,Lila Podvlikacka®, ,,Zeviechnejvic*... — jak
si pfila. Lila — takhle fikala, Ze se jmenuje. Ale jemu, Dalbertovi,
vypravéla, tajnost nad tajnost, Ze jeji skuteéné jméno, to, co dostala
pfi kftu, je Analma. A vzdélani byla, ze mu az bylo stydno — ze je
jenom ubohy honik, nevédomy, az Biih brani. Cetla si v knfzkach.
Znala bisnicky. Zatimco on odpo¢ival, napovidala spoustu legraé-
nich véci: ,,Pojd, zlato, poloz tvif tadyhle na polstit. .. Houpej mé,
chovej mé, hyctkej mé, schovej mé... Marmelida, tu mam rida,
radsi viak mim kamarida... Moje fe¢ je ano, ano, vem, vem...!*
Pfivadéla ho k rozumu.

Jak to tak Soropita potid dokola poslouchal a v duchu pfemi-
lal, za¢al blouznit. Ano, pochybil, v hloubi duse nizky — vritil se
do pokoje s vymyslenou holkou: zbytky snu. Zase mluvili o Doralde,
uzfvali si. Kurvicka byla tam, v nevéstinci, ptetastnd v polapent,
opravdu chtéla byt dévka, vlastovicka poletujici uvnit domu, mu-
sela pfijmout viechny muze, pro kazdého, kdo pfisel, byla k pro-
najmuti, odmitnout nemohla zidného... ,,AZ jsem z toho dodista
uondani, zlato...* A povésila se mu kolem krku, posmévaéek, a li-
bala ho a libala. Holka je pro viechny... Jak je vidét, i pro toho
negra Ilidia, zmetka Seredného. .. Ba ten jeho nakysly pach by se tu
musel je$té vznaset nebyt toho, Ze to dévée na sebe vyplicalo
nidhernou ziplavu dobré vofavky... Ona takova hezounka, prosté
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delikitni, bélou¢ks jak princezna — a jit s ernym llidiem, hromo-
tlukem, ohavou a kolohnitem... Ach, tohle je za trest! Soropita se
mocﬁ_‘.,a:w. Surupito, ona se mi libi. Ne Ze bych po ni zrovna $i-
lel. .. Dalberto nemél rid bliznén{ za Zenskou. <w¢»~cd&.m_ z ko-
pytka jen coz, jednou 3el s tou, podruhé s tou, vystfidal ty zenstiny
skoro viecky. Znal dobfe Liolinu, Méliu Cachuchu, Nhiinhu, H.Swi
Mimu, Estelu, Donu Doni, Vejsluzku. .. >:».ru..» ho mnan‘wcm;&w.
jen at poznd druhé, aby mohl na vlastni kazi porovnat, ze ona je
namoudusi ze viech ta nejlepsi milostnice... : e
... Soropita kurvi¢ku uchvitil, vyrval ji z moci téch .BEm.S.nF
kterym nic neni svaté — viech, jeden za osmnact, druhy bez dvou
za dvacet, co se pfisli pelesit, rochnit a lisat. .a\_»ﬁw:bnn ho libala
na Gsta. Musi se néjak jmenovat: I3ilda. .. ,Jzildo. quow.,_ na ni,
slySela na to. Ale neustile ho bodala jedna Bw&nﬂr?. rmn_.,w palila,
pichlavi jako bodla¢i: ¢ernoch. .. Izilda napospas hrubé n»nmmn toho
negra! Negr nemluvil po lidsku, mruéel w.-ns_ po anﬁn.nF mnwn_ 7Mg.m
rovnou z pralesa, vyhladovély, cely zahlinény a plny listi... .cm.»
se ji zeptat. Odpovidala mu: ,,Ten uz se mnou m_wwr zlato, .wm_w
jsem si na svy... Nebyl zlej. Kazdd voda se dé pit..." —;a smala se,
sladounk4 mamtérida, nahi¢ek. Soropita ji popadl, ¢ichal k ni, .wa_
if o¢ichval, nechtél, aby péchla ¢ernochem, kozlem mmﬁu&aé?
neotesancem. Izilda se smala &im dil vic, ukazovala §picku jazyka,
zasklebila se, zakroutila. A zmizela. Ted byla tma. Mo_.ov_w» tu byl
nevolky. Takhle u dveii jakéhosi pokoje, ‘vm& nimi. .Oo ze to vo.
slouchal, jak se v tom pokoji, zevnitf na zdvoru, na Nwmﬁm_.E. .mm_n.
drazdivé vabeni, sladounké zvatlini, smich; zvuk adn..: Enrm:nhnr
tél, muz k sobé pfitahne Zenu, lezi si v objeti, Susténi m._»BEwF ¥
Jenze — s &ernochem, srianém pichavym, tam nebyla Izilda, to ona
nebyla s Ilidiem... — ten hlas znél jinak: UoﬂE.» ! Uop.&mm. oéi
v sloup, rozechvéla blahem... Cernoch si déval, ¢inil se, nasilnik,
Doralda sama chtéla, dokud se éernoch sim nn::w&. ¢ernoch nea ne
se unavit, potvora chlupati to byla, obr z hloubi wa_mnm.u. N.ron_w
pekelnych... Soropita stoji jako opafeny, nevi, u@m sni ¢ E_. svét
se s nim toéf — a co vidi: zkazu, Ban.w«mnr mn.z._mﬂ‘o. slizkost. T
Potom tu byla potad jeité Doralda, v batistové kosilce, tak bélostna,
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natazend na Siroké posteli, odpocivajici; ale divala se na néj usme-
vavd, ukojena, unyld, ochabli, blazeni! Cernoch, sprostak jeden,
pin svéta, slintal blahem, lisal se, chtél je$té. Jen at tenhle éernoch
llidio pockd, jednou pékné skonéi, ranou z revolveru; takovou
pakaz sertdo nenechd dlouho nazivu, to sertdo nedopusti. Aby uz
nepichal hanebnosti, §pinavosti, neurdzel lidi...! A Dalberto, ten
Dalberto si pofid vede svou... Jako by vidél a védél, éim se zivi
jeho, Soropitovy myslenky, jako kdyby viecko na tomto svété
mélo spoleéné kofeny, svétli tma, podil jednoho kazdého.

,»Neumis si pfedstavit, Surupito, s jakou nevinnou radosti mi
voznamuje néktery vécil Tak tieba: ,Tedka musis, milicku, pry¢,
nech mé samotnou dvé tfi hodinky — za chvilku tu bude handlif
tenaten, za svoje penize si chce prijit na svy, na mé nebere vibec
ohledy... Je ti lito tvoji nevéstinky, kterou éekaji takovy ohav-
nosti... Trapi té to? Chci, aby ses tripil, aby ses souzil... Tak u
béz, handlif tu bude kazdou chvili, musim pro néj bejt pékna...
Pak pfijd; pfijdes? Milej, néznej, utésit mé, zulibat...* nﬁ.w&u to
rozéilené, bild vzrusenim, Surupito, prsty mi zatinala do ruky, az
to bolelo. Ale pfitom pravdu vobracela v Zert, ¢lovek vidél, ze se
schvalné raduje z toho, co #ika, v ty netinavny samiéi zbésilosti. ..
Uziral se. — ,,Ale vob¢as mé napadi, ze kdovi jestli to neni pravé
v téchhle kouzelnejch ztfesténostech, Surupito, ze mi nejde z hlavy,
ze to je dalsi rozkos...*

Soropita si nechal ujit ne¢ekanou piilezitost promluvit. Jenom
v jediném okamziku vytrzeni, v hrdle ho pililo, tlachini znélo
v usich: jako by z palmového hije neustile pestrobarevné vzlétala
spousta ptiki, v zelenosti pti potoce po pravici, kde se rozprostirala
vlhka travnatd louka — ... Doralda, myslel na ni p#i tom povidan,
pomalu je vychutnival... — po levici gravatd s krvavymi kvéty na
velké skvrné volného terénu, vonictho po levanduli a citrénu;
a Dalberto, ktery se zase uz ptal: ,,Vid, Ze jsou tyhle lehky holky
sladky, vid, Ze jo, Surupito...?* Znovu skryté povstala mirnost
véci, neznélé motyli Sumén, matnd ving, ktera nebrala konce, ona
malitnd radost, kterd ma pro strach udélino, suchi haluz a zbyly
kvét, zachvéni vétve, z niz odlétd ptak:

»A pro¢ se, Dalberto, neozenis?*
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Bylo to venku, nez bys fekl §vec. Ale Surupita to netikd jen
tak, aby si ho dobiral; Surupita nikdy nezertuje. Ze by nedaval
pozor, o ¢em §la fe¢? Nebo snad mé néco za lubem? Tak &i tak to
bylo divné. 1.4

,,J4 a Zenit se? Vizné si to mysli§ ? Kurva, dévka, starej val...
Bih meé chran a vopatruj!* zavtipkoval Dalberto.

Dalberto se dival. Pro¢ se dival. Soropita se uvnitf zavinoval,
stahoval, zpoza jednoho ml¢eni za houstinu druhého, chladl. Stiepy
a harampadi vracejici se z povétii. Knot svitky dohofivajici ve tmé.
Kousal se do jazyka. O co skuteéné jde, to si kazdy necha pro sebe.
Kazdy jde za svym. Dostat se pfes tohle a nic nez nasiknout vo-
dou. — ,,Zenitba chlapa ptivede k rozumu...“ fekl to tife a ne-
zfetelné. Dalberto dal nevédél, na ¢em je.

Trvalo dlouho, nez se dal zase do feéi, o nééem uplné jiném.
Umél myslet, ovladnout se. Mezitim ho jeho hlava sama omqmm&m
jinam, k éemukoli; rdd se dival na zelen. A polehoucku se na néj
pokladal stin hote, cosi jako naznak varovani, ze se stane néco zlého,
pfipomenout se to ned4, ale tézko na to nezapomenout. Odpovidal
na Dalbertovy otazky:

,,K fece? Devét mil tamhle v tu stranu, smérem do udoli. Ale
kdyz je takhle zima, o rybu tam nezavadis...” .

Jenom probuzeni zasmusilosti, bez divodu, beze lsti. Z_m.
foukalo studené, ted, kdyz se slunce klonilo k zipadu, bylo spis
pékné. Dali se doleva. Za chvilicku budou doma. Lidi si pfijdou
vyposlechnout seridl. Povefeci. Souhlasil, aby se Dalberto pozde
v noci vratil. Pfitel neni nikdy na obtiz, ale oni hostim odvykli.
Delsi névitéva je unavuje. .. Taky nemohl klidné pomyslet na toho
negra. Védél, ze kdyby se stalo tohle: kdyby se s ¢ernochem octli
tvafi v tvaf a éernoch si z koné odplivl, Zze by ho popadla nendvist,
ukrutna zlost — tak divoce, Ze k vybiti toho vzteku by jen tak néco
nestadilo. Myslel tak usilovné, Ze se vzdpéti podival na Dalberta,
jako kdyby ho Dalberto mohl slyset.

,» Tamhle to je bazina, Surupito?*

,Bazina pfimo ne. Ale zapadnout se tam di. Tamhle se
koukni, to je skorem motil. Ten potiiéek se v ném (plné ztrici...”

Seskocil z koné, aby otevfel zivoru u ohrady — nepustil
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k tomu Dalberta, ktery ho chtél pfedbéhnout: Ze pry Surupitovi
moc piekizeji viecky ty vaky a saky paky, pfeplnéné brasny pod
sedlem. Jenom Snédikovu uzdu Dalbertovi podal a on projel s ko-
ném po boku. Zase zivoru zaviel. Umél si pfedstavit, co si tak asi
Dalberto mysli, pékné se mu ten Dalberto odvdé¢uje: ,,... Jit k vol-
tati s dévkou? To by tak hrilo! Tam by mé nedostali ani pirem
voli... Ja vim, ze néktery to délaji; to je vidét, za co stoji...” Vy-
houpl se zas do sedla. — ,,Ze se nestydéji. Povyrazit se, to jo! Akorét
tak se rozSoupnout a porid jet, a jesté k tomu mit votevienou kapsu
a dobry srdce...* Dalberto si piskal.

»Tak heled, tamhle, jak se cesta zatiéi, tak tam uz zaéinaji
moje pozemky. Ve vii pocestnosti...*

Ale sam zaplasil jakoukoli vzpominku na néco neptijemného.
Nasinec se md starat o to, aby jel pofad pry¢ rovné za nosem, podél
pastviny, jenom tudy, kudy md. Za chvili¢cku jsou tam. Doralda si
uz uréité vimla, jak si dneska déva nacas. Viné zralych plodi v an-
dirovém mlazi. Tady se andira nedati, jenom nahofe na vrcholcich,
kde prazi slunce. Anebo takovy kohouti zob; ale na to ted nebyl
¢as. Soropita si hibetem ruky otfel tvif, jizva na bradé ho rmoutila.
Kdyz se ¢lovék odnékud vraci, je vzdycky upoceny, cely nesvij...
Doralda byla técha. Horsky praminek — ktery prysti, zuréi a tff§ti
se 0 kameni: krisny, dobry a piistupny. Clovék mohl pokleknout
na strmém bfehu, pfitisknout usta k prameni, do vazkého Zlutého
jilu, ktery voni, jako chutnd mladd moringa, voda bublala a kloko-
tala, chladna, milé stékala do hrdla.

»INe. Hrozné milo. Nezabijes skorem Zidnyho...*

To stopa néjakého hada, jeho pé&iinka vyznaceni v pisku, mi-
fici k temné prolikliné. Z louky vzlétla kfepelka. Triva uz byla
pékné zvlhli rosou. Sedd mula si odfrkla a zastavila se. Od blat
letéli papousci, ¢erni proti zapadajicimu slunci, den jim skonéil.
Palmové hije v dalce temnély. Dalbertovi se Doralda uréité bude
libit. Takovému, jako je Dalberto, pfitel srdci blizky, poctivost
sama. Jenom Doraldé pfed nim nedi darky. Neda ji mydlo... Dal-
berto miize vidét, jak vyborné se ozenil. Jestli... Zarazil se.

V jediném okamziku mu to najednou blesklo hlavou, vzpiral
se té myslence, cukal se jako dobytée chycené do lasa; jako se do-
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bytéeti podlomi nohy, kdyz dostane rinu klackem do vazu. Citil
v sobé prizdno, misto duse sedlinu, ani ho nemohlo bolet, Ze na nic
nemysli, védél, Ze se mu klepe brada, dost mozna Ze umfe, spadne;
nedychal. Nohy chtély sjet stranou, chodidla vézela ve tfmenech,
jako by se zachytila o pfekazku. Soropita zkamenél. Ale télo se mu
chvélo, ze to az bylo patrné na pohled. — ,,Copak, kfe¢, Surupito?*
»UzZ je to lepsi...” Byl to takovy ten nervovy tfas, jankovaténi
z horka. Shrbeny v sedle. Srdce tézké, ze si milem opiral tvif o kofi-
skou hfivu. Dalberto za to nemize. .. Ale pro¢ sem jezdil, pro¢ se tu
ukazoval, aby se s nim po pfitelsku setkal, aby s nim zajel k nému
domi, posedét v chlidku? A uz byli skoro u dveti. At je to jak chee,
uz se ned4 nic délat. Nemze ptece podlehnout tomu, Ze na chvilku
ztratil kurdz. Ale to pomysleni ho dusilo: kdovi, tfeba Dalberto
Doraldu zni z Montes Claros, z dtivéjska, vi, odkud ptisla, jak
ptedtim zila?

Kdovi, tfeba uz o tom dokence vi, od nékoho tu zaslechl jeji
jméno — jako Soropitovy Zeny — a vzpomnél si, snad i proto chce
ted s nim, uvidét ji na vlastni oéi, poznat ji... TakZe vétsina téch
fe¢i, co napovidal cestou, mohla byt jenom schvilnost, ze zlomysl-
nosti, mél z toho radost, chtél jeho, Surupitu, nachytat, takze to tedy
podle vicho byla zrada! Mozna Ze ti dva spolu dokonce néco méli,
poznali se pfi véru piijemném zahilen{... Kdyz jesté byla Lilium,
byla Doralda prosluld, hodné vyhledivana Zena... Dalberto, takovy
holkai... Ach, to jsou muka, pyka za hfichy svéta! K ¢emu bylo, ze
se usadil az tady, skoro ukryty, stranou velkych cest, Ze zacal novy
zivot? A icta, kterou mu viichni prokazuji, ta mirumilovnost
a klid, pofidek tak zaruéeny, a ted bude po viem... Dalberto,
i kdyby chtél byt jak chce sludny, stejné bude mluvit. Mezi skotiky,
viemi jeho lidmi se to hned rozktikne, ptijde do fe¢i. Dobra zpriva
mid nohy, §patna ma kfidla... Z hodiny na hodinu se mu za¢nou po-
posklebovat, respekt bude tentam, pes od ného kiirku nevezme,
posledni zebrak na néj bude koukat svrchu. Mozni si na néj i za¢nou
dovolovat, nikdo uz ho neposlechne, budou ho urazet, tupit... To
potom ukdze, Ze je chlap a co se na néj slusi: zabije! Viecko pomlati
hlava nehlava, rozflika!

,»M4s$ to tu moc pékny, Surupito. Tolika kytek...*
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A zastesklo se mu dokonce po klidnych zikoutich, po samoté
ve stinu starého cukrovaru, po pfivétivych dnech, kdy ze Zlabu
curkem vytéka a ¢isté créi bily proud... Beznadéj: ukryt se sim
pfed sebou. .. Jeitéze je Dalberto ptitel, maze brat ohledy na pfite-
lovu minulost. Maze dostat povinnosti zachovini tajemstvi. Ale
to si nezaslouzi, to nejde! Co kdyz az Dalberto Doraldu uvidi, po-
zdravi jeden druhého uzaslym vzkfiknutim, co jestli sebemensim
hnutim brvou daji najevo, Ze se uz znaji, z Montes Claros, z nevés-
tince od Clemy . ..? Bodnuti §korpiéna; tohle mu zatalo. Dalberto —
ktery ho zna ze viech nejlip, jeho pfitel nejpfitelovatéjsi, ktery o ném
viecko vi, ledacos s nim zazil, da na jeho slovo... Nesnese to! Nej-
horsi, to, co nesnesl, bylo, Ze by se to Dalberto mél dovédét. Kvili
nému samému, Dalbertovi, privé kvili nému. Nesnese, aby se
takhle v jediné chvilce viecko pfevritilo vzhiiru nohama, aby se
zniéil ten Dalbertiiv obdiv, jeho tcta — takze viechno, co on, Soro-
pita, udélal a byl, neznamena vibec nic, nic nevydrzi, ¢lovék mize
zni¢ehonic ztratit podobu, jak pfed druhymi vypada, stejné lehce,
jako se stahne kize z mrtvé krivy lezici na pastviné... Ale pak
tedy... Pak ho tedy zabije. Musi Dalberta zabit. Zabije, ano zabije.
Soropita se na chvili uklidnil.

Jako kdyby vchizel do pralesni houstiny. Cernd viné. Prales
byl noéni tma, jeji chlad. Zelena viiné a chrasténi plné cvrkotu,
Viiné 8ird, vazkd, poddajnd — hladkd, viiné mokré jabuticaby —
anebo nibéhu na kychnuti, jemna pira, tésné po desti, slabd nanico-
vatd vané kadi v chladném obdobi mleti titiny nékdy v kvétnu,
v éervnu. ., Citil, Ze zase pomalu nabird dech. Pofadné se mu ulevilo.
Nebrinil se tomu a byl klidny, jako by si pfed cestou ohmatal kapsu
a ucitil spolehlivy svazeéek bankovek, postacujici na jakoukoli
dtratu. Jako se obraci pantofel vzhiru nohama, mé-li néjaky pes
pfestat vyt. A ani na to nepotfeboval myslet s chladnou hlavou, az
se mu uklidni vzkypéla zlué. Byl ve stichu. Byl ve stiehu jako na-
tazeny kohoutek, svinuti pruzina, uz zahaleny zimér. Svét se na-
vracel do béinych koleji. Zhluboka se nadechl, zavrtél se v sedle,
pohodlnéji se posadil. Nap#imil se: Snédak si zase uvédomil pevnost
jeho ruky — skousl udidlo a vyrovnal krok, kian vyborného pina. —
A Soropita si odkaslal a zvysoka spustil:
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,,Teda tady si na mé davaji pozor: védi, co se patii! Viichni
piede mnou maji respekt, zachdzeji se mnou v rukavickich, hned
jim doglo, ze se mnou neni radno si zahravat. Nestydatost nesndsim;
nestrpim pomluvy — nejsem tu nikomu pro legraci! Chovaji se
vazné, uctivé, ke mné, k mymu domu, mym vécem, viechno jakse-

patfi..." -
,,Vis, Surupito, ted mi pfipomina§ pana Sulina Sidivo, kdyz

-m.

se nechal slyset, jak to chodi u néj na statku... Ale tak to md bejt
sertoval Dalberto, nebyl zvykly, aby ptitel mluvil takhle nafoukané
a dalezité.

Soropita se na Dalberta nechtél divat, ptedstavovat si jeho
7ivé odi, vidét jako za rimetkem Siroky oblouk jeho zad, divéfivé
vystavenych pod vzdutou khaki kosili, kterou povival vinek, az se
getila jako neklidni vodni hladina, po niz chvéjivé prebihaji vinky.

Zahnuli doleva, nadejedou si a nebudou muset po silnici ptes
Ao. Dalberto sem nemél vitbec jezdit. Zivot je na draka. Ale uz byli
na misté. Se §tékotem se k nim hnal chumel psi. Dim s okny do-
kotdn. Paineira byla obrovita rize. Maly pasik privé pochytal
telata a dékoval za to Bohu. Soropita otevtel zivoru, drzel ji v ruce
a éekal, Kdyby tak Pinbiih dal a Dalberto najednou musel odjet,
ted hned, bez meikini, s velkymi omluvami, pod hrozné dilezitou
zidminkou, obratil by na misté sedou mulu a mizel by do dli...
Viecko by byl jen konec zlého snu, ktery se rozplyne. Ale ne. Teprve
u domu bylo vidét, ze je skute¢né naveéer, sklonek dne. Ve vzduchu
se jeité vznaselo jisté svétlo, ale postupné prchalo, vzdalovalo se
témét rozechvéle, To jesté cukruji hrdlicky? Odkudsi se ozyvalo
buéeni. Zvifata mechové naslapovala na tftinové matoliny a ku-
kufiéné $usti. Erém, Zuz, Moura, Pedro Paulo postivali pfed vcho-
dem do domu. P#idli si poslechnout pokracovini.

»Tak sesedime...”

Ale diim vypadal docista prizdny. Pasd¢ek si vzal na starost
mulu a koné. A ten Dalberto se viibec na nic nezeptal; a on, Soro-
pita, mu po cesté ani nefekl, Ze je Zenaty, viibec to nevyslovil. ..
Viiné domova, ospaly klid. Jak takovi stati znimi — Zuz, Moura,
Pedro Paulo, Erém — najednou ve chvili, kdy véas$ zivot zrychli
obritky, skoro tiplné prestanou néco znamenat, stoji tu, jako by byli
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docela mali décka; k ¢emu jsou vlastné dobfi? Soropitovi se az
podlamovala kolena, fel co noha nohu mine. Kluk at véci vezme
dovnitt — viecko at odevzdi rovnou doné Doraldé... Sundali si
ostruhy. Dalberto se vyptival, na dobytek, na pozemky. Ted uz
af ¢as plyne, at leti, honem, aby uz bylo po viem, at tak, ¢i tak. Vesli
dovnitf. A Doralda proti viemu oéekavini nejde. Mél by jit za ni,
promluvit s ni. Nedokizal to. Jakysi ostych, vihavi chut do ni¢eho
nezasahovat, at se stane, co se mé stit. Dalberto se na vybidnuti
posadil do sité: pro néj bylo viecko v potidku, bylo vidét, Ze je
u pritele.

Ve dvetich z chodby se Doralda ne a ne objevit. Nechtél, aby
si viimla, e je neklidny; jesté by se vyptivala. A musel si taky sed-
nout: vestoje citil rozpaky, Ze nejde hned dal do domu, jak by bylo
ptirozené — kdyz uz pomine, Ze neni unaveny a nechovi se tu
patfiéné jako doma... Usedl, dokonce jeité nez se posadil Moura
a Zuz. Tihle z Ao, viichni stejni nekfiubové, vichni podcerujf sami
sebe, vlastni osobnost. Lidi, kteff nikam nespéchaji, ani je nepohani
7adna velka ctizadost, lidi, co jako by neméli kapku krve v téle,
mékkoty. At se v jejich blizkosti stalo co chtélo, vihavé se vznaseli
v bezpeéné vzdalenosti a pak si zase sedli jako kupa smetf na vodu.
A zdalo se, ze kdyby nebyli takovihle, jako by zrovna pfivolavali,
jen at se cokoli §patného klidinko pfihodi a odehraje, kdyby kolem
sebe nedifili to rezignované smifeni se viim, tu ochablou zmékéi-
lost — vypadalo by mezi lidmi zmuzilymi a kurdznymi viecko jinak,
moznosti by se hrnuly do &isté formy sprivného Ziti.

A piiSel taky Joe Aguial, s tim svym zlozvykem drbat se na
hlavé, chvilku se na né dival, prohlédl si kazdého zvlast, pomrkaval
a pofad se nedival do feéi. Vzal s sebou Zenu, fekl pak, ale Zena to
obesla zadem. ,, Tiantonia ptidla pomoct...” Védél, ze maji hosta.
Odkud to vi? Nejspi$ vidél, jak s Dalbertem pfijizdéji — ale copak
to nemohl byt nihodny znimy z cesty, obyéejny kolemjedouci?
Erém se po strané domlouval s Pedrem Paulem. A jako by védéli
o Dalbertové parté, ubytované v Azédu. Témhle lidem nic neujde.
A chtéji si ted vyslechnout pokra¢ovini? — ,,To zilezi na vis,
Surupito... ,,Ach pane Surupita, pfedstavte si...* Copak o poslou-
chini by nebylo, oni uz to slyseli — viecko, rovnou, to se nestava
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denné: véera veéer se tady v Ao porouchal nikladik jednomu, co
jezdi vykupovat slepice a vejce, panu Abraozinhovi Buristémovi,
no a ten s sebou mél malé ridio, na baterky, ptipojil takovy dratecek
na drit v ohradé... Ale chtéji si to poslechnout jesté jednou, pro
jistotu. — ,,Copak pékny to je porid, ale $koda, ze to tak natahujou:
to jsou porad do viecho hrr, a kde nic tu nic... vysvétloval Zuz
s ismévem Dalbertovi, aby se néjak seznimili. Dalberto pfikyvoval,
i kdyz nevédél, o co jde. Dobte Ze ted zveéera neni zapotfebi provi-
dét ho po statku, viibec se mu po tom nestyskd. Jak ma myslet na
tolik véci najednou?

Soropita se dal do vyprivéni seridlu, slova mu bez potizi pfi-
chazela na jazyk, dokonce si je vybavoval iplné jasné — bylo to s po-
divem. Vyprivél a s potédenim vyprivéni protahoval, zabydloval
mistnost a zmociioval se ji prostfednictvim téch vznesenych postav.
Viichni na ném viseli o¢ima, kéz by tak mohl vypravét celou noc
a Doralda se viibec neukézala, zistala, kde je, pékné v bezpe¢i. Hlas
se mu mali¢ko chvél. Pifbéh: ... otec nechtél svolit ke sfiatku, dévce
i chlapec se trapili... V Ao to vichni odsuzovali. Erém mél slzy
v ot¢ich. A ptisel Pedro Caramujo a Wilson, ten, co vypomihi
v krimé. Vrzala sit, Dalberto se pomalu houpal, ale tvifil se, Ze tu
historii na pokraéovéni poslouchi taky. Sluzticka jim nesla kivu. —
,Kdepak je dona Doralda?* — jeji jméno se samoziejmé musi vy-
slovit, jak se slusi, patfi¢éné pyiné. Pry, dona Adoralda uz jde, pane
Surupita... Bylo tteba donést svétlo, uz na sebe nevidéli; kdyz se
nékdo zasmal, smal se z veliké dalky. Pokracovini bylo u konce.

Soropita pil svou kivu. Joe Aguial mu poseptal: at s nim jde
kousek stranou — chce mu néco fict. Ale Joe Aguial mize pockat.
Soropita mél strach z kazdé zpravy, z kazdého rozhovoru. Vytanulo
mu na mysli, jak tenkrit — uz je to tolik let — sotva vyjeli ze Sali-
nasu, on byl na kraji silnice, sedél na koni, a stado se Sinulo kupfedu,
a vtom z druhé strany cvilal honik, kfi¢el néco, co nebylo slyset,
ale muselo to byt strainé dilezité a uréité to hrozné spéchalo, a ve
zdvizené ruce mival néjakym papirem — snad to byl telegram nebo
dopis — a stido zahrazujici cestu mezi nimi v kotoucich prachu,
hlava §la kolem z té obrovské spousty dobytka, lesklého potem, byci
se strkali, jedni vyskakovali na druhé samou hriizou a uzkosti...
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Dalberto ted odpovidal na otizky Mourovi, vykladal o dobytku,
ktery pozene panu Remigiu Bian6rovi, vypo¢itival hondky, ktefi
jsou tu s nim. Soropita se znenadéni musel zeptat: ,,A co ten cernej
lladio, je k demu? ,,Ale, to je takovej dévkat, stradny lamzelezo,
a porad by se rval...* To Soropitovi stacilo, aby se zas zakabonil,
kousl do kyselého jablka. Velkd lampa u stropu mistnost dobie
osvétlovala. Ale tohle se nemélo stit, aby se s Dalbertem takhle
kamaradili, jako by Dalberto byl v Ao od nepaméti, jako by byl
odtud. Vsichni ti sousedi, to mu byl éert dluzen, Ze tu ted jsou. Jako
by se, kdyby tu byl sam s Doraldou a Dalbertem, viecko vyfedilo
samo od sebe; kdovi, tieba se nic nestane? Oviemze nic, s pomoci
bozi. Dalberto si hovél v siti, lidi kolem, viem se libil. To, co Soro-
pita pted chvili povazoval za rozhodnuti, si ted rozmyslel, netvrdil
to ani nepopiral, v tomhle si ¢lovék prece muzZe porucit. Vecete
potad nikde. Doralda nejde. Erém se zeptal, kdo si pojede zitra
do Andrequicé poslechnout ridio — fekl, ze Fraquilim Meimeio je
na navitévé u nékoho v Espirito-Santu. Zuz pfistoupil k temnému
oknu. Rekl: ,,Je plno hvézd...” Dalberto vstal. Prosel se parkrit
sem a tam, aby se protdhl. Moura mu pochvilil nové kozené ho-
linky. Cvrekové ileli nihle az k nepticetnosti. Soropita se taky
zvedl.

Doralda prisla.

Doralda vstoupila — popfila dobrého vecera: jasnymi slovy,
tak, jak ona mluvila, a ty jeji pohyby — klidné poletavé krouZeni
velikého motyla, zelené daty svétlounké, jemné, skoro bezbarvé —
prosla kolem a viechno bylo jinak, bez stfetnuti, bez roz¢ileni,
Doralda byla sviidnost sama, jak z ni vanul uhlazeny klid a ptimo-
éaré potéseni — ¢lovek si byl naprosto jist, ze pfichazi se skute¢nou
radosti, ktera patfi k ni, jenom k ni, ktera prokazatelné nesouvisi
s ni¢fm, co se m stat anebo se uz stalo, ani s lidmi, ktefi jsou tady —
a jakdsi blazenost, které bylo az dost pro viechny; Soropita v té
chvili, ani nevédél pro¢, zapomnél davat pozor, jak se ti dva po-
zdravi, jestli Dalberto a ona na sebe mrknou, daji si o¢ima néjak
najevo, ze se poznali — pfitom na to ¢fhal, a ted v mziku jako by se
do hloubi duse zastydél za ten neéisty umysl, spi§ citil cosi jako
jesitnou pychu: vzdyt to ani nevypada na to, Ze je élovek v Minas —
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Doralda ustrojend docela jako méstskd pani¢ka, zidny pfepych, ale
prosté a vkusné, radost pohledét: viak ti z Ao na ni mohou oci
nechat — zdi se, e jak se podivaji na Doraldu, hned se podivajf
taky na né&j, na Soropitu, s novou tictou — muzsky, ktery mél to
Stésti, 7e je tak silny a ve viem schopny, aby si ho Doralda zamilovala
a byla jeho, uz navzdycky zistala jeho, — a o¢i z ni nespusti: jak se
nese, jako kdyby se neuvéfitelné a rychle vieho zmoctiovala, viecko
v ni lehké a 7ivé, a ta viiné, kterou nenf citit ¢ichem, ale némym jako-
by vodnim kolébinim, klamna plachost krokd, jeji chiize smélost
plavnych skoki na kofist, docela splynulych v jeden jediny, Zivelné
svéze proudici jako bystfina, ale tak hotovi, takovi osobnost —
a tak mile vzdycky nadsko¢i vzrusenim, Zivé a nehluéné — a roz-
mlouva hned s tim, hned s onim, trosku chraplavy smich, mali¢ko
ptedklonénd, chodi sem a tam a vzduch se nepohne — dima pfiji-
majici hosty... Ale — nevypadi snad jako poctivd pocestnd Zena,
kterd pocestna vzdycky byla, co, nemyslite, vy viichni? Nemyslite?!

Jak pi#igla k nému, polozila mu ruku na rameno, zpola ji objal
a vizné pohladil, zbrkle a bez uvazovini, ona potid usmévava, beze
slova: Soropita ji ze zéticich oéi vyéetl, Ze uz rozbalila dirky, ze mu
takhle dékuje. A viibec nic nefekla — jako by se stydéla, ale v tom
to nebylo. S Dalbertem se ani nedala do feéi. Soropita ji jenom ozné-
mil: ,, Tohleto je Dalberto...” Nebylo zapotiebi upozorfiovat, ze
je to ptitel, stary ptitel, tady nebylo zvykem ifkat takové véci;
a Dalbertiiv tismév jako by chtél vychvalovat: ,,Viecko je tplné
v pofadku, je mné mily viecko, co patii mymu pfiteli Surupitovi..."
Ten Dalberto taky vi, jak se slusi zdravit dimy. A Doralda radsi
tekla néco zertovného Erémovi a Zuzovi, poskidlila je, a oni si to
hlupici jesté poklidajf za &est, maji radost a sméjou se; sméje se
i ona, smichem k nezapomenutia sméle. Doralda se nikdy neostycha.
A zve je dal, a hned mizi v chodbé, jako by byla pfigla jen proto, aby
mezi muzi prolétla mévajic kfidly a ihned unikla, aby je pfitdhla,
ptivibila do domu, do jidelny.

Tedy zatimco veéefeli — vecefe byla pro kazdého, kdo chtél,
ale viichni dodrzeli, co si z uctivosti pfedsevzali, totiz Ze ptjdou,
a¢koli onoho vecera na nich bylo znit vihéni, jestli nepobyt o néco
déle; a jediny zistal Joe Aguial, vypije si jesté jednu kdvu a pak
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odvede Tiantoniu, kterd ne a ne se objevit, pofad jesté¢ pomihala
v kuchyni — zatimco se dévali do jidla, viechno mohlo byt v nej-
leps§im pofadku, Soropita mél zizen a mél hlad, taky nevidél nic,
z ¢eho by si mél délat hlavu, to, co se tam dilo, bylo ze samého
vzruchu jenom jakési pfehinéni, Dalberto byl podle viech znimek
dalek zlomyslnosti, ani se nesnazil néco pfedstirat, nebyl nesvij,
a Doralda obsluhovala u stolu s jistotou a asluznosti sobé vlastni.
Stalo za to vidét, jak ji to slusi, jak se stard. Méla velikinské nausnice
v usich, usi odkryté, hladké ¢erné vlasy nad nimi vycesané, jedna
rozko$, jak rizové byly. Na zidli si sedala mékee, tiSe, a kdyZ vstala,
§la do kuchyné, to jeji krouceni v bocich jako by dnes bylo ndpad-
néjsi, jakoby naschvil. Dalberto na ni mohl oéi nechat. Ted uz
Dalberto chapal, pro¢ se on, Soropita, rozhodl ozenit. Doralda po-
tfasla hlavou, pfedstirala pochybnost anebo bezdéky pohyb —
véim ddvala najevo, ¢lovék vidél, Ze je tady Zenskda — uplné jako by
vas Simrala na obliéeji tim svym nosinkem, ba celou tvifi. A co
fikala:

,»Ja uz myslela, Ze jsi mi dneska plichnul, zlato: Ze se uz ne-
vritis, Ze jsi snad utek s néjakou dévenkou z Andrequicé. ..*

A malounko zaklonila hlavu, o¢i pfiviené, usmév na rtech
jenjen rozkvést. Dalberto, jako by mu poruc¢ila, ziral taky na Soro-
pitu. Jediny J6e Aguial se ozval:

.»To by von nikda neudélal! Pfisahim namisto néj... Tady za
souseda vam rué¢im...*

,» T febas uz jsem mu pfipadla stard...* provokovala; kdyz se
usmala vic, bylo ji vidét jenom horni fadu zubi, véecky do jednoho
zafivé bilé.

,,Prosim vis, kdo ma doma zlato, nehoni se za pokladem...
A tady sousedka Adoralda nebude stari ani vodtedka za dvacet
let! Nanejvej§ kapanek dozraje, ale to bude jenom ¢im dal sladsi.. .

Polozila si ruce na prsa, jako by si zakrfvala nadra pfed né¢im
pohledem, a zavrtéla hlavou, Zze ne, nausnice se rozhoupaly, vlasy
se mali¢ko rozcuchaly, srovnala je jenom novym pohozenim hla-
vou, a méla takovy zvyk, Ze si kazdou chvili rovnala $aty na rameni—
snubni prstynek byl nejvzicnéjsi $perk mezi viemi jejimi prsteny.
Se smichem:
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,Muzskej je mlsna potvora...*

Dalberto si ani nemohl zazertovat s ostatnimi, mél plnou pusu
gomba se slepici, zmohl se jenom na smésnou nipodobu jakéhosi
gesta. ,,]éminkote, tam je ale pepfe...!* tohle pak ze sebe vypravil,
vykulil uslzené oci. Soropita se na n¢j podival bratrsky, nalil mu
sklenici vody.

.,Dneska tu pfespi§, vrati§ se zejtra brzo rino. ..“ fekl mu jako
rozkaz ptitele hostitele.

,Postel a pokoj uz jsou dokonce ptichystany...“ Doralda to
potvrzovala, krijela si pfitom veptové nozem a vidlickou, poc¢inala
si delikdtné, jak se sluelo.

A Soropita vstal, dodel pro pivo, mon Aguial lahve oteviel;
Dalberto nemél nic proti tomu, zistat. ,,Sedou mulu uz jsem poslal
napist... Na jaky jméno sly§i>** dodal Soropita — v nihlém navalu
Stésti si %non svému zvyku nalil sklenici, vzal si do hlavy, Ze bude pit.

,Rikiam ji Panenka...*

,,Ze se nestydis | Soropita ho plisnil, ale nedatilo se mu sprivné
vyhmatnout Zertovny tén. A Dalberto horlivé ptikyvoval a sim si
nabiral kukufi¢nou kasi, Zidli si pfistréil bliz ke stolu a ruce pohodl-
néji roztihl, nadmiru spokojen tim, na co piisla fe¢. Doralda se oto-
&la, aby nebylo vidét, ze se sméje, kdovi jestli se dokonce nestydéla.

Jak se tak dival na Dalberta, utvrzoval se Soropita, ze v tom
klidu neni $petka urizlivosti, Ze to ani lip byt nemtZe. A obratil se
k Doraldé, véfil, Ze jenom proto, ze je ona tady, dopadi viecko tak
pokojné a dobte, v takovém miru. Jée Aguial zacal vykladat historii
o zruieném a pak zas obnoveném zasnoubeni dcery jednoho usedlika
z Os-Verdes; a hovor se toéil kolem vieho mozného i nemozného,
tlach sem, tlach tam, fe¢ $la o tom a 0 onom, o mistnich, doskych
zalezitostech. Dalberto byl trochu mimo, ale vydatné si to vynahra-
zoval vidlickou a smichem, nepfipadal si odstréené. Hned po vecefi,
sotva dojedli mou¢nik, se Soropita zvedl — musi do kuchyné za
tetkou Tianténiou, aspof par slovy ji podékovat; a Jée Aguial hned,
e mu fekne ten dilezity vzkaz: vysli oba na dvir.

Cvréci, vylézajici, kdyz padne chlad, hyfili cvrkotem, a protoze
noc se pysnila krisou a velkymi hvézdami, mohl ¢lovék ptatelskou
pozornosti poctit i jejich skromny chvalozpév. Samo nebe se vlnilo,
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vzduch se pfijemné dychal. Zeleny jasmin a modry jasmin si viechno
_uom_.:»bmdn_w svou vini — ktera by osladila $ilek kavy. Tou jasmi-
:anoc vini, co se vznasi v samostatném oblaku, wn:onm kolem tvire
vrn._wc .:om:._rosmsn jako smetana, a co se nedrzi pobliz Nm_.omn.
z n¢hoz vz i ji uné d, | i
Yo r@ﬂn_w ”.mhwro to délaji ostatni viné, spi§ vypada, jako by ji
Ale ]J6e Aguial vyfizoval vzkaz, od pana Zosima, ktery ptinesl
pan Abrdozinho Buristém: jestli se on, Soropita, uz v té véci rozhodl
pan Zosimo tudy pojede zpitky do Goidsu uz v sobotu, rid w.w,
W&ﬁ_uw. odtud mohl jet aspon s néjakou damluvou... Jée nechtél nic
fikat pfed Doraldou, celd véc je jesté tak trochu mezi nimi, nevédél
jak by to pfijala... . '

- »Ziastanu, kmotfe Jée. Ono kdyz se to tak vezme, pfeci jen
zistanu... Pojdme dovnitf, kmotfe Jée...” tihl ho Soropita, zne-
naddni cely zemdleny, ochromilo ho jakési tudeni, z kterého m.n mu
skoro udélalo nanic. ,, Ttebas Dalberto taky potiebuje ven a stydi
se...” vymluvil se. .

. Vritil se do jidelny. Stejné jako kdyz se obrati vitr, ucitil Soro-
pita v kostech, Ze se tu cosi zménilo. Vstoje — sednout si vedle
jiného muze by nebyla schopna, tak to bylo — ale Doralda ted byla
bliz u U»:Xn.mp. Ti dva se zaéali bavit o nééem novém, zni¢ehonic se
k sobé nrowﬁ_ skoro jako ptibuzni, Zivé a rozesmaté, Doralda opfeni
o lenoch Zidle, pfedklonénd. Stila zidy, ani si neviimla, Ze Soro-
pita pfisel. O ¢em mluvili: .

»++.Montes Claros jsem milovala...*

»Ja taky...*

Soropita se na zidného nepodival, posadil se: -
_nuc..<m uhodil o roh stolu, Co mnwﬂ. ﬁia&w z miry. EWMWHMHW%:
odejde, a hned je po sludnosti, sotva pfestane byt ve stiehu jako
vzpurny byk na nejisté ptidé a neruéf za ni vilf pina a vlidce. Zensky
nerozum — smitka prachu v povét#, kdyz zafouks lehounky vinek !
Doralda... Doralda nabizi dali kivu; copak nevi nic o svéte
0 jeho ndstrahich? ,No, tak ji se sbirim, je naéase, tak mo_uno:,
Mwmﬂmnw waﬂﬂ_n» m .Mgmn Aguial byl na odchodu, najednou se loudil,

ouk na hlavé. Cas na to jiné véci, s ti § nic
délat. Doralda za to ann_m_»a,.wduw el e B e
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Doralda se s Dalbertem klidné za¢ala bavit o Montes Claros!
To mi Soropita za to, ze ji pfedtim neupozornil. Nemluvit o Montes
Claros. .. Za nic na svété nemluvit o Montes Claros. Ani Dalberto
nemusi védét, odkud je, nesmi to védét. Ale Doralda rozpravi tak
davéfivé, tak neopatrné:
»Nejsem vodtamtud, narodila jsem se v Sete-Serras...”
,,Tak tamtudy uz jsem taky jek:tt
., Honik projede celej Sirej svét... Vid, Soro, zlato moje...?"
ted promluvila na néj, na tom nebylo nic divného. Soropita jen
hotel. Kdyby mohl, popadl by Doraldu, odtihl ji odtud, aby uz
nefekla ani o slovo vic. Co kdyz v ni Dalberto vystopoval starou
znamou? Co kdyz celé to jeho uctivé chovani je skute¢né jenom
pretvafka?
_Dag si jesté silecek, zlato?* Ne. Stézi ze sebe Soropita vypra-
vil: ,,Ze se tak ptam, Dalberto, kdypak pojedete pro ten dobytek
panu Remigiu Bian6rovi...” Dobytek pana Remigia Bianora viznul
na véelijakych zdrzovackich, které Dalberto zacal vysvétlovat. Do-
ralda &la do kuchyné. Nestydatost v tom sice nebyla, ale Dalberto
siroce rozevienyma o¢ima sledoval jeji pohyby, celé to krisné pohu-
povani a vitbec. Dival se az do konce, aplné jako by vychutnival,
védél, éim byvala. Dalberto se, krysa jedna, uréité rozehtiva, kazdy
muzsky, kdy? je v razi, tak si je najednou jisty a trouf si, koukd, kde
by se k nf pfitocil. Takze ted uz to vi, uz o tom neni pochyb, Dalberto
si vzpomnél: Dada, Lilium z Kachn{ ulice! No oviem, vzpomind si.
Byl s ni, to je vidét, moznd Ze nékolikrat, proto se k sobé tak maji!
Copak on sam, Soropita, nepoznal Doraldu ze vieho nejdfiv privé
takhle? Ptigel ke Clemé do nevéstince, volaly na néj jiné, promeno-
valy se tam jiné — a on si zamiloval ji, zamlouvala se mu hned od
chvile, jak s ni el poprvé, jesté se na ni ani nepodival. Ale uz pfedtim
ho na ni kdosi upozorfioval, jeden hondk od jejich stida, takovy
posmévilek, ten ji vyzkousel diiv, uz ani nevi, jak se jmenoval:
,,Soropito, nadel jsem Zenskou, kterd ti je uplnd pohddka. Je to tykev
&isty vody...* Nebylo to snad psino, nebyl to osud? Zamlouvala
se mu, a jak, Boze mtj! No a aby do toho spadl jesté rychleji, ne-
chtéla od ného vzit penize, bylo to poprvé, co se mu néco takového
stalo: ,,Nic mi nedavej, zlato, nevezmu si nic. Bylo to s tebou krisny.
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To mi staéi vrchovaté.” Vysel odtamtud uplné vedle, pofid myslel
jen na to jedno a neslo mu to z hlavy. Nedalo se nic délat, vecer se
tam pfihrnul zas, Ale jako by dostal rinu: nebyla tam, ale v pokoji,
zavienis jinym. Cleminy holky ho natahovaly na skfipec. ,, Je tady 2*
,,Je se Sabarasem...” Sabaris byl barevny, neznal ho, fekly mu to,
jeden ¢erny skotdk. V noci ne a ne usnout, pfemilal v hlavé tolik
véci, takovd noc mize nepfetrzité trvat déle nez cely Zivot, ktery
élovék prozije ve dne. Nazitfi brzo rino tam zaSel. Pockal, aZ se
probudi, vstane. Ostatni holky se véevédoucné usmivaly, on si toho
viibec neviimal. Ona vesla, on fekl: ,,Chces zit jenom se mnou...?*
Doralda, prazvlastni zena. ,, To vi§, Ze chci. A jak rida,” vyhrkla to
bez rozmysleni, ani nevédéla, jestli je dobry nebo zly, bohaty nebo
chudy, ani jeho jméno neznala. Na misté se sebrala a odesla od Clemy,
jela do Corinta, Ze tam pocka. Viecko velice potaji, nechtél, aby se
toho domakl ten honik, co mu ji dohodil. Rikal ji ten hondk N&u&w'
zrovna takhle — pes jeden! Dovolujou si, chlapi nevzdélani, tohle
se muze stat kazdé holce, Zivot s nimi toéi véelijak. Lepsi abys po-
hledal, Zidni nemuze byt od narozeni dokonalejsi dima hodna vsi
ety nez Doralda. ,,Kobyla“ at si tikaji vlastnim dcerdm, vlastnim
mamam! — kdo to jesté nékdy vyslovi, mize se rozloutit se zivo-
tem... Ani kdyby byla od hlavy k paté samé zlato a az do smrti si
hovéla v bohatstvi a nejvétdim piepychu, ani to by jesté nebylo dost
za viechny ustrky a ponizeni, které Doralda musela vytrpét v Kachni
ulici, vydina napospas rujnym chlapim, dokonce i takovym jako
ten Sabards... A ted Dalberto, rozvaluje se tu najedeny a napity,
postel mé odestlanou, a milostpan si je bude v duchu uriZet, bude
$pinit jeho nejvétsi potédeni... Ty jeho dvojsmysly — vzdyt té své
mule fika Panenka — na to nema privo! Nezna nic hordiho nez
zradit pfatelstvi, to je véc stejné désivi jako usti stfelné zbrané. ..
No nezpronevéfil se mu snad? Tieba si nakonec jesté pfedstavuije,
Ze on, Soropita, nema potuchy o jeji minulosti, Ze se s ni seznimil
jako s poctivou Zenou kdesi jinde a oZenil se s ni oklaman, koupil
zajice v pytli; a e si mysli, v buhvijak poc¢estné lisce neziji, protoze
se to nema od koho dovédét. A ze miluje, co zbylo po spousté ji-
nych, Doraldu nevéstku... Ach, tohle ne, to nesnese. Nestrpi, aby
takhle ztratili dctu, on, Soropita, nepotfebuje ni¢i souhlas k tomu,
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aby byl nékdo, neni Zidny pan Quincorno! I ten pan Quincorno: je,
nebo neni — neni to jeho véc? — jestli je v tom nevinné nebo zaslou-
sené, do toho nikomu nic neni, ani v nejmensim. Bez dlouhych
cavykit by to do nich nasil! Jenze od téhle chvile bude mit pan
Quincorno néjakého ochrince, s prstem na spousti. Af viichni
pékné viechno zvizi a rozvazi a pak zase pfijdou — povime si to
kulkou, hezky pfede viemi: karabinou a niboji! — je pfece chlap.
Chlap proslaveny hezkymi pir neboztiky! A at si daji pozor, tak
dlouho se chodi se dzbinem pro vodu, az se ucho utrhne... Jednou
pohir ptetece, viak uvidi!

.. Tobé se snad uz chce spit, Soropito? Vypadas, jako by ti néjak
nebylo dobfe...”

Ne, podvadét se nenechd. Nepfeje si ani tyhle frajefinky, zadn¢
piatelské ohledy, a Doraldé taky nikdo netikal, aby se zajimala,
jestli je mu dobfe nebo nanic, a zpovidala ho... Doralda je jeho,
protoze on miize a chee, ksakru, ptal si to. Vola nikomu délat ne-
bude. Takze at si ten Dalberto uvédomi jedno. At si tady na misté
uvédomi a zapiSe za usi, Ze minulost, at zenské, nebo muzského,
viibec nic neznameni, e cenu ma jednou providy jediné to, co ¢lo-
vék fika a k#iéi, co chee! Viecko ostatni smetu a rozmlitim, co mi
pijde pod ruku, poroucet bude chlap! A pofidny chlap mi nade
véemi vrch...! Tak co?! Jak to tak vypadi, srovnat se to ted dd
jediné tim, Ze se pofidné rozioupnou, Ze to spolu roztoci!

,,Doraldo, Dalberto: jsme tu ted sami mezi sebou, nebudem si
délat nsili a pékné jako doma... Ted to koneéné oslavime! Dal-
berto, tady mezi nima tfema neplati zidny okolkovani a cavyky —
dneska se poméjeme... Doraldo, tady Dalberto je starej kamarid
a kolega, flamendr a holkaf jak zikon kaze. Ptines konak, Doraldo,
savii dobie dvefe. A zidny upejpini. Jo, a napiju se s vima, af mam
taky néco ze zivota, pr lokli mé nezabije, kvili tomu mi jesté ne-
pijdou nohy Sejdrem! Poveselime se...”

Zdilo se, ze Doraldé to neni proti mysli, ni¢emu se nedivila,
cela se soustiedila na neobvyklost oné chvile. Ted nese sklenicky.
Soropitovi se po skrinich finul pot, nékolika dlouhymi kroky pfesel
mistnost po Sifce, zkritil knot v lampé. Dalberto vyjevené ziral,
jestli si z ného nedéld dobry den; a notné si pfihybal ze sklenice
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s dobrym konakem. Soropita vzal Doraldu jednim prstem za bradu,
ptimél ji, aby zvedla hlavu, a ukazoval ji Dalbertovi:

..JKoukni na to, Dal: no nenf to paridni Zenska, kterd viecky
pretrumfne? Neni to snad karta jako malovand, tahleta ddma?*

,, Vzdyt na mné neni nic zvladtniho, zlato... Ptehinis, protoze
mé mas rad...“ mirnila ho.

Co si ta Doralda vlastné mysli? Pokojné se posadila, nevinnost
sama. Anebo z ni zase vmziku byla ohnivi kurtizina z Clemina
penziénu, roztomile nezfizend. S ismévem tu mezi nimi dvéma se-
déla, smala se svym upiimnym zastfenym smichem, ta jeji hezounka
tvaficka rozpustilého décka, ona celd jako pdvice, o¢i dokofin
rozeviené, mlady pohled, spodni ret vlhky, navlhéeny $picickou
jazyka, a pak zas oéi ptivirala, jako by ji do nich kdovfjak svitilo
slunce. Sedla si s patfiénou eleganci, potfebovala muze drazdit,
uméla piek#izit nohy. Saty byly jemné, nadychané, ruka pod né
mohla zajet, klouzat a nikdy se toho dotyku nenabazit.

»Rikim to, jak to je, dévenko, nic nez skute¢nou cenu...
Sotva bych udélal lepsi obchod! No viimni si, Dalberto. Kouknu,
a vidim, za co tahle Zenska stoji. No ne? Heled, zapal si, holubi¢ko,
zakut si trochu, vypadas pfi tom kouzelné...*

Dalberto natihl ruku s balitkem cigaret, nabidl ji; ale Soropita
ho zadrzel: ,

,Zapal ji to sim, Dalberto, jen ji to klidné zapal...“

,,»Ze by védél...?* Doralda se tvifila uliénicky a pobavené p#i-
kyvovala na souhlas, jako by si byla jistd, Ze si hraji na to, jak si
Soropita a ona vysttelf z Dalberta, toho popleteného velkého décka.

Dalberto honem honem zapaloval cigaretu, ni¢emu se nedivil,
spi§ se stydél jako élovék, ktery si mysli, Ze takhle se to slusf délat
v lepéi spoleénosti, coz on nevi, a divze se nezachoval jako nezdvo-
tik. Doralda si vzala zapilenou cigaretu, docela samoziejmé ji
stiskla mezi rty a zatdhla. Vrhala na Soropitu po o¢ku koketni
pohledy. O¢i ze Soropity nespustila ani na chvilku. Usrkévala dalsf
koniak. Dalberto vypadal nepozorné, zamyslené. Ted se napil taky
Soropita a zaklonil se, div se hlasité nerozesmal. Tohle se mu libilo:
jak se ti dva neodvazuji spole¢né provést néjakou hloupost.

Doralda se na Dalberta divala dplné bezosty$né, jak to, ze Dal-

o8

berto vydrzi takhle sedét a tupé zirat? Nebo snad jediné, ze by si
myslel, Ze on, Soropita, ho chee schvilné vyprovokovat? Zpusob,
jak Doralda koufila, mél v sobé nesmirny plvab, vypadala ptistupné,
jak se projevovala, jak se usmivala. Ale to se jenom podfizovala
ovzduii nabitému piislibem rozkosde, které neustile houstlo, které
lidi ptitahovalo bliz k sobé navzijem. Neustile sledovala Dalbertovy
a Soropitovy oci.

Znenadéni vstala. Pro néco §la. Soropita vstal taky, potieboval
se pohnout, dogel si pro sklenici vody. Otevtel okno, na hvézdy
sotva mrkl. Nechtél se divat na Dalberta. Snazil se zaplasit z mysli
idésné predstavy, které ho pronasledovaly: Dalberto byl state¢ny,
kurizny mlidenec, chyceny krahulik, ktery nemuze litat — jinak
mél, na co si vzpomnél — koufeni, jidlo a piti a nejpéknéjsi Zenu
v naruéi, tu, které se mu zachtélo, u sebe v prostorné siti; ale pak,
kdyz byl pékné vypaseny a ukojeny, kdyz ztratil zabrany a zacal
zediroka nadSené rozklidat, &lovék popadl nejtlustsi klacek, ¢lo-
vék... Ale Soropita to nechtél domyslet do konce. Myslenky mu
lehce plynuly, v hlavé mél tiplné jasno, tohle pfece nikdy nemuze
provést s Dalbertem, ani k tomu nemi sebemensi divod, vazi si toho
velkého pritelstvi ptitele nejptitelstéjsiho. Uz nevypije ani kapku
kosiaku. Lokl si jesté vody. Dalberto koufil ml¢ky, jako zafezany.
Soropita se zase posadil. Zadny z nich ze sebe milem nedokézal
vypravit slovo. Dévali si nadas. Ani nevédéli, na¢ éekaji.

,,Libim se ti takhle vic, zlato?**

To se vracela Doralda. Méla jiné 3aty, elegantni, z lehkého
batistu, a napudrovala se, sviteéné se nali¢ila, nadervenila si tvife,
karminové rty. Na krku néhrdelnik; a $aty ptepdsané cernym pas-
kem. A obula si stievicky na vysokém podpatku — ty, co je tady
v Ao nosila jenom ona, doma v pokoji, aby ji mohl zboziiovat, kdyz
se mu zachtélo a citil potéebu vidét ji takhle. Byla krasnd, chvilku
klidné neposedéla, vypadala opravdu jako nevéstka, dévka, ktera
potfebuje lovit muzské, a silnéjd, o moc silnéjéf nez mui. Nestyda-
tost. Jeji tvit na sebe znovu a znovu poutala pozornost, jeji roz-
hodné vyzyvavost, pohyby, ze €lovéka mrazilo. Najednou byla ce-
licka vypjatd, okvétni plitky dotuha vztyéené, aby posléze zvlaénély.

Soropita planul touhou, jak se na ni podival. Uprostfed mist-
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nosti pted nim stala vidina: Doralda celd v rudém, nad Sete-Serras,
ovésend spoustou Sperkd, které cinkaly, spoustou perel, zlata,
sklenici v ruce, sklenici s vinem, a ona jako by maoukala a $tékala,
zlaté prsteny na téch svych nidhernych rukou, tolikrit a tolik
poskvrnénych, Doralda pfijizdéla na rudé mule, aby nahi usedla
u vody na bfehu Ladlského jezirka, byla opild; a kolem dokola
véichni ti sekai a zabijici, do jednoho mrtvi, Soropita ta téla nechtél
vidét...

,,Libi§. Az moc.*

S vaznou tvifi, nikdy by to byl nedokizal se smichem, jak ji
ted chytil kolem pasu, pfitihl ji k sobé, byla jeho. ,,Nedélej to,
zlato. .. Nevydrzim to...“ vzrudené mu zadeptala do ucha, tiskla se
k nému. A taky beze smichu se otoéila na Dalberta: ,,Jd jsem zas
jeho panenka...* Soropita byl na vrcholu blaha: to, Ze vidél, na-
kolik Doralda chce, aby si Dalberto viiml, jak moc ona jeho a on ji
ma rid. A e Dalbertovi svitily o& obdivem a mali¢ko i zavisti.
A znenadéni tomu viemu hrozilo vazné nebezpeci, ze pijde viecko
naopak a pité pies devité jako v néjakém kouzle, uz v tom nebyl
zadny nesvir, jenom cosi podivného, co svét nevidél, radlice pluhu
vyjela z brazdy, bili volci se rozbéhli bilym polem, svét se zastavil
v teteleni jako vrouci kaSe. A byli tu oni tfi, ustrojeni, ve v3i slus-
nosti spolu v jidelné, lampa vydévala svou teplou zif, oni tfi beze
slova, na chvili byli, jako by nebyli, jenom zevnéjSek kazdého
znich a oéi, oéi jako veliké kapky zlutého loje plovouci na povrchu,
vystupujici ven, roztfesené jako rosol, ktery zrcadlil némou fe¢
ptislou z hloubi 1li s tisicem a miliény véelek v plné prici, jejichz
bzuceni se ozjvalo ze viech stran na pokraji temnych cesen s odlesky
rudych kvéti zmitajicich se v citlivosti vlazné vazké pény z medu
a soli, kterou brizdily studené ryby, slepé a silené.

,Udéldm jesté kafe, pust mé, zlato...*

Doralda vysla. Néco ji znepokojilo? A Dalberto pofid stejné
zamlkly, zasmusily. Soropita se nevyznal ani v sobé, ani v nikom
jiném, srdce mu tolik busilo.

wSurupito, jak jsi mi #ikal... Poslys, ty si E.ﬁzm_ ze bych jako
udélal dobte, kdybych si Analmu vzal, takhle jsi to myslel, to, jak
jsi mi fek po cesté...?"
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Dalberto si jakoby povzdechl a tohle fekl. At tak nebo tak,
Soropitova ruka nahmatala pazbu. Dalberto si toho vibec nevsiml.
Vyslovil, co si uptimné myslel, vylil si srdce, cely dychtivy, jako by
Soropitova odpovéd méla zménit jeho koneéné rozhodnuti, pro,
anebo proti. Dalberto ho nechtél popichovat. Kdyz pfisel s timhle,
pak tedy viecko, co si Soropita navymyslel, bylo vedle, ve viem se
mylil, ptiletéli andéliéci se zlatymi ratolistkami, vzdyt Dalberta je
clovéku az lito, jak je bezelstny, jak nevinny, jak ma viecky pfed-
poklady byt dobrym pfitelem, ktery nikdy nepochybuje, kterému
jakzivo neptijde na mysl, ze néjaky pfitel nejednd s Cistymi umysly.
Takové se ted v Soropitovi udily zmény, Ze ho dokonce zni¢ehonic
napadlo docela malicko se Dalbertovi smit — pro tu jeho zamilo-
vanost, které by se élovék nenadal: vzdyt on Dalberto dokonce ani
nevidi, Ze ta jeho Analma méla za muze studovaného ¢loveka a Ze
utekla ze svého pfepychového domu, protoze si usmyslela, Ze z ni
bude nevéstka, protoze ji likalo byt pouli¢ni holka, béhna, Zevsech-
nejvic, a takovéhle stvoteni do vétru jako ona Ze by se najednou
sebralo a z lasky k nému, k Dalbertovi, chudému mlidenci, hona-
kovi povolanim, Ze by se ji zniéehonic chtélo Zit s nim na hromadce
a nechat zivorta, ktery se ji zamlouvi? Je to ale détinskost!

,»Ale copak ona uz neni vdana, Dalberto?* Soropita se zmohl
na odpovéd.

Dalberttv fialovy pohled vypravél o bezbiehé touze, kterd se
ho zmocfiovala. Rekl:

,»Teda Zenit se ptimo, to nefikim... Ale Ze by jako mohla jit
se mnou, bydleli bysme spolu...*

V tu chvili se rozesmil a zanotoval, pfec jen uz zase ten stary
dobry Dalberto, spokojeny jako vzdycky:

o IFi prkna jsou vachrlaty,

na ty lapnout, fo je rana:

bejk bex voka, mul beg noby,
pletky s Senskon, kdy je vdand. ..

... Ale vzdyt ona vdana neni, Surupito. Uz je to dlouho, co se
s muzem rozvedli. No jo, von se pak docela vodstéhoval do Parani,

61



uz m4 uréité jinou... Joj, Surupito, mé ti namoudusi pfesla viecka
pejcha a ani tro§ku mi nenf hanba; mdm ji rid, to je hotovi véc.
A pak, jsem si jistej, srdce mi #iké, Ze vona mé taky dovopravdy
miluje. .. Copak tobé to nepfipadlo podle toho, co jsem ti fikal, jak
jsem ti vo ni vypravél? Piedstav si, Surupito, vona ti uz se dokonce
zminila, e by mi jako rida pujéila penize, kdybych byl potiebnej;
aby mi vypomohla. Ze prej ani nedokaze utratit polovic pilky
viech téch penéz, na ktery si pfijde. At mé Panbiih chréni, to bych
radsi dusi vypustil nez si vod ni vzit ta hambaty vejdélky... Uplné
ti mé popadnul vztek, fek jsem ji, at se pro vSechno na svété nevopo-
vazuje jeité nékdy mi s tim pfijit... Ale mam ji rad, Surupito. Tak,
7¢ bez nf nemiizu zit — jinou si nevezmu! Mysli si na mé spousta
sludnejch dévéat, to ti feknu, a vo jedny takovy ti hezoucky u nis
doma se vi, e dala slib nevimkterymu svatymu, aby se za mé dostala,
ale co naplat. Nemi to cenu. Jenomze, Surupito, laska se ni¢eho
nezalekne. A liska je zizesi, potom cos do sytosti pil...*

Soropitovi se nahle rozlilo po téle piijemné teplo, vzruseni,
probuzeni touha, oéi se shinély po Doraldé. Jak néco lahodilo oku
& srdci, ve chvilce planul jako vich. Pomalu fekl: ,,To se vi, Ze
muzes, Dalberto. Reka je feka i u pramene. .. A ty taky nejses zidnej
hej nebo pockej...!"

Doralda se vracela s kivou. A pry jestli nema nékdo hlad? ,,Uz
je na¢ase, abysme $§li na kuté, holka, jeden jako druhej...” ,,7akge
ty myslis, $e jo, Surupito? Ja g ji totig véera napsal par fadek, posial jsem
Jji psani...* Doralda to slyiela nebo neslysela, do hovoru nezasihla.
Sla zase ven, e pry podivat se, jestli je viecko v pofidku v pokoji
pro Dalberta. A jakd je asi ta Analma, krisnd jako andélé nebesti,
kdyZ vzpominka na ni Dalberta neopousti uprostied stid, na dlouhé
pouti napti¢ Minas? To jako byl jisty Aderbal v Gameladu, grobian
a neurvalec, za Jenu si vzal hezou¢kou divenku, takovou tu hla-
dounkou svétlou brunetku — tak ten pofadal pitky pro kamarady
a pak, aby si flim zptijemnili, dovoloval vlastni manzelce, aby vyho-
véla jeho kumpéntim, jednou se to doneslo az k jejimu otci, takze
okamzité pfijel, Aderbalovi vy¢inil a ten se nezmohl na slovo, pro-
toze tchin byl bohd¢ a v politice néco znamenal. ,, Mysiis, Se bude
svolna? Poslal jsem i to v obilce ke Quelemé do pengionu ... Zatimco
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Dalberto tohle #ik4, co asi tak mize délat Analma tam v Kachni
ulici v Montes Claros, s jakymi muzi —; na to Dalberto nepomysli,
to nevidi; kdyby si to pfedstavil, jenom by se trdpil. Jako kdyby
téeba zrovna ted Doralda dlouho nesla, on, Soropita, by se po ni Sel
podivat, ona by byla u Dalberta v pokoji, v posteli, uz docista od-
strojend, celd nedo¢kavd, rajcovni, ale jak by uvidéla Soropitu,
hrozné by se podivila: ,,Jd myslela, Ze tu mim zstat, zlato. .. Copak
tys to nechtél, prokizat laskavost svymu pfiteli? Vazné ne...?"
a Soropita by ji na rukou nesl do jejich loznice, na chodbé by potkali
Dalberta, uzasl by, nic by nechipal; a jeji vofiavé obleéeni — saty,
sivitek, spodni¢ka, punéochy, kalhotky s krajeckami, jeji stie-
vi¢cky — to viechno by zistalo v pokoji u Dalberta a on, Soropita,
by si netroufal tam dojit, vritit se pro to... »Pro pfipad, Ze bude
svolnd s tim, co ji tam pisu, Surupito, ug mam vymyslino, kde se usadin :
budu se starat vo jeden statek pana Remigia Bianira, nékde v Abaeté, tanm
nds $ivi duse nexnd, tam spolu zatnem dpiné vod zaldtks noveyj Zivot..."
Soropita velitelsky zavolal na Doraldu. Pfisla bez meskani, pfijemna,
vlidn4 a tak nevinné, dévala u Dalberta v pokoji do potidku lampu,
Soropita prohlasil, at rovnou ptiteli popfeje dobrou noca ze na n¢ho,
Soropitu, mize po¢kat u nich v pokoji, v jejich manzelské loznici,
on e piijde hned. A Doralda se jako obycejné celd rozzatila, na
vrcholu blaha, Ze se mu libi, rozlouéila se... Co bylo a co nebylo?
Piece byk, ktery odhani stranou krivu v #ji — jediné kdyz podezira
jiného byka pobliz, vyrazi, zatve a Zene se na néj, Ze ho zabije, roz-
zufeny k nepficetnosti... Je tu vlastné s kym soupetit? Co je moje,
to je tvoje. Pijéim i dobrého koné, ba i vyborného? Piedstava:
tlupa vielijakych, vSichni po bratrsku, deéli se o véechno, muzi jako
#eny, nezadaji si v kurdzi ani v milovini... A kulku mezi oéi! —jak
si nékdo za¢ne dovolovat... ,Nove Zivet, Surupito, na spolecnon
notu. .. Dalbetto, poctivy a neptipraveny, co on mezi tou ¢elidkou,
kteri se ped ni¢im nezastavi, co on vi o zdvazcich k takovému
bordelu... Jisty Julinho Licio se zamiloval do jedné holky v Sao-
Franciscu 2 ona do néj; odvedl holku z nevéstince, zacali spolu Zit
poéestné v malém dometku. No a jednoho krisného dne pfisel né-
jaky Jonho, zvany Mamatéco, ktery byval jejim stilym zikazni-
kem — pisel, kdyz Julinho nebyl doma, vyhroZoval, mild holka mu
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musela byt ve véem po viili; a kdyZ ptisel Julinho, pustili se do sebe.
Jonho tvrdil, ze holka patii statu. Julinho kficel, Ze je jeho, ze
v tomhle domé jde topeni na jeho téet. A vyhodil Jonha z domu.
Jonho na ného s nozem, Julinho musel Jonha zabit... Dalberto
vypadi tak bezbranné, netusi, kolik na néj ¢iha zloby a nebezpeti.
1IN0 nemdm pravdu, Surupito..." Po &em vlastné Dalberto touzi?

,,Zit s ni spotddané, pékné v klidu, jaksepatii, a zapomenout
na viecko, co bylo... Dobry by bylo, kdybysme méli déti, tak tfi
nebo dvé... Décko je lék na nefesti...*

.,Jenze... Co ta niadhera a piepych, co se s nim ted py$ni, kde
na to vezme§?*

,»Ale vzdyt ja to nechci! A ani ji to chybét nebude, vona by to
taky nechtéla. Co té to napadi, Surupito...”

»Ale copak jsi ji nepoznal pravé takovou, nezatouzil jsi po
takovyhle? Do éeho ses na ni zamiloval, Dalberto?*

,,Clovék se preci nezamiluje do paridy ani do $ati! Divim se,
ze ty mi tohle #ika§, Surupito...*

,.Nic ve zlym, ji to tak nemyslel, nechtél jsem, aby ses proto
mrzel. .. Pockej, zkusim se vymacknout trochu lip, abys rozumél, co
tim chei #ict... Podivej, Dalberto, dim ti ptiklad, mél jsem na mysli
jenom tohle: dis se s Analmou do kupy, zahrabes se s ni v néjaky
dife buhvikde v Abaeté, uvizes ji ke kazdodenni prici, domacnost,
déti, viechna ta vééna dfina... I kdyz nepochybuju, Ze bude chtit,
7e se ji to bude libit. .. Ale to se neboji§, ze se z ni stane oby¢ejnskd
neotesand zenska jako kazda jind, Ze dokonce pfi ty lopoté i zosklivi,
7e to tak s prominutim ffkdm, a tobé se nakonec ptestane libit, bude
se ti hnusit,..?*

,Teda néco tak divnyho mi do tyhle palice namoudusi jesté
nikdy zidnej das nenasadil, Surupito... Vim, na ¢em jsem! Laska
nezna mezi... Chees soudit, co nam nepfislusi.”

A Dalberto se rozesmal na celé kolo. Byl si sam sebou tak
naprosto jisty — pravé tohle Soropita obdivoval. Dalberto byl
schopen: popadnout Analmu s fajnové zelenyma o¢ima, jako kapra-
di, a co viechen ten pohidkovy lesk kolem dokola, ktery mél vétsi
moc nez silny nipoj, divukrisni zemé, a odvézt Analmu na kraj
svéta do divociny — jako kdyby chytil krisného ptic¢ka s libym
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hlaskem a vytrhal mu pfenidherna pirka a zaviel ho do kosiku...
Jako by polapil svétlusku svitilnicku polétavou jak bozi ptekvapeni
v nesmyslnosti noci a stréil si ji do kapsy, vychladlého a pohaslého
svatojinka... A co s tim ma on, Soropita, co délat, ledaze musi
Dalbertovi pét, co si pieje on, a kdyby na to pfislo a pfitel ho potfe-
boval, byt mu ve viem viudy nipomocen?

,,Svatou pravdu mas, Dalberto. Ani jsem té nechtél zkouset.
Vazim si lidskejch citli, nebudu ti v ni¢em brénit, a jsem s tebou
zajedno. A kdybys nihodou potfeboval néjak v ty véci pomoct,
sta¢i fict nebo pro mé vzkdzat!™

Soropita vstal, vysoky, pokro¢il. Dalberto téz. A bylo to, jako
by se objali, kdyz si ptili dobrou noc, Dalbertovy oéi i pohyby se
uklidnily: kdyz pomiize Surupita, ptjde zaruc¢ené vsecko jako na
dratkéch, ten vyborny, moudry pfitel, odvazny jako tygra s prstem
pohotové na deseti spoustich najednou, a téch myslenek a navic
takovi povést — ze se kazdy rozklepal jako osika, jesté nez se
doteklo celé jeho jméno! — ,,Bratfickn rodne...” tekl jen. Soro-
pita s nim az ke dvefim hostinského pokoje, ruku mu polozi na
rameno, sim prohlisi: ,,Do smrti dobry...” Soropita — kril ve
zbrani. :

Soropita byl zase sviij, udobiil se, uklidnil, Doralda byla jeho
vytouzeny hlad, jako by ani stopy nezistalo po viem, &m ho den
zaskogil, po unavé, zivot mu koloval ve viech Zilich, citil v sobé
obrovskou silu. Schvilné se vyvaroval vieho spéchu. Doralda
v loZnici, v ocekavani. Zasel jesté do piedsiné, obhlédl, jestli jsou
dvefe a okna dobfe zaviené. Tlumené si piskal, zanotoval: ,,.. . ukryla
mezi bild stebna Cerveny corticeiry kvét....“ Vritil se dovniti; vidél, ze
ruce se mu netfesou: vypil pil sklenice vody. Doralda uz asi lezi
v koutku postele a pieje si, aby tam byl, aby vesel do dveti. Pomalu
oteviel dvefe, vesel.

Doralda tu stila kousek od dvefi, celdi oble¢end, korile na
krku, éerny pasek, stfevicky s vysokymi podpatky. Divze se ne-
zapoticel: Doralda si dala prst na tsta, aby byl zticha, a trosku po-
odstoupila dozadu; ale pfitom se usmivala, chtéla jenom, aby si
véiml a ocenil, jak se nastrojila a vy$nofila pro néj, pro jeho potéseni.
Soropita zaviel na zivoru. Pfichystal si o¢i. Nechtél, aby slova jeho
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touhy nékdo slysel, aby o nich védeéli. P¥ikyvl na souhlas. Citil, jak
se mu dme hrud.

Doralda k nému ptistoupila, pfisla si pro polibeni. Jak se ji
dotkl, jak ji objal a ucitil pod rukou jeji pis — ted si zas Soropita
polozil prst na tsta, aby mluvila tide, a potichoucku potutelné za-
septal: ,,Myslis, ze Dal néco vytusil, Ze té nékdy zahlidl u Clemy 2 —,
a neusmil se, rozbolavély rozkosi k nepfeziti; zajikl se skoro, jak
mu bylo hanba. — ,,Viibec ni¢eho si nevéimnul, zlato. Nemad vo tom
nejmensi potuchy...* Zakroutila hlavou, pfimhoutila pfitom oéi,
zatvafila se étvericky, drze, ten jeji nosinek. Uptimnd byla, tila
néhou, Soropita to znal, miloval. Jako obyéejné ji polibil. Pak vy-
dechl: ,,Pockej...*

Sundal si kabit, potidné ho povésil. Sundal si opasek, dal
pfitom pozor na zbrané. Pistoli s kritkou hlavni zastréil pod polstat.
Sundal si jezdecké boty, Doralda mu nesméla pomoci. Peclivé boty
srovnal. Na tohle pfisel sim, ze &lovék musi byt systematicky.
A jesté boty vyrovnal na milimetr, jednu vedle druhé. Byly cel¢
zaprasené, $pinavé po cesté; kdyby k tomu byla vhodnd chvile
a kdyby mél hadr, vyéistil by je. Doralda tu klidné stila a ofima pro-
vizela ty slastné diikladné pohyby. Doralda, ze viech nejkrasnéjsi —
ptivab bez nevinnosti. Petrolejka na pridelniku délila prostor loznice
na dobré svétlo a dobré ptitmi. Soropita se optel dozadu, vyraz
ulevy ve tvafi. — ,,Zapal mi cigaretu...” tohle fekl, umyslné po-
malu, jakoby nic.

Doralda se nejd#iv rozesmala — ten jeji pékny uméfeny smich,
ktery silil, ted uz Zzivéjsi. Vzapéti si uvédomila, Ze Soropitu ne-
poznivi, takhle se nikdy nechovi, viimla si jeho pozménéné po-
doby; ale z miry ji to nevyvedlo. Popadla ji zvédavost: co ma to
divné chovéni znamenat, co asi chce? Poznala na muzich tenhle rys,
to temné vzrudeni, které bylo prosbou o strpeni. Svym jemnocitem
uhodla ten skryty tfas, ktery Soropita silou ovlidl. Zni¢ehonic se
ozval jeho pfikazujici hlas:

,,Ted se, Doraldo, odstroj...*

Doralda vykroéila k pridelniku: e v petrelejce stihne knot.

.Ne, ne. Jen at je tu svétla co nejvic. A odstroj se. Nikdy jsem
té nevidél aplné nahou, schvilné.*
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,.Tak dobre, zlato.*

Doralda se zatvifila marnivé. V jemné lehkosti prstl se zracilo
potéSeni. Vyklouzla ze fatii. Pofid jeité vstoje se sehnula, jeden po
druhém vyzula stfevicky. Svlékla pridlo. Stila tu nahd. Jen korile si
nechala. Usmivala se uprostfed pokoje. Ptejela rukama po téle,
ozkousela pevnost fiader. A zacala se ohmativat hned tu a hned zas
ram: ,, To je hriiza, jak jsem tlust4, tloustnu, Ze to dil nejde... Ne-
vadi ti to, zlato, ma§ mé rad i tak ?*

,,Pockej. Otoé se sem. Ne, zistan tam, cos byla...*

,,Copak ty mé ani neobejmes a nepolibi§, zlato? Ty nechce§ 7

,,Za chvili. Ukvapim se, polibim té hned ted, a hlava se mi za-
moti z omameni. Jsi ztélesnénd viné. Uz dychat té je radost...*

Kdepak ji, zlato. To jasmin...*

Viiné aglaie a jasminu sem vnikala $kvirami v okenici, pomalu
se v pokoji vznisela. Doralda uz nebyla rozesmitd. Jenom si prosté
jednou a druhou rukou zakryvala fiadra a klin. Klopila oé¢i. Uces se
rozpadal.

,,Dokonce uz to jméno Doralda jako by cely vonélo. ... Do
rdna radost 3 rigi — krdlovny ldsky dar . .. — bys mohla zpivat, tan€ila
bys uprostfed divek... Ji bych té odtud vytihl a vedl aZ sem, do
pokojii... Takze ty mé mas$ preci rida

,,Copak nevidi§, zlato? Myslim, Ze té midm rida aZz moc...
To, 7e té mam rida, je jedind véc, co v celym mym Zivoté za néco
stoji...” ¥

., Viichni t&¢ méli radi... Pijes se jako vino... Ale pro¢ ses do
mé vlastné zamilovala? Jen proto, Ze jsem byl néco jinyho, Zzes mé
vidéla poprvné?!*

,,Hned jak jsem té uvidéla, zlato, fekla jsem si: tohle je ten
pravej, ten milj, a ani jsme vo sobé nevédéli... Byla jsem si jista, Ze
té mim rida. No a ne snad?*

»Ale pak jsi ten den §la jesté s jinejma!*

,,Ale zlato, kdyz hnedka potom pfidli... Vo mé tam bejval
velikej zdjem, chtéli mé skorem nejvic. .. Stane se, Ze si jedna zmejli
stado, kdyz hled4, kde pase milicek...*

wTo proto ti tikali Dadi a Kobyla?*

,,Proto. Ale spi$ mi tikali Lilium. Ty bys uréité taky nechtél,
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aby tvoje zenuska byla vobycejnska dévka, vo kterou Zidnej ne-
zavadi...*

»Jaktézivo jsme se o téchhle vécech spolu nebavili. Dneska jo.
Nikdy jsem tohle po tobé nechtél, abych se dovédél pravdu... Je
to tak?*

»Co budes chtit, zlato. Vidyt vidim, Ze se za mé nestydis..
Slivkem se vo mé nevotfes...

,»Chei toho tolik, co ti neporuéim: tedko se projdi, chci si té
jesté prohlidnout, nabazit se nemuzu — projdi se, kvili mné...*

A Doralda se ani nezasmila, vykroéila na cestu pokojem. Cho-
dila sem a tam, pevn4, vliéna, hebkd, mékounki chodidla, buclaté
polititky, svétlé, rizové. A ona — tolik moc. Zachtélo se ji, a beze
studu zmaldtnéla, anebo se zas zac¢ala tim vic nakrucovat, kazdym
pohybem vibit. — ,,Sedni si, holka. Odpovi§, na co se budu ptat.*
Ani se pro tu holku nezakabonila, pro samou lisku odvykla ctnosti,
¢ernd, ale milostnd. — ,, Tady mé mas, zlato, jako vzdycky...* —
a Doralda se posadila na zem k posteli. Zktizila nohy, prsty za¢ala
ohybat, hrit si s nimi. Podivala se na svij vlastni pupik a jen tak
pro zabavu zakyvala télem. Pod Soropitovym ohnivym pohledem se
ji zachvély hroty nader.

Soropita opteny, pohodlné natazeny jako venku na travé. , Jak
J5i krdsnd...." Let a vrkani oéi. Vlasy jako stida koziéek. Vini se
planinou, plani... Rty — linka stejné barvy, jak maji kvéty. Zuby,
bélostnd jehndtka. Pak lice, granitovy plod. Hrdlo pod korily, zi-
livy a hory, kde oko stfidavé mize spo¢inout. Sladky zvuk hlasu,
sotva promluvi, sliny. Doralda— ptihlizi, jak se z ni line viiné. Vtom
se ji zeptal:

»Méla jsi hodné chlapu?*  Hodné, zlato. Zacal jsi zarlit?>*
,»AA urcité jsi nikdy nebyla s Dalbertem?*“ | Vylouceno, zlato. Toho
jsem u Quélmy jaktéZiva ani nevidéla...* | Ale vzdyt jsi pobejvala
taky jinde?" , Jenom tfi mésice u Leny a dva u Marie Hotovky
a pak uz ani ne moc dlouho u Quélmy. Tamn ses vobjevil ty...*
»»Kdopak tam chodil?** ,, Téch pteci bylo, zlato. Jakpak ti to miizu
vypocist...?* || A z téch, co tam chodili, jsi méla nékoho radsi, koho
znam?* S zidnyn jsem si nikdd nezacala, porid jsem nechtéla. ..
Tys byl prvni chlap, kteryho jsem ve véi vaznosti zacla mit dovo-
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pravdy rada...” , A tamti viichni?**  Néktery chodili pravidelné,
jiny zfidkakdy a dal$i pfisli jednou a vickrit je ¢lovék nevidél. Ale
muzu ti fict jedno, zlato: kdo se mnou jednou $el, jak jen mohl,
vzdycky pfisel zas... Nemohli si mé vynachvilit. Rikali, Ze prej
mam néjaky kouzlo...* ,Byla jsi s néjakym José Mendesem?*
»»Jméno mi nic nefikd, zlato. Kdybych ho vidéla, védéla bych...
A spousta jich fekla falesny jméno, pravy ne. Jakpak to teda miizu
veédét?* |, Byla jsi nékdy s panem Remigiem Bianérem?*“ | Ne, s tim
ne.” A u koho zni§ jméno a vi§, Ze jsi s nim byla, ze znimejch
chlapti?* | Ale zlato... Téch je...” ,, Tak feknil*“ ,,No dobfe, tak
zna§ tfeba Joda Adimara?* | Jo; tak ten?* | Ten za mnou hodné
chodil... Nadobro ztratil hlavu...* ,,A co Volek Boi-Boi, ten jeho
kamarad?* ,,No jéje.” ,,A libil se ti né¢kterej?* ,,Podivej, libili se mi
jenom, Ze to byli chlapi. Rida jsem neméla nikdi Zzidnyho...* ,,Ale
délali s tebou, co se jim zlibilo, a ty sis to nechala libit!* ,,No ano.
Copak jsem tam nebyla vod toho...? To Zirli§ tak zle? ,,Ale tobé,
tobé se to libilo!** | To se vi, ze libilo. Kdyby se mi to nelibilo, tak
bych tam nebyla...” ,,A dneska? No! A ted?!* ,,Dneska se mi libis
ty... Mam té rida, zlato, a chci té mit nadosmrti. Nepfezila bych,
kdybys mé jednou za¢al mit dost...!* ,,Ale nechybi ti tamten Zivot,
nevéstinec...? ,,Ani trochu, zlato. S tebou se necejtim vosizeni vo
prazidny slasti... Jsem naprosto spokojena. Ale vzdyt ty vi§, ze
jsem tvoje Zena, poctivd, vérnd...“ ,,A s ¢ernochem Ilidiem jsi
byla?* ,Iladio... Ilidio... V Zivoté jsem nevidéla bélocha ani ¢er-
nocha, aby se takhle jmenoval...* | Nemusis si vzpominat za kazdou
cenu, nenamihej tolik pamét. Ale s néjakejma ¢ernochama jsi byla?
Troufla sis?* | Ale zlato, ¢ernoch je pfeci ¢lovék jako kazdej jinej,
copak nejsme vsichni déti jednoho Pinaboha...?* [ Kdo byl ten
¢ernoch Sabaris?* ,,Jo, tak s tim jsem byla. Vobé¢as chodival...*
»Ale vidyt ty jsi takovd dobrd, poéestna, Doraldo... Jak je to
mozny? Jak jsi mohla...?!* Nejsem.” , Jsil Ty jsi nejlepsi zena
pod sluncem... Tak jak jsimohla...?* | Jsem rida, Ze vo mné takhle
smejslig, zlato. Ted mé nech, at té polibim, pfestan tolika mluvit...*

Doralda se k nému mrstné pfisunula, dival se na ni seshora
doli. ,,Dej pry¢ tu ruku...* Ano, chee si ji pofidné prohlédnout do
nejtajnéjsich koutl — kadefavy ¢erny klin ohanbi, viecky chloupky
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na hladi jejtho téla. Pahorky fader tézko prejit. Oblicej zkriceny,
plvab sim, tvrdé vystoupliny kosti. Chtipi rozifend zrychlenym
dechem. Usta, rovna linka, zvriasnéna ryhami, jak pevné tiskne rty,
zadrzujic chtivost. Kousavé zuby. Napjata jako luk, orosend vabi.
Diva se tikosem. Jen jemné, po o¢ku. Soropita ji objal: bylo to
stejné nenadalé jako smrt, ale bez ¢ernocernych pochybnosti. Soro-
pita, je$té mu bleskla hlavou jedna myslenka, jedna vidina: docela
v hloubi téch o&i se mu kdosi smal.

Ted, potom, ji vzal znovu do niruce. Byla mald hol¢icka. Byla
jeho, jeho vlastni stin 2 na ném zivisela. Zbrocend potem. Stréila si
prst do pusy. Jeji oblicej vypadal tak dokonale détsky, jak se to
ztidka ptihizi dokonce i u déti. ,,Tralala... Hezounkd panenka, krok
sama neudéld, a a mé nepsijde, kouska srdce nema ... Dola. ..

Doralda si oblékla kosili. O¢i se snazily uhodnout, co si Soro-
pita preje. Tusila, ze chce néco fict.

,,Posly$, Doraldo, byla bys schopni se mnou jit hodné daleko,
nékam, kde neni viibec nic, do zapadly, seredny konéiny, do tplny
divoéiny? A...*

»Do Campo Fria? Ja vim, zlato. To byla hloupost, Zes mi to
tajil, Tiant6nia mi to stejné po strané fekla... To vi§, Zze pajdu. Jen
kdyz to bude s tebou, pak pujdu tieba na kraj svéta, a ptjdu dovo-
pravdy rada a viibec nebudu mit strach...*

»Nevim, jestli tam pijdem. Jen mé to tak napadlo.”

.- Tak dobfe, zlato moje. Ale vid, ze mi zejtra rino potadné
povis, jak to bylo v tom ridiu?*

Ano, zitra. Hlavné proto, Ze se mu o¢i klizily unavou, jako by
si chtély vechno vynahradit, 2 bylo pfijemné vykrocit usmifené na
kamenitou cestu noci, mohl nechat na pozdéji spoustu véci, které
si musel srovnat v hlavé, promyslet, vyfedit. Byl rad, ze Doralda se
k nému pfitulila, chtéla spit u néj v naru¢i. Byl rdd, Zze Doralda
dokize spat celé hodiny, o moc déle nez on, pékné tady v loZnici, ze
ptitom nemysli na nic, o éem by nevédél, nedéla nic, k ¢emu by nedal
souhlas; nic, protoze v zivoté ¢lovék nikdy nevi a viechno je ne-
bezpeéné, jako kdyby mohl zni¢ehonic kdosi pfijit, ozbrojeni lidé,
urdzet, vinit ze zloéinl, viechno pfekazit. Nehezpeény je dokonce
i spanek, studna — ¢lovék v ni pfestava byt svym panem. Ale at s nim
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ted Doralda nemluvi, at se s nim nebavi o obyéejnych vécech, o do-
macnosti, o druhych, o viednich starostech, o plinech do budoucna,
o prici na statku, o lidech z Ao. At nemluvi o ni¢em, co znameni
ivot mimo né dva tady v loznici, na lazku. Kdyby mluvila, bylo
by to, jako by se vritila ta druhd Doralda, jako by se proménila,
Doralda, ktera se bavi s lidmi, kterou lidi vidaji, kterou viichni znaji.
A on potiebuje mit éas vyspat se, odpocinout si, nabrat sily, viecko
vytesit. Poboliva ho zub, jedna tvaf. Nahmatal zub jazykem: zda
se, ze se vikli. Rozéilovalo ho to, zlobilo. Bude z toho ur¢ité hez-
kych par dni §patny. Kdyby to fekl Doraldé, jako by ji slysel: Do-
raldé jednoduse ptipadalo, Ze se viemu di odpomoci bez podrazdén,
7e nenf ditvodu zbyte¢né se pro néco mrzet: ,,Zajedes si zejtra do
Andrequicé, zlato, tam je zubaf, ten José Leite, ma tam praxi, copak
jsi mi to sém nepovidal?* A co kdyz je mu citit z pusy? Dychl. Ne-
mize to védét. Nemuze se zeptat Doraldy, Doralda by odpovédéla,
7e ne. Pro¢ jenom télo neposlouchi, co chee hlava, vzdycky a ve
viem viudy — tak by to mélo byt: mélo by byt vzdycky pfi muzné
sile, prozivat rozkos jako zamlada, citit a délat, co clovék doopravdy
chee. Nebolet. A jeden by mél moct myslet, jen na co by chtél, na co
by musel. Zastesklo se mu po dobiéch, uz je to tak strainé davno,
v $30 Jodu da Vareda — vysel ven, vsedl na koné a popohnal ho do
evalu, ¢lovék zil zivotem pravé tak $irym, jako byl svét kolem do-
kola, sedél v ném jako vers ve sloce. Joe Aguial, pan Zosimo, Campo
Frio. Kvili Doraldé ne, vzdyt sama souhlasila, aby se tam pfestého-
vali, na ten kraj svéta kdesi v Goidsu, ani se pofiadné nezeptala, co
ho k tomu vlastné vede, ze chee tuhle sménu sjednat. — ,,Nikda
jsem nevidéla, jaky tam je nebe, jakd zem... § tebou se tam, zlato,
rida vypravim, pjdu. Tak tam teda piijdem...* Rekla tohle, v ocich
méla slzy, ale od radosti, ty slzy osusil. Jako by Doralda byla jeho
nevésta. Kdyby si tak mohl navidycky, pofid, nekoneéné a do nej-
delsi smrti podrzet svou muznou sflu, Zhnout jako v opojeni a v na-
ruéf mit Doraldu, to by byla jedind cesta, jak se zbavit viech zljch
vzpominek, nedobrych myslenek, ulevilo by se mu jednou providy
tak jako Vivimovi, zeméméfiéi, co pilenku zalévi zas jen pilenkou
a pomaloucku se upfji. Anebo to, jak mu nékolikrit fekla Doralda,
tikdvala to éasto: ,,Pfipadd mi, zlato, Ze si nebudu jistd, ze mé nikdy
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nenechas, jediné kdybych se s tebou mohla slepit, masem, teplem
a krvi, kdybysme byli sesity pohromadé...” Tohle by rid. Bez
Doraldy si to viibec neumél piedstavit — to jako kdyby nemél oéi,
jako by poslepu bloudil po vezdejsim svété. Viecko by mélo mit
svitj #4d: vstat hodné brzy, jesté za tmy, cely den pracovat ze viech
sil, unavit se; vecer by se najedl, usnuli by si v naruéi, ale nic vic,
jako bratr se sestrou. m‘nr_ by: ,,Jeden celej mésic se ani neobejmem,
ani nepolibime, viibec nic, budem Zit vizné a poctive; tak to déla
jagungo, kterym nic nepohne, anebo ¢lovek, kterej dal slib néjakymu
svétci. A kdyby si dokdzal takhle odiikat, pak by byl silny, mél by
napotad jistotu, Ze jednd sprivné: jenom chtit a nebit se! Doraldé se
to stydél fict, prestala by si ho vazit, myslela by, Ze mu néco leze na
mozek. — ,,Ale pro¢, zlato? Nelibi se ti to? Nelibi se to snad mné?
Mg uz mé dost...?!* Chtél by byt jako Dalberto, svati prostota.
Analma — jestli si Dalberta vezme, tak to bude néco jako jeho pfi-
buzni. Doraldu nikdy nepfestane mit rid, nikdy; ale uz zjistil tohle:
kdyz pusti z hlavy takové ty myslenky, Ze jsou spolu v posteli, tak
ma za chvili pomalouc¢ku pocit, jako by byla hrozné daleko, ani ne
z masa a kosti, jenom zvyk, jako protoze je jeho Zena; a v tu chvili
on zaéne posilhavat po jinych, jen tak bokem zatouZi po té & po oné,
v Ao, v Andrequicé, cestou na silnici, skoro po vsech, kter¢ vidi,
dostane chut ozkouset, jaké jsou, dat hubi¢ku, s kazdou to zkusit jen
jednou, jenom jedinkrit, ale ta chut je obrovskd. Tusi Doralda
néco? Ta viecko vyciti. Ale Doraldu nesmi nikdy ni¢im zarmoutit,
za nic na svété, Ty postavy, co se mu honi hlavou, co se mu mihaji
pted o¢ima: obusky, ostré noze, viecko se to vrha na Doraldu, snazi
se je nevidét, odstrkuje ty lité zbrané... Copak by mohl vidét, jak
nékdo zabiji anebo zrafuje Doraldu? Mohl by snad zabit Doraldu?
On nikdy! Je tady, lezi. Vyprahly. Netisty. Vzdycky mu viecko
pfipada ubohé, necisté, pomackané. Saty. At jsou jak chtéji pékné
a nové, jako by mél navéky zit uprostied samych hadri. Vi, Ze tady
nic nezmize. Ale pokazdé, kdyz je s Doraldou, tak Doraldu petfisni,
pokazdé jako by tamti druzi muZi, ti éernosi, viichni znova Doraldu
pospinili. A pfitom Doraldu sv§m semenem $pini on, takze ona
véEné zistane tim, ¢im byvala. .. Dokézal by tohle udélat sestie? Do-
kizal by si ptedstavit, Ze to s Doraldou déli néjaky jeho pifbuzny &i
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stardi ptitel, tieba takovy Joe Aguial? Kdyby Jée Aguial nékdy
s Doraldou néco mél, i kdyby to bylo uz divno, a tiebas pfed dvaceti
lety, ukizal by Joe Aguialovi, co se slusi a patfi... Doralda s nim
musi do Campo Fria. Musi, nebo ne... Jesté si to rozmysli. Usnul.
Jenomze riano uz bylo nedaleko, svézi chlidek, kohouti
kokrhani, minasgeraisky vzduch vonél vii moznou zeleni, prach
cest, do hloubky zmaéeny rosou, ztézkl jak omitka, a kravy bucely,
kozy mecely do ptaéiho tébetini. Chladek, ale vihko ne, ¢lovék
mohl vybéhnout ven jen tak, bez ni¢eho, a netfasl se. Sotva se vy-
houplo slunce, Doralda uz byla na nohou, nozky naboso v sanda-
lech, umyté vlasy podvizané jasné Zlutou stuhou. Se smichem a pfi-
vétivymi slovy ptinesla snidani Soropitovia Dalbertovi, ti pak spolu
odesli ke konim, v druzném hovoru. Dalberto nechtél ¢ekat do
obéda, pohanéla ho touha, na niz kazdy vzal ohled, jakmile mu ji
na otich uvidél. P#i lougeni u plotu jesté poprosil o dvé kvitka,
jedno si zasunul do knoflikové dirky a druhé zastréil $edé mule za
ohlavku. Vyskoéil do sedla a vyjel, Svarny jezdec, vzdaloval se.
Soropita nebyl ve své kizi, ten den se na néj hned po rinu
nahrnula takovi spousta nepffjemnosti, Ze mu z toho §la hlava ko-
lem. Nevi, kam dfiv sko¢it; a na tom Dalbertové odjezdu snad pfece
bude cosi smutného, ma takovou pedtuchu; kdopak vi, tieba je to
naposledy, co se s timhle dobrym pfitelem setkal, Cerni vrabéaci
zobajici mladé vyhonky pii zemi obklopili dim svym ¢iméaranim,
vééni &tastlivei, kfidélky se tu jen éernalo, takovihle chodi nezvani
na plantize. Divoky holub za¢al se svym netdnavnym volanim, vy-
drzi mu to cely bozi den;a o néco bliz tahlé vrka od holubniku, jako
znameni. Bylo nacase, aby vsedl na koné a odjel, musi se postarat
o plno véci, zastavit se v krimé, dohlédnout, jak se kde pracuije, jak
se plni povinnosti, podivat se na kravy. Ogénio a mladicky Bio
dojili. At toho jeden nech a jde mu osedlat bélouse, Apokote. Nej-
lepsi bude, kdyz si zajede do lesaa pocviéi se ve stielbé hezky zdalky
do plodi lobeiry, rozprsknou se po kazdé rané, ani jedina nejde
vedle. Ale nakonec se necitil ani na to. Pofad ne a ne se rozhodnout
ohledné Campo Fria. Nemél na to privo, bylo by to trapeni Doraldy
a ta si to nezaslouzila. Chlap neni chlap, kdyZz nedokize nemyslet
nejdiiv na zenu. Nenachizel odvahu dneska o ¢emkoli uvazovat.
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Jenom ta vymeteni hlava a zemdlenost. A jakdsi obava, skrytd,
neurcitd, nevédél z éeho — nahofkld pachut. Nalil si dalsi kdvu.
Usedl do sité, natihl se. Bylo to utrpeni, byt takhle malatny. Doralda
tudy kazdou chvili ptesla, usmivala se, prozpévovala. At je to jak
chee, Doralda je rida, Ze zistal pobliz. Privé proto, Ze je takovi
hodni, tak se véim svolnd z lasky k nému. Campo Frio... Brr, télo se
mu samo najezilo: zase to lopoceni od za¢itku, Gmornd dfina, cizi
lidé tam na tom kraji svéta, divze ne mezi divochy, to pomysleni
mu ted ptipadalo nad jeho sily. Tak tam tedy ptjde do vyhnanstvi.
Pijde, protoze je k ni¢emu. Nevédél, uz ani nechtél védét, pro¢
vlastné. Jenomze jakym straslivym zpisobem se pfinutit, aby tam
dokizal zaéit zit? Jenomze jak tu zistat, kdyz vi, ze nemize? Tady
byla kazda rada drahi. Kdyby tak aspon mél déti, kupu décek, ktera
by si hrila, vyvadéla, Doraldinych déti s nim. Doralda, kterd ho ma
doopravdy rida, by nic neméla proti tomu, aby si prici rozdélili.
A co kdyz se jednou rozsting, bude ho Doralda mit pofad jesté
rida? Kdyz ptijde viznd vlekli nemoc, nivitévy doktora, Iéky, velke
bolesti, bude ho Doralda pofid tak vroucné milovat? I kdyz to bude
néjakd odporni nemoc, jako tfeba malomocenstvi, souchotiny,
sziravy vied ? Néktery nemocny dokonce smrdi, jisty Pedro Matheus
nemél kousi¢ka zdravé kize na téle, byl jedna velika rina, jeden
vied, no a tak ten byl Zenaty a zena ho oSetfovala s néznym milosr-
denstvim. Kdyby na to pfislo a on, Soropita, mél pykat takovymhle
prokletim, méla by ho Doralda jesté rida? Mohla by? A pro¢ by ho
méla rida? Kdyby si pak vzpomnéla na chvile jejich spole¢né roz-
kose, nezmocnil by se ji hnus? A on, Soropita, by se Doraldy ititil,
kdyby tu nemoc dostala ona? Nemélo smysl limat si hlavu takovymi
piedstavami, ¢lovék se pro nic za nic tyral. Pan Zosimo tam v té
dilavé ma déti a ted si usmyslel, Ze musi sem, bliZ k civilizaci. Pan
Zosimo je muz, jak ma byt. Sta¢i se na néj podivat a ¢lovék vidi, ze
se dokize bez zachvéni divat kupfedu a vidét az na konec, Ze pfitom
zivot drzf pevné v rukou a stoji nepohnuté na obou nohou. V Ao, ve
svété, nenf dost klidu. Takze ¢lovék mize mit, na¢ si vzpomene, ale
¢asu se nedostiva. Znenadini je tu peklo. Ze vieho ¢&isi strach. Hej,
co je? Ze ale nadélaji rimusu, hloué¢ek povykujicich jezdct, dusot
kopyt. Ale — kdo to je?!
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,,Hej, jste doma?z*

Viichni ti jezdci tryskem sem, asi pul tuctu. Co jenom mohou
chtit? Byli to Dalbertovi lidé. José Mendes a ti druzi. Cernoch
Iladio, zrovna ten. Ptaji se po Dalbertovi. Pro¢ ze pfijeli: protoze
Dalberto fekl, ze se z Ao vyda nazpitek pozdé v noci, a jesté rano
v Azédu nebyl. Ale jak je mozné, ze se nepotkali? Ptijeli od Tem-
Breja, proto se minuli. Co si ti chlapi vlastné pfedstavujiz Ze on,
Soropita, Dalberta oddélal, sprovodil ze svéta? Tak to prr! Alei tak
jim élovék musel nabidnout kavu, pozvat je, jestli nechtéji sesednout
a jit dal. Nechtéli, dékovali. Ze uz jedli. A Doralda hned u okna,
nesmi se piece takhle ukazovat, prokristapana to nesmi. Soropita
k ni pfistoupil, samotnému mu bylo trapné za to, co déla: ,,Béz radsi
dovniti, zlato...* A Doralda jako décko, které z toho nema rozum,
septdi mu do ucha: ,,Neboj, zlato, z téchhle jsem Zidnyho v Zivoté
nevidéla... Ani jeden mé nezni. .. Prazdno v hlavé, Soropita vysel
na dvorek. A zas se tvifit vlidné na Dalbertovy kamarady. Vsichni
vyékavaji, z o¢i jim nic dobrého nekouki, nic jim neujde, chlapim
prohnanym. A ernoch Ilidio, negr jak hora, trini na tmavém
hovadu. Pusku nemd — na¢ by potfeboval pusku? Divi se na n¢j
hlupik svrchu, ta jeho sprostd viziz, a zavréi: ,.Eh, Surrupito...!"
a mivne rukou smérem k nému, vysméiné se zachechtd, izasné roz-
péti pazi. Drzy pohled. A fekl néco? — fekl néco — co nebylo slyset;
a co bylo uréité néco urizlivého... Ten &ernoch na ném vidél, ze je
oslabeny, ze nema na to, aby se branil, ten éernoch je padouch.
Soropita poziel hotkost pelyfiku. ;

Ani jim nemohl odpovédét na pozdrav, kdyZ se lougili, kdyz
sborem odcvilali, Soropita vesel do svého domu. Zacal piechizet
po mistnosti, ptefel jednou tam a jednou zpitky. Cernoch Ilidio ho
urazil, ukdzal na néj prstem, a on si to nechal libit... Posadil se do
sité. Potil se? Pykal za viecko. Zmital jim zly vichr, smykal jim sem
a tam, po ostrém kamen{ v onom himotu smrti, za bolestnych vy-
kiikd, nafku a hroznych feéi, mnohych divokych skiekt v smrsti?
Doralda se zeptala: ,,Neni ti dobte, zlato?** Co mu je? S vypétim
sil, které ho opoustély, skoro nevolky fekl: ,,Ale vibec nic, mnncn.:
mé popadnul vztek, nadzvedla mé zlost...” Poprosil o krapet uti-
sujictho elixiru, jako kdyby na néj lezla kolika. »Ale vztek na co,
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zlato?** Doraldin upfeny pohled. Nakapal si do vody, vypil, bylo
to dokonce i dobré, pfijemna viiné, pfipominala, jak se mu uz ko-
likrit po téchhle kapkich hned ulevilo. Tryzen viak na duchu,
trychtyf mifici do hlubin k dasovi, kdyz ne hif, dibel sktipaje zuby
stoéi, a jesté jednou, celkem dvakrit, ohon kolem téla? V té temnoté:
slunce umlkava... Vstal. — ,, Ten ¢ernej se o mé otfel, ten ¢ernoch
mé urazil!*‘ Ach, zalitoval své slabosti — nemélo se mu stat, aby si
takhle postézoval. Nespoustél o¢i z Doraldy: uréité svym muzem
pohrda, takovy je to neknuba, Ze ho nékdo venku pfed dvefmi urazi,
a on si dd zimek na pusu a jesté cely schliply pfijde dovnitf, aby ho
zena utésila. .. Pfisel si poplakat? Ale vzdyt nikdy v Zzivoté neplakal,
neumi plakat. Ten negr ho ponizil, dival se na néj se stejnym opovr-
zenim jako na dvojici nestydatych paticich se psi... — ,,Ale zlato,
éernoch pfeci nic neprovedl, nikoho se nedotknul, nic nefekl: ten
¢ernoch jenom pozdravil...* Bio pfisel cely vyjeveny oznimit, Ze
ki je ptipraveny, a jesté dodal, co od nékoho zaslechl — ze se ho-

- néci zastavili ve vsi, Ze tam pijou. Urité se vrati. Cernoch se napije
a vrati se, pfijede zpatky. Chce ho potupit. No oviem, tenhle to
o Doraldé vi, svinik jeden, zni ji: poznal ji, jak se na ni podival.
Cernoch Iladio, Dalberto to ikal: rva¢ je to, md pro strach udélino.
Za bolnych zvuki onéch nepfedstavitelnych muk, utrpeni jako za
dlouhé hodiny, onémélych v jeceni vichru v temnotich, zmita se
¢lovék hned nahoru, hned dold, a slysi jen zalostné buéeni mirnych
zebu, kdyz poéasi se méni, truchlivé pipini oSkubaného pticka?
Ach, to nesnese! Soropita brvou nehnul, ale dival se ikosem, po
otku. Zbrané mél pfi sobé, viak feky odvahy se k nému nevracely.
Jenom mali¢ko se vyéasilo, a uvidél zas hvézdy.

Cas byl, kdy v cesté nic uz nebranilo? Pétadvacet! Jenom on
trpél, zvolna, ukryvaje svou bytost. Ten Zir, ta zizeni. A Doralda,
spokojena pomyslenim, ze mraky jsou zazehnany, se dala zase do
zpévu. Vysméch osudu: a co on? — se zpévem vstoupit do plament
ohné?! Bude-li Pinbih milostiv. Jediné ze by plakal tam a zpival
po své blihovosti? Stradlivy je ten ¢erny — jako zlé pomysleni. Ale
Doralda byla tady, nidherna ladnost — krasa, ktera voni, poti se,
hteje. Doralda si zpivala, radost poslouchat. Co obé¢as fikivala:
wZlato moje, stinu laskou ..." — aby pak objimala, libala a milovala
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se véim véudy. Doralda — potéseni. To by v tom byl hrom, aby se
nevratil! ,,Lasiko moje... Kravénko...'‘ — tohle volal v divokosti
néhy. Jeho! Je jeho... Ustaviéné odjakziva fika: ,,Kdybys mé volal,
zlato moje, pFisla bych za tebou tieba pésky po stopdch tvyho stada..." Je
ptece chlap, musi branit Doraldu a svoje potéseni, ba i svou ¢est,
pusti se, pusti za tim negrem, piestoze vi, Ze ho to mozna bude stit
zivot! Ma svoje zbrané. A i kdyby nemél. Postavi se ¢ernochovi. —
,,Prachzatra! Strnuly, tvedy povstal, zprudka vyskocil. Stil tu,
muz stfedni postavy v dlouhatych, dole sirokych kalhotich, v dlou-
hatém upnutém kabité, okraj Sirokého klobouku dokolecka kolem
spadajici na pochmurnou tvif. Udélal prvni krok, vypadal, jako by
vykroéil do tance. —,,Za chvili¢ku jsem zpatky..." —,,Ale kampak
jedes, zlato...?" — ,,Prachzatra...!”

Vyjel, nevidél neslysel, padil se utkat, jako vyplasend rozéilend
jestérka, z cesty vari. Ttsl se od hlavy k paté, ale byl poslusen toho,
e musi jet. Jako by #vali nan z otevienych nebes: svéta hlas veliky.
Jednim skokem byl na bilém koni, a nebyl to ks ledajaky, ki do
miru i do valky, of Apokot, ktery potfisal hlavou, védél, kdo na ném
sedi, diivéfoval jezdci — a poskleboval se: ten ki je schopny je
pokousat... — ,,Prachzatra! Za pravo budu bit se, bit se...* Jeho
oéi vidély plapolavy ohefi. A narazil si hloubéj do ¢ela svij kozeny
klobouk, klobouk o deviti pismendch — devatenict devét — éary-
mirys. Cernoch ho zabije, jeho kabit bude pokropen krvi — co na
tom! —: ,,Cest je u Boha, ne u élovéka. U ¢lovéka je odvaha...!”
Vyrazil tryskem, vepfi a slepice zdéSené prchali. Silenym tryskem,
jakoby dusot mnoha kopyt. Ohlédl se: zdola od doského potoka
jenom ¢istd bili mlha, nad nim neposkvrnéné bilé mricky, take
jezdectvo. Kdyz umfe, tak at umfe; ale zabije. Jestli éernoch udéla
néjakou hloupost, zabije ho! A udefil pésti do svalnatého stehna,
stehna jezdce pana nad pany, vlidce! Zuby mu cvakaly jako mece,
mohly se zatiznout do toho ozraly jako niz z obou stran ostry,
spravovat éernocha prutem zeleznym. — ,,To jim nedaruju! A po-
kofim ho, tak... To mi zaplati...!* Kril, kril, kofiv cval, opraté
pevné v rukou. Na nebi slunce, pfimo proti nému — nad sluncem
jel mozna jeho stin, jeho, Soropity, paze rozptfazené a zpfima,
a vzkfikl: ,,Pojdte sem, lidi¢ky, pojdte se podivat na to maso...!"
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Jeho maso anebo toho druhého, jak se Bohu zlibi, on anebo ¢er-
noch... Umfe se jen jednou.

To uz vjizdél do osady pted krim: zvifata v houfu, hloucek
koni, honici uz v sedle, chystali se vyjet, v8ichni ozbrojeni, ¢ernoch
Iladio mezi nimi. Aha, ouha, Soropito, stfeli po tobé... Ale co na
tom?! Zabrzdil. Zarazil. Riz nariz — revolver v hrsti, revolver
v hrsti. Cerny llddio, belzebub, sirny puch, sedici mocny na ¢erném
hovadu. Aaa negte, poleti§ do kotlii pekelnych! Tak ty ses chystal,
ernej, na chudika Zenskou, opi¢iku smradlava...

,»Slez, negte, jestli se nestydi§! Mam té...!*

Pravil. Ale éernoch Ilidio vzkfikl hlasité — volal za promi-
nuti! — svalil se ze sedla, padl na kolena:

,»Je po mné, je po mné, pane maj Surrupito, ale snazné prosim,
nezabfjej mé, proboha Zivyho, prokristapana, nezabijej mé... Nic
jsem neproved! Nic jsem neproved...! Milost... Milost...*

A ostatni hondci, strnuli v némé hrize, mi¢ky kficeli. Vidéli
Surrupitu, vidéli bilou smrt, nehybnou, nez na né dopadne; krev
jim stydla v zilich od mnohého strachu.

Ale éernoch Iladio lezici v prachu, rozplacly jako ropucha —
chfesty§ uruti ochably chladem — tfasl se na celém téle. — ,, Ty jsi
ale hovado, élovéce! Pelufi! Vylez na tu svou mulu a mazej
vocad...“ — Soropita ptikazoval tomu velkému otrokovi u nohou
svého koné. Jako zlé pomysleni zmizel ¢ernoch, na tisic let. Supové
v povétii nasytili se povésti ernochovou. Ostatni honici moudie
miéeli, jeli po silnici potdd dil, jeden za druhym. Chudik mily
Tlidio schliply docela vzadu.

Aosti, ktefi byli pfi tom, muzi i zeny, vidéli a nechépali. Soro-
pita pozvedl ruku k sedlu, prstem udélal kfizek na pouzdfe s pistoli.
Pak se podival na zbra, kterou jesté pofad sviral v ruce — ten ddrek
od Dalberta darovany — revolver, ktery nakonec nemusel vystfelit.
Bily ki mile §kubal uzdou, chtél jesté cvilat. Soropita ho pohladil.
Vlastné ho ani nepobodéval. V neskonalém pokoji se vracel domi,
k Doraldé. Doraldina ptitomnost — jako stromovi viné pau-de-
breu, ktera ptichazi z hustého lesniho porostu v mocnych zavanech,
zdaleka se nese, louky provoni a teple chutni po hfebi¢ku. Takové
blaho, to viechno, Ze Zivot mize zacit zase znova, tplné stejné, od
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zacitku, a tady odtud, kolikrit se mu zachce. Na nebi ani mracku.
Soropita pohlédl na hlavni silnici. Pfitahl otéze a otocil se. Pro-
mluvil na Aoské:

,,Priteli Leomino, jestlipak nékdo dneska jede do Andrequicé
kvali seridlu?“

. Nejede.*

,»Tak ja pojedu. Stavim se doma, pofidné se naobédvam, a po-
jedu...*



